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5404F SilenyaPhone Free reesenic. 2

Centrale supervision ata per sistemi di allarme e domotici completamente senza fili - senza rete elettrica

DICHIARAZION E DI CONFORMITA’: Conlapresente SILENTRON S.p.Adichiarache il materiale sopra descritto & confor me ai requisiti
essenziali ed alle altre dis posizioni perti nenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE, dallaNorma EN 50131-1liv. 2 , classe ambientale 2.

AVVERTENZE GENERALI - LEGGERE ATTENTAMENTE PRIM A DI OPER ARE SULLE APPARECCHIATURE

Installazione: tutte le operazioni di installazione, manutenzione e/o modifica del sistema e suoi apparecchi devono essere effettuate da

personale tecnico qualificato. Esse possono essere soggette a norme tecniche specifiche che devono essere rispettate. L'apparecchiatura

prevista per essere utilizzata esclusivamente all’interno di immobili.

Collegamenti elettrici: ogni collegamento el ettrico senza eccezioni deve essere effettuato a regola d'arte fissando tutti i fili con fascette onde

evitarne il distacco accidentale. Chiudere correttamente i contenitori degli apparecchi. Scollegare tutti i collegamenti elettrici superiori a 25V

prima di aprire contenitori di apparecchi in funzione.

Alimentazione a pile: sostituire il pack pile esclusivamente con modello equivalente, collocarlo e collegarlo rispettando la polarita obbligata del

connettore. Smaltire il pack pile esausto secondo le N orme vigenti previste per le pile alcaline anche nel caso di rottamazione dell'apparecchio,

dal quale dowra essere preventivamente estratto: in caso di fuoriuscita di liquido proteggere le mani con guanti al silicone.

Responsabilita: il fabbricante declina ogni respons abilita conseguente a errata installazione e/o manutenzione, errato uso e/o mancato uso

dell'apparecchi o for nito.

Garanzia: 1) presenza di vizi occulti: lagaranzia € prestata nei termini previsti dal Codice Civile, in particolare dagli art. 1490, 1492, 1495 C.C.
2) buon funzionamento: |a garanzia & prestata ai sensi dell'articolo 1512 del Codice Civile per un periodo di circa 3 anni dalla data di
produzione; fafede la data di scadenza scritta su apposita etichetta interna all'apparecchiatura. Il prodotto € fornito senza batteria.
3) lagaranzia al privato consumatore (D.Lgs.2-2-02 n.24) deve essere fornita dall'ultimo venditore del prodotto a ter mini di legge.
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A) GENERALITA'

Frutto delle piu recenti ed innovative ricerche Silentron la centrale 5404F Sylenya Phone Free rappresenta la migliore soluzione per
I'installazione senza posa di cavi di sistemi di allarme di medie e grandi dimensioni, integrati da funzioni di automazione domotica e dalla
possibilita di gestione a distanza via linea telefonica fissa (TELESERVICE). La notewle potenza del microprocessore impiegato consente
grande flessibilita di impiego; latastiera di bordo ed il display retroilluminato facilitano | e operazioni di programmazione e di verifica degli eventi,
permettendo all'utente la comprensione dei vari fenomeni che I'apparecchiatura gestisce. La ricetras missione radio supervisionata in doppia
frequenza Dual Band ed il dispositivo antiscanner rende questo apparecchio fra i piu sicuri ed affi dabili in commercio.

Una parte di questo manual e descrive il funzionamento generale della centrale (di conseguenza dell'impianto), che peraltro dipende molto dalle
programmazioni effettuate durante I'installazione, per cui & compito del progettista del sistema e/o dell'installatore illustrare al cliente le funzioni
predisposte e relative conseguenze nelle varie situazioni di controllo ed allarme. Parimenti &€ dowvere del cliente leggere il presente manuale e
domandare all'installatore quanto non compreso, al fine di utilizzare il sistemain modo efficace, adeguato e noninvasivo della tranquillita altrui.

L'altra parte &€ prevalentemente destinata ad installatori professionisti di sistemi di sicurezza, in grado di progettare il sistema di allarme
sfruttando al meglio le molteplici possibilita della centrale: Silentron s.p.a. & sempre disponibile via telefono, fax, e-mail e web a fornire
suggerimenti e approfondimenti finalizzati ad una corretta i nstallazione.

La possibilita di gestione a distanza dell'apparecchio (Teleservice) consente all'installatore interventi esplicativi e operativi in qualunque
momento, semplicemente a seguito del collegamento telefonico della centrale al proprio ricevitor e Teleservice (ved. C8).

1. Principali caratteristiche funzionali:

SilenyaPhone Free permette di realizzare sistemi di protezione elettronica interamente via radio, fino a 99 rivelatori del tipo "senza fili"; la
centrale controlla illimitate sirene senza fili per interni e diverse sirene autoalimentate senza fili per esterni, nonché illimitati attuatori di allarme
via radio RX2. Oltre a questo consente la segnalazione 24 ore su 24 di potenziali situazioni pericolose quali I'insorgere di un principio di
incendio, di un allagamento o una perdita di gas e qualunque altra fonte di guai, predisponendo appositi sensori senza fili nel modo corretto.

SilenyaPhone Free, attraverso il combinatore telefonico integrato, consente la trasmissione di 6 messaggi wocali di allarme direttamente
registrabili sull'apparecchio, nonché la chiamata tel efonica dall'esterno, con possibilita di comandare carichi locali ed avere conferma della
manowa. Inoltre & possibile aggiungere il modulo GSM cod. 5985 Silentron, raddoppiando cosi la sicurezza della trasmissione telefonica verso
I'esterno che puo avvenire sia viarete fissa che via rete mobile, oltre ad aggiungere tutte | e tras missioni di SMS tipiche della telefonia GSM.

Le chiamate verso I'esterno via telefono sono automatiche in caso di allarme intrusione, manomissione, allarmi tecnici e segnalazioni di
controllo. Sono manuali, tramite telecomandi o tastiere del sistema, in caso di panico, rapina, malore e quant'altro programmato; & manuale la
chiamata diretta al centro di assistenza Teleservice dell'installatore.

2. Collegamento a centri di intervento (vigilanza) : SilenyaPhone Free permette la comunicazione digitale ad istituti di vigilanza attraverso i
protocolli Contact ID e Cesa 200 baud. Il presente manuale non contiene istruzioni di programmazione in merito, ma esse sono disponibili sul
sito www.silentron.com, presso i Distributori Ufficiali o presso Silentron spa (e mail silentron @silentron.it).

3. Funzioni domotiche: la centrale dispone di 16 comandi via radio atti a pilotare 16 ricevitori radio RX2 installati (senza fili) localmente per
accendere luci o altri utilizzatori elettrici. Tali ricevitori radio sono atti vabili anche darivelatori, telecomandi e tastiere facenti parte del sistema.

B) CONFIGURAZIONE DEL SISTEMADI ALLARME SILENYAPHONE FREE

L'opera dell'installatore & fondamentale per configurare opportunamente il sistema secondo le esigenze del cliente, attraverso la
programmazione adeguata di rivelatori e mezzi di allarme, in quanto la centrale consente la realizzazione di 2 differenti soluzioni di protezione,
suddividendo opportunamente i rivelatori di intrusione frale tre zone A, B,C dis ponibili.

1. sistema di allarme tradizionale volumetrico e perimetrale antiintrusione, realizzato attraverso il controllo dei rivelatori perimetrali sugli infissi
e wlumetrici interni ai locali s uddivisi opportunamente nelle 3zone A B C dis ponibili: lo scopo principale & scatenare lo stato di allarme generale
in caso di intr usione con sistema total mente o parzialmente ins erito, con cons eguenze dissuasive e di avvertimento verso I'esterno.

2. sistema di pre-allarme esterno antiaggressione (vedere N3), integrato da allarme perimetrale- volumetrico antiintrusione. Soluzione ideale
per le case isolate, questa sol uzione si realizza attraverso appositi rivelatori esterni ai locali programmati sulla zona A, integrati da rivelatori
perimetrali sugli infissi (zona B) e volumetrici interni (zona C), con duplice scopo:

2.1 pre-allarme: avvertire con una segnal azione oftico/acustica (no sirene) le persone all'interno dei locali circa I'avvicinamento di intrusi
rilevati dai rivelatori esterni dellazona A prima che accedano ai locali, onde consentire unareazione.

2.2 allarmeintrusione: in caso di assenza di persone nei locali o persistenza dell'intrusione s opra citata, scatenare I'allarme generale, per
inter vento dei rivelatori perimetrali i nterni dellazona B o volumetrici dellazona C oppure anche sucomando manuale dell'utente.

Attenzione: i rivelatori operanti all'esterno dei locali possono generare allarmi impropri legati a inevitabili fenomeni naturali che interagiscono
con le apparecchiature. L'accuratezza della preventiva scelta delle apparecchiature, |a loro corretta installazione e la programmazione di 2
rivelatori funzionanti in AND sullo stesso canale di allarme permette di ridurre gli allarmi impropri a eccezionalita trascurabili, ma & comunque
sempre da evitare I'attivazione diretta dell'allarme generale tramite rivelatori esterni.
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FUNZIONAMENTO DELLA CENTRALE
alla cortese attenzione dell'utilizzatore e dell'installatore

C) PROTEZIONE DI SICUREZZA - CODICE UTENTE E PROGR AMMAZIONI EFFETTUABILI/MODIFIC ABILID ALL'UTENTE

La central e dispone di un codice di fabbrica” 0 00 0" che per mette I'accesso alla procedura di programmazione. Dur ante I'installazione occorre
cambiare questo codice, programmandone due: codice UTENTE e codice INSTALLAT ORE. Dimenticando i codici non vi € altra possibilita che
aprire la centrale, provocando allarme manomissione, e reimpostarli digitando il codice di fabbrica: questa operazione non cancella la
programmazione effettuata.

1. Codice UTENTE : codice numericoda 4 a 8 cifre che l'utente stesso puo sostituire in ogni momento per rendere inaccessibile all'installatore
I'inserimento parziale o totale e disinserimento della centrale. Esso per mette le seguenti funzioni (nell'esempio il codice utenteé 11 11 - la
prima volta occorre ovviamente usare il codice UTENTE impos tato dall'installator e) :

2.INSERIMENTO [T 11 [ 1]EC] display"ZONE DA INSERIRE A B C" - premere =] per inserire tutto I'impianto
oppure escludere eventuali zone premendo IIIIZIEI verificare sul display e confermare

3.DISINSERIMENTO [T 101 [[1 ][ 1 JCAK]

4. TEST DELLACENTRALE [T 111t ] gisplay "TEST CENTRALE" - confer mare con ed effettuare il test provocando
allarmi di tutti i rivelatori fino ad un massimo di 50: la centrale dara un segnal e acustico per ogni allarme. Al termine controllare che tutti gli

allarmi siano stati ricewti , muovendosi con . Nel caso di piurivelatori effettuare il testin due fasi.

NOTE: 1) entrando in TEST si bloccano le sirene, che confermano con segnali sonori: esse non suoneranno per tutto il periodo di TEST: tale
blocco & utile anche per sostituire eventuali pile nei rivelatori senza avere allarme per manomissione aprendo i contenitori. 2) | rivelatori
vol umetrici hanno nor mal mente un tempo di i nterdizione dopo un allarme, per cui occorre che non Vi sia alcun movimento nell'area protetta per
almeno 2 minuti affinché I'apparecchio sia operati vo: si consiglia quindi di abbandonare I'area e provocare un allar me rientrandovi dopo 2 min.

4.1 TEST DEL COMBINAT ORE TELEFONICO INTEGRATO [ 1111111 T][ V] gisplay TEST COMBINATORE:

confermare con ed introdurre il numero telefonico da chiamare per prova; confermare con e scegliere con il tipo di
mess aggio che si wole inviare (appare sul display), poi scegliere di inviarlo su rete fissa PSTN oppure GSM (se la centrale dispone di modulo
GSM) e confer mare con :lacentrale tornerain DISIN SERITO ed effettuera | a chiamata come richiesto.

5. LETTURADELLAMEMORIA EVENTI [ T[T 1 1] ¥] 5 display appare I'ultimo evento con ora e data.
Visualizzare tutti gli eventi scorrendoil displayconi tasti al termine uscire premendo ESC

6. OROLOGIO DELLACENTRALE
La centrale dispone di un orologiointerno che deve essere aggiornato all'installazione, onde consentire | a correttezza delle memorizzazioni con
orae data.

7. PROGR AMMAZIONI E MODIFICHE ACCESSIBILI ALL'UTENTE

Attraverso il codice utente si ha accesso ad alcune programmazioni che modificano il sistema: occorre fare molta attenzione in quanto,
operando senza la necessaria conoscenza, si puo limitare I'efficacia dell'intero impianto, per cui € sempre consigliabile far eseguire queste
operazioni dall'installatore, che puo effettuarle a distanzain telegestione direttamente tramite il Teleser vice.

L'accesso a tali programmazioni_avviene digitando il codice utente seguito dal tasto "enter" ERERERERIERE appare a display il primo
menu "RUBRICA": attraverso si scorronoi vari menu:

menu RUBRICA : per inserire e modificare numeri tel efonici, abbinarli ai messaggi che si vuole trasmettere a quel numero in caso di allarme
menu MESSAGGI : per registrare e modificare i messaggi vocali e/lo SMS abbinati ai vari eventi

menu STRUMENTI : per aggiungere e/o cancellare tel ecomandi e codici numerici di ins erimento/disins erimento da tastieraremota

menu IMPOSTAZIONI : per riprogrammare |'orologio - modificare il codice utente - escludere uno o piu rivelatori (sens ori)

menu TELEGESTIONE : per modificare il codice accesso della telegestione. Modificando o annullando tale codice si impedisce all'installatore di
operar e a distanza sulla central e quando questa € inserita (vedere par. Tel egestione).

Confer mando con uno dei menu si accede al suo interno, che consente le operazioni sopra indicate nello stesso modo previsto per la
programmazione della centrale (vedere paragrafi di programmazione del menu specifico).

8. TELEGESTIONE

Qualora l'installator e sia dotato di apposito modem TELESERVICE egli pud controllare via telefono la centrale ed anche operare su di essa
come fosse sul posto, analizzando e risolvendo eventuali problemi senzarecarsi pressoil cliente. L'utente, guardando la centrale, pud verificare
le operazioni in corso attraverso il display, ma non dewe inter venire durante il collegamento, per evitare conflitti.

Il collegamento viene implicitamente autorizzato dall'utente, che collega automaticamente la sua centrale al modem dell'installatore premendo
per oltre 5 secondi il tasto CANC] - 1a centrale scarichera i dati verso I'installatore, che potra verificare la memoria storica eventi e/o intervenire
sulla centrale stessa ove necessario. Il solo scarico dei dati pud avvenire in modo ripetitivo (ad esempio una wlta la settimana), anche in
assenza dell'installatore presso la sua sede, mentre se si richiedono operazioni occorre concordare con l'installatore la sua presenza presso il
modem TELESERVICE nellasua sede, onde operare "inlinea diretta".
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8.1 ATTENZIONE: ¢ anche possibile per I'installatore collegarsi autonomamente alla centrale di un cliente, attraverso un codice di accesso
(ved. C7 - menu Telegestione) opportunamente programmato in sede di installazione: questo intervento presenta aspetti delicati e
respons abilita oggettive, in quanto il collegamento effettuato in questo modo disins erisce temporaneamente il sistema, pur essendo molto utile
per la soluzione di problemi in assenza dell'utente. Il fabbricante, declinando qualunque responsabilita a tal proposito, consiglia I'utente e
I'installatore di accordarsi preventivamente per iscritto in merito all'utilizzo della telegestione in assenza dell'utente, il quale comunque puod
inibire tale collegamento in qualunque momento annullando il codice di accesso dell'installatore.

D) OPERATIVITA': INSERIMENTO / DISINSERIMENTO DELL A CENTRALE

Oltre alla digitazione diretta sulla centrale descritta al par. C 2 e 3, essa si pu0 inserire con telecomandi e/o tastiere: in questo caso occorre
prima digitare il codice programmato. La centrale, eventuali PA, le tastiere e le sirene del sistema confermano le manowvre con deboli suoni o
mess aggi vocali: tali confer me possono essere regolate o escluse adattandole al minimo necess ario.
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Telecomandi
1. inserimento totale: tastorosso

2. inserimento parziale zone A+B
premere tasto bianco

Tastiere
digitare codice poi tasto rosso

inserim. parziale zone a scelta
digitare codice poi escludere le

PA
conferma sonora/ottica
BEP - BEP - BEP - BEP

conferma sonora/ottica
BeeeeeeeeeP

Sirene
conferma sonora/ottica
BEP - BEP - BEP - BEP

conferma sonora/ottica
BEP - BEP - BEP - BEP

zone desiderate premendo AB C
poi premere tasto rosso
3. disinserimento: tasto verde digitare codice poi tasto verde 1solo BEP di conferma 1solo BEP di conferma
Il sistema & attivo dopo il tempo di uscitaimpostatoinfase diinstallazione: quello di fabbrica € pari a 60 secondi e si consiglia di non modificarlo
perché durante tale tempo vengono segnalate eventuali anomalie (porteffinestre rimaste aperte, pile scariche, guasti) con indicazione dei
componenti interessati (par. G). Eventuali allarmi in corso sono sempre tacitati dal disin serimento.

E) OPERATIVITA'IN ALLARME
La centrale gestisce gli allarmi secondo la configurazione (par. B1 o B2) del sistema, il modo parziale o totale di inserimento ed il tipo di sirena
installato. Ogni allarme provoca s egnalazioni sonore per un massimo di tre minuti e chiamate telefoniche secondoi casi.

1. Segnalazioni sonore
La centrale dispone di un buzzer BZ per le segnalazioni di debole intensita e di una sirena SIR, entrambi al suo interno.. Inoltre & possibile
installare sirene senza fili per interni SR-P e per esterni SRA.

ATTENZIONE: le sirene costituiscono il piu importante mezzo di dissuasione locale, per cui il loro numero deve essere proporzionato alle
dimensioni del sistema e la loro posizione studiatain modo darenderle difficilmente raggiungibili ed estremamente udibili. Si ricordache sonole
sirene interne ai locali a dissuadere maggiormente I'intruso.

Le segnalazioni acustiche di allarme sono generalmente di bassa intensita in presenza di persone (inserito parziale e disinserito) e di massima
potenza in loro assenza oppure su comando diretto dell'utente, per realizzare il massimo effetto dissuasivo. Si ricorda che quest'ultimo pud
essere aumentato anche dalla accensione simultanea di luci, che possono essere comandate dalla centrale attraverso appositi ricevitori RX2.

2. Chiamate telefoniche

La centrale trasmette messaggi vocali via telefono in caso di allarme. Se dispone di modulo GSM aggiuntivo trasmette anche SMS: in questo
caso si puo scegliere la priorita telefonica viarete fissa o via GSM per i messaggi vocali. | messaggi SMS vengono trasmessi sempre via GSM.
Le chiamate tel efoniche vengono ripetute dopo 3 minuti e fino a 3 wlte quando il chiamato &€ occupato o nonrisponde.

Si consiglia di compilare le tabelle per avere il quadro completo dei numeri e dei messaggi ad essi correlati.

3. Trasmissioni telefoniche digitali ad istituti di vigilanza: la centrale dispone di protocolli digitali standard che possono essere tras messi
via telefono ad enti terzi abilitati a rispondere. Attenzione: |la trasmissione digitale via GSM puo essere imprecisa a causa di conwersioni del
segnale effettuate dal gestore dellarete GSM, senza alcuna respon sabilita da p arte d el fabbricante d elle presenti centrali.

F) COMPORTAMENTO DELLA CENTRALE N EI VARI STATI DI ALLARME

1. Sistemadisinserito: in questa condizione si pud avere

¢ Manomissione 24/24h: in caso di manomissione della centrale, dei rivel atori, delle sirene e tastiere bidirezionali suona il buzzer interno per 3
minuti e parte il messaggio vocal e/SMS n. 2 verso i numeri abbinati.

o Allarme tecnico 24/24h: in caso di segnalazione di un rivelatore tecnologico (fumo, acqua ecc.) suona il buzzer interno per 15 secondi e
parte il messaggio vocale/SMS n. 5 versoi numeri abbi nati.

e Panico: attivando manualmente questo allarme tramite telecomandi o tastiere suonano solo le sirene esterne via radio SRA per 3 minuti e
parte il messaggio vocale/SMS n. 3 versoi numeri abbi nati.
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e Rapina: attivando manual mente questo allar me tramite telecomandi o tastiere non suona nulla, ma parte il messaggio vocale/SMS n. 4
versoi numeri abbinati. Volendo questo comando puo essere utilizzato per chiamare soccorsoin caso di malore, adeguando il messaggio.

2. Sistema parzialmente inserito: il funzionamento dipende dalla configurazione di impianto (B1 - B2) e conseguente programmazione
effettuata in fase di installazione. Eventuali rivelatori programmati con ritardo di intervento provocheranno gli allarmi dopo il ritardo
impos tato: durante questo tempo si awa una segnal azione sonora della centrale (continui BEEP). Il disinserimento blocca I'allarme in corso.

2.1 Configurazione di sistemadi allarme tipo tradizionale (paragrafo B1). In questa condizione si ha:
e Allarme generale quando € sollecitato un rivelatore di una zona inserita: suonano tutte le sirene per 3 minuti e parte il messaggio
wvocale/SMS n. 1 versoi numeri abbinati. Restano attive tutte le ulteriori segnalazi oni/attuazioni previste per il sistema disinserito.

2.2 Configurazione con segnalazione estern a antiaggressione (paragrafo B2). In questa condizione si ha:

e pre-allarme aggressione quando & sollecitato un rivel atore esterno (zona A): si hala segnalazione del buzzer in centrale per 3 minuti, che si
interrompono durante le chiamate telefoniche ai numeri abbinati al messaggio 1. Le sirene SRA-Top 5430 emettono continui BEEP a bassa
intensita, come pure i PA 5026B, e |lampeggiano per 3 minuti. Le tastiere vocali 5429V emettono il messaggio registrato di allarme esterno.

e allarme generale quando €& sollecitato un rivel atore appartenente ad altra zonainserita (B): suonano tutte le sirene per 3 minuti e partono le
chiamate/SMS ai numeri abbinati al messaggio 1. Restano attive tutte le ulteriori segnalazioni/attuazioni previste per il sistema disinserito.

3 Sistema totalmente inserito: il funzionamento dipende dalla configurazione di impianto (B1 - B2) e conseguente programmazione
effettuata in fase di installazione. Eventuali rivelatori programmati con ritardo di intervento provocheranno gli allarmi dopo il ritardo
impos tato: durante questo tempo si awa una segnal azione sonora della centrale (BZ = continui BEEP)

3.1 Configurazione di tipo tradizionale (paragrafo B1). In questa condizione si pud avere:

e Allarme generale quando € sollecitato un rivelatore di una zona inserita: suonano tutte le sirene per 3 minuti e parte il messaggio
vocale/SMS n. 1 versoi numeri abbi nati.

e Manomissione 24/24h: in caso di manomissione della centrale, dei rivelatori, delle sirene e tastiere bidirezionali suonano tutte le sirene e
partono chiamate/SMS ai numeri abbinati al messaggio 2.

e Panico: tramite telecomandi e tastiere si attivano tuttele sirene per 3 minuti e partonole chiamate ai numeri abbinati al messaggio 3

e Allarme anomalia (antiscanner - disturbi radio) : suona per 30 secondi la sirena della centrale.

e Restano attive tutte le ulteriori segnalazioni/attuazioni previste per il sistema disinserito

3.2 Configurazione con segnalazione esterna antiaggressione (paragrafo B2). In questa condizione occorre considerare se € conweniente
inserire total mente il sistema, in quanto risulterebbe attiva la protezione antiaggressione che segnala con brevi e continui BEP come descritto
chiunque entri nel raggio d'azione dei rivelatori predisposti. L'utente deve valutare se, nel suo caso, effettivamente nessuno ha motivo di
muoversi in tali spazi: se cosi nonfosse & consigliabile inserire soltanto | e zone " antiintrusione" (B+C).

4. Autoesclusione dei rivelatori
Durante ogni periodo di i nserimento continuo ogni rivelatore si autoesclude dopo 3 allar mi rilevati: ovviamente gli altri rivelatori restano attivi.

G) MEMORIZZAZIONE E CONTROLLO DEGLI EVENTI

Le centrali memorizzano fino a 200 eventi loro occorsi (inserimento, disinserimento, allarmi vari) visualizzando la data, I'ora e la periferica
interessata; gli eventi si accodano sempre, il 201 esimo cancellail primo e cosi via. Per lalettura della memoria vedere par. C5.

A causa della dimensione del displayle scritte memorizzate sono abbreviate, per cui lal ettura eventi si inter preta come s egue (es empio):

a) chiamata con messaggio vocale verso utente Marco b) chiam ata per telegestione al Teleservice dell' installatore
displaycentrale displaycentrale
1350406 19:30W = 130406 1930V
MARCO O IMNSTALLATORE O
abbreviazioni: « : chiamata uscente — : chiamata entrante V: messaggiovocale S:SMS D : protocallodigitale
OK : chiamata riuscita OC : occupato KO : chiamata nonriuscita NO : mancata Risposta
c) manovradi in serimento utente Marco d) segnal azione di allarme manomissione porta 1
displaycentrale displaycentrale
13/04/06  19:31 13/04/06 1931
IMNSER MARCD [t | PORTA 1
abbreviazioni: INSER : inserim. total e, IN AB,C : inserim. parziale DISINS : disinserimento ALL EX : Allarme esterno
APERTO: Ingresso aperto all'inserimento MANOM : Manomissione ALL : Allarme PROG : Programmazione
SUPERV : mancata supervisione SCAN : Disturbo Radio BATT : Batteria scarica CANC : Cancellazione
REMOTO : Intervento datelefono remoto ETICH : nome periferica F SERV : fuori servizio SERV : insenvizio
INSTAL : Ingresso nel menu Installatore TEL : Telecomando COD : Codice tastiera DET : Sensore
UTENTE : Ingressonel menu Utente MANCANZALINEA : Mancanza Linea PSTN
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H) IMPIEGO DELLE FUNZIONI DOMOTICHE

1.

2.

orologio interno: questa centrale non consente automazioni tramite I'orol ogio interno.

Comando della centrale ed altri app arecchi d all’ esterno via telefono

2.1 Il messaggio 7 "guida": quando si chiama la centrale si ascolta automaticamente questo messaggio, che deve essere registrato
dall'installatore in modo tale daricordare all'utente come eseguire i comandi dall'esterno come descritto qui di seguito (ved. anche par. K).

2.2 Chiamata alla centrale sullalinea PSTN (componendo il numero telefonico dellalin ea fissa utilizzata)

N.B. La risposta alle chiamate entranti su linea PSTN & subordinata alla presenza del messaggio guida 7 e/o alla presenza del codice di
accesso per la TeleGestione.

Chiamare la centrale e chiudere dopo due squilli, quindi richiamare: |a centrale rispondera con il messaggio guida oppure un segnal e sonoro se
non i & messaggio registrato. Digitare sul telefono il codice utente seguito da # (anche durante I'ascolto) e procedere con le attuazioni possibili:

Inserim ento/disin serimento: digitare 0 # per conoscere lo stato della centrale (3 Bep=inserita 1 Bep=disinserita Beeep=parz. inserita).
Per inserire la centrale digitare 0 * 1 #, per disinserirla0 * 0#: la conferma avviene tramite segnali sonori come sopra a fine manow a.
Selacentrale dispone di modulo GSM si awa anche un messaggio SMS di conferma.

digitando un numero da 1a 16, seguitoda* 1# siinviano 1-16 comandi radio di attivazione ad eventuali ricevitori locali RX2.

digitando unnumero da 1a 16, seguitoda* 0# siinviano 1-16 comandi radio di dis atti vazione ad eventuali ricevitori locali RX2.

2.3 Chiamata al modulo GSM di bordo: essendo normal mente spento per limitare il consumo di corrente non € possibile chiamare il modulo
GSM dall'esterno, ma € possibile operare tramite esso nello stesso modo previsto sopra quando si viene chiamati a seguito di un allarme.

Utente chiamato dalla centrale

In caso di allarme e conseguente chiamata telefonica, il chiamato pud interagire con I'apparecchio, ad esempio disinserire la centrale
digitando il comando sopra descritto: attenzione a non procedere con questa operazionein caso di effettiva intrusione.

Quando si & chiamati dalla centrale si pud interrompere il ciclo di chiamate successive premendo # sul proprio telefono dopo aver
ascoltato il messaggioedil "Beep" di “fine messaggio”.

4. Variazione a distanza di numeri telefonici memorizzati: operazione possibile soloin telegestione Teleseniice.

...gj

Altre funzioni d ella centrale : le centrali dis pongono di altre utili funzioni automatiche, da programmarsi durante I'installazione:

trasmissione di SMS di esistenza in vita della centrale (ved. par. N8)
comunicazione della scadenza SIM (si consiglia comunque di utilizzare SIM senza scadenza)
comunicazione del credito residuo SIM (si consiglia di utilizzare SIM con ricarica automatica - informarsi presso il gestore dellarete GSM)
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PROCEDURA DIINSTALLAZIONE - alla cortese attenzione dell'installatore

Si ricord a che il testo dedicato prevalentemente all'utente contiene informazioni utili anche in fase di in stallazione, pertanto, data la
relativa complessita delle centrali, si consiglia di leggere attentamente anche la parte precedente. Parimenti pu6 essere utile per
l'utente approfondire le notevoli possibilita op erative di SilenyaPhone.

1) PROGETTAZIONE E MESSA IN OPERADEL SISTEMA

SilenyaPhone Free & una centrale di allar me viaradio ai massimi livelli tecnologici: la sua flessibilita permette di realizzare piccoli, medi e grandi
impianti di allarme, anche pluriutenza. Questo richiede una approfondita conoscenza del prodotto ed esperienza da parte dell'installatore, cosi
da poter sfruttarne appieno le caratteristiche. La lettura dei paragrafi che seguono € indispensabile per comprendere tutte le potenzialita
dell'apparecchio e | e svariate applicazioni pratiche possibili. Meglio se tale | ettura € accompagnata da prove sul prodotto.

Silentron spa consiglia quindi una adeguata progettazione preventiva dell'impianto, concordando le varie funzioni con il cliente, in modo da
ottenere il massimo per ogni singola installazione, che costituisce un "abito su misura" costr uito s ull'immobile nell'interesse dell'utente.

La produzione Silentron spa contempla la pit ampia gamma senza fili d'Europa di rivelatori per interni ed esterni, di mezzi di allarme, di
apparecchi di comando ed attuatori elettrici : ognuno di questi deve essere scelto ed impiegato correttamente per ottenere il fine ultimo di
protezione/avvertimento/dissuasione desiderato dall'utente.

Prima di procedere alla programmazione occorre prevedere tutte le funzioni della centrale e di tutte le periferiche (telecomandi, tastiere,
rivelatori via radio, sirene via radio, attuatori telecomandati RX2), nonché preparare i testi dei messaggi vocali da registrare e degli SMS da
scrivere con i relativi numeri telefonici cui si vuole inviare i vari messaggi. Consigliamo quindi la preventiva compilazione delle tabelle delle varie
pagine, | e quali riportano eventuali i mpos tazioni di fabbrica, che sono quelle di uso comune: wlendo esse possono essere modificate a piacere.

La programmazione della centrale deve essere effettuata a tavolino, prima di installare fisicamente gli apparecchi: questo consente la prova
reale di tutte le appar ecchiature senza fili del sistema prima del | oro fissaggio definitivo, in modo da consentire efficaci confer me di portata radio.

TELESERVICE : oe l'installator e disponga di modem Teleservice, & possibile scaricare tutti i dati relativi alla programmazione dell'impianto al
termine del collaudo, semplicemente attivando il collegamento di telegestione (ved. par. C8). | dati saranno automaticamente trasmessi alla
sede dell'installatore, che potra scaricarli suPC al suo rientro, disponendo cosi di una"scheda tecnica" del sistema postoin atto.

J. Proceduradi programmazione - Leggete attentamente

La programmazione della centrale € semplice, con operazioni molto simili a quelle che si eseguono nei telefoni cellulari, e si esegue
direttamente dalla tastiera della centrale, guardandoil display e operando come da essoindicato seguendo queste regole:

- tutte le programmazioni devono essere confermate con il tasto (enter). Uscendo da una videata senza confermal'operazione non vale.

- quandoiil display presenta simboli ti po oppure significa che si pud scorrere in alto, in basso o confer mare

- quandoil display presentala lettera” Y " (yes) oppure " N " (no) significa che la tal funzione puo esserci o meno: variare utilizzando
oppur e premer e ripetutamente i numeri ﬁyiﬁlgf owe sul display appaiano piu Y oppure N

- usare il tasto per uscire da una situazione di programmazione.

- usare il tasto per cancellare una intera programmazione, tipo unrivelatore, un telecomando, un numero telefonico.

- usare il tasto per cancellare una parte di programmazione durante la sua scrittura

- premere ripetutamente i tasti numerici da 1 azero per abbinare o meno i numeri telefonici ai messaggi vocali/SMS di ogni ti po.
- usare i tasti numerici per scrivere ora, data, minuti, secondi ownque sia richi esto

1. Errori di programmazione: in caso di digitazione errata non succede nulla, tranne che I'apparecchio segnala I'errore con 1 oppure 3 BEP
(programmazione telecomandi/rivelatori), per cui & possibile procedere per ftentatii. Unica attenzione va posta alla funzione
"CANCELLAZIONE", cui segue "CANCELLARE - CONFERMA? : se confermato viene cancellata l'intera programmazione !

2. Centrali con modulo GSM: in presenza di modulo GSM impostare sempre il PIN della SIM CARD con il numero "1234". Inserire quindi la
SIM nel modulo GSM prima di alimentare I'apparecchio: in carenza apparira "inserire SIM".

3. Attenzione - impianti vicini fra loro: si possono installare senza alcun problema due o piu impianti vicini senza problemi, ma €
obbligatorio programmare codici UTENTE differenti, poiché centrali con codice utente uguale comandano tutte le SRA, SR, PA e RX2 che si
trovano in portata radio, creando confusione. Questa caratteristica pud essere utilizzata qualora si vogliano avere sirene comuni a pit impi anti:
in questo cas o azzerare la segnal azione sonora di ins erito/disinserito s ulle sirene comuni e confer mare diversamente agli utenti.

4. Programmazione dei dispositivi via radio - criteri generali

SilenyaPhone funziona con dispositivi satellite via radio, cioé telecomandi, rivelatori, tastiere, sirene e cosi via. Ogni apparecchio via radio puo
essere trasmittente (telecomandi, rivelatori) o ricevente (PA, sirene interne e attuatori RX2) oricetras mittente, cioe bidirezionale (centrali, sirene
esterne, tastiera vocal e).

Ogni apparecchio tras mittente diffonde via radio un proprio "codice" univoco che viene ricewto da tutti gli appar ecchi riceventi in portata radio
(circa 100m in aria libera). L'apparecchio che riceve pud memorizzare il codice (fase di programmazione) di uno o piu trasmittenti : in questo
caso riconoscera future trasmissioni identificando il singolo trasmittente. | dispositivi rice-trasmittenti dowanno essere programmati
reciprocamente, parte tras mittente di uno suricevente dell'altro e viceversa.

Gli apparecchi trasmittenti vanno programmati sui riceventi uno alla volta, dopo aver predisposto I'apparecchio ricevente alla fase di
apprendi mento e memorizzazione del codice. L'operazione & semplice ed immediata e comporta sempr e una conferma ottica o sonora.
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5. Programmazione della centrale - fase iniziale

Nota: tutte le programmazioni sono permanenti anche nel caso di scollegamento della alimentazione, tranne I'orologio-datario che deve essere
sempre aggiornato dopo aver alimentato I'apparecchio. La cancellazione delle programmazioni pud avvenire singolarmente (un rivelatore, un
telecomando, un numer o tel efonico) attraverso i menu specifici oppure totalmente (ved. par. J2).

6. Come entrare nei menu generali:

Aprire e alimentare lacentrale : appare larelise firmware applicata 3011 H e seguenti per le centrali telegestibili - premere
Scegliere lalingua e confermare con - appare CODICE DI FABBRICA : digitare (0]
Impostar e ora/data: scrivere I'orae confermare , poi la data e confer mare h (fondamentale per datare la memoria storica degli eventi)
programmare il codice utente: digitare un numeroda 4 a 8 cifre e confermare (per accedere alle funzioni UTENTE)

programmare il codice installatore: digitare un numero da 4 a 8 cifre. Tale codice consente tutte e operazioni di programmazione, ma non
consente I'accesso telefonico, il disinserimento della centrale, |a modifica del codice utente. Premendo si entra nel primo menu, cioé
RUBRICA TELEFONICA. Scorrendo con appaiono gli altri menu come segue:

RUBRICA TELEFONICA  programmazione dei nomi e rel ativi numeri di telefono a cui verrannoinviati i messaggi vocali/ SMS loro abbinati

MESSAGGI registrazione dei 6 messaggi vocali, del messaggio di risposta alla chiamata e scrittura dei 6 SMS.
STRUMENTI programmazione dei telecomandi, dei codici di manowa da tastiera, dei rivelatori delle varie zone
IMPOSTAZIONI programmazione delle varie opzioni di funzionamento e controllo della centrale
PROTOCOLLIDIGITALI  programmazione delle trasmissioni digitali ai servizi di vigilanza - vedere istr uzioni s pecifiche
TELEGESTIONE programmazione dei numeri per |'assistenza Teleservice e dei dati identificativi dell'utente.

Confermando un menu col tasto si accede ai sottomenu e si possono compiere le operazioni di programmazione, man mano illustrate dal
display. Tenendo presente quanto esposto ai paragrafi J 1 e 2 procedere con |la programmazione, cominciando dal menu MESSAGGI.

K) Meni MESSAGGI opzioni del menu : MESSAGGI VOC ALI - MESSAGGI SMS

1. Registrazione - scrittura - abbinamenti di serie

I menu MESSAGGI per mette di registrare 6 messaggi vocali di allar me, nonché di scrivere il testodi 6 SMS di allarme disponibili (solo centrale
con modulo GSM). Inoltre occorre registrare il messaggio 7 qualora si voglia comandare la centrale via telefono (ved. par. H 2.1 e seguenti).

i 6+6 messaggi sono abbinati ognuno ad un eventorelati vo al sistema, per cui dowanno essere registrati / scritti in modo adatto a descrivere
tale evento: consigliamo la compilazione della tabella RUBRICA/MESSAGGI in modo da lasciare traccia delle programmazioni effettuate.

Messaggiowcale 1-SMS 1 = allarme general e per intrusione - zone AB C registrare nome utente e indirizzo completo
Messaggiowcale 2- SMS 2 = manomissione della centrale e/o delle periferiche registrare nome utente e indirizzo completo
Messaggiowcale 3- SMS 3 = allarme manuale panico con attivazione sirene registrare nome utente e indirizzo completo
Messaggiowcale 4- SMS 4 = allarme manuale silenzioso per rapina/aggressione registrare nome utente e indirizzo completo
Messaggiowcale 5- SMS 5 = allarme tecnologico automatico (fumo, acqua, ecc.) registrare nome utente e indirizzo completo
Messaggio vocale 6 - SMS 6 awisodi batteria scarica (centrale, rivel atori ecc.) registrare nome utente e indirizzo completo

Messaggio vocale 7 - guida registrare tutte le informazioni necessarie per comandare | a centrale a distanza \ia tel efono

Nota: il messaggio 6 & importante per i modelli di centrale che non dispongono di modulo GSM. Quelli che ne dis pongono tras mettono
comungue un SMS tecnico di batteria scarica (1): in questo casoi messaggi componibili 6 (vocale + SMS) possono essere usati per altri scopi.

2. SMS t ecnici non modificabili : la centrale con modulo GSM puo inviare SMS relativi ad importanti aspetti funzionali del sistemae
dell'ambiente in cui & installata: per ricevere questi messaggi € sufficiente abbinarli al numero telefonicoin fase di programmazione.

1 = batteria scarica della central e: attenzione, questa segnalazi one preannuncia una possibile cessazione del funzionamento del sistema!

2 = batteria periferiche scarica: secondo il modello, i rivelatori hanno autonomia residua valutabile in diversi giorni (vedere manuale specifico)
3= mancata supervisione e/o presenza disturbo radio - il messaggio parte soltanto se la funzione di controllo & attivata (IMPO STAZIONI)

4 = sistemainserito - il messaggio parte soltanto per conferma quando il sistema viene inserito via telefono dall'esterno

5 = sistema disinserito - il messaggio parte soltanto per confer ma quando il sistema viene disinserito via telefono dall'esterno

6 = nessuna chiamata a buon fine sulinea PSTN - questo messaggio indica probabili interruzioni della linea telefonica (rete fiss a)

7 = messaggio periodico di esistenza in \ita della centrale: ogni tante ore/giorni (IMPOSTAZ IONI) il sistema comunica il corretto funzionamento
8 = messaggio di avviso della scadenza SIM: programmare (IMPO STAZIONI) la prossima scadenzain caso di SIM prepagata

3. Procedere come segue per registrare i messaggi vocali:

MESSAGGI MESSAGGI VOCALI CONFERMA MESSAGGIO VOC 1 CONFERMA REGISTRAZIONE VOC. 1 4 PER
REGISTRARE - tenere premuto il tasto durante la registrazione e scandire bene il testo parlando forte vicino al microfono; i numeri sul
displayindicano il tempo totale residuo di registrazione, a partire da 120 secondi. Rilasciando appare ASCOLTO VOCALE 1 esi ascoltala
registrazione. Al ter mine si puo riascoltare , cancellare LA ¢ rifare oppure uscire B sela registrazione € buona.

Appare la scrita EVENTO VOCALE 1 ALL. ZONA A B C : confermando con si mantiene la configurazione di fabbrica e appare

MESSAGG| VOCALI CONFERMA . Premendo riappare MESSAGGIO VOC 1 CONFERMA : utilizzando passare al
messaggiowcale 2, 3ecosi viafinoa 7, registrando tutti i messaggi vocali.

Messaggio vocale esistente: qualora appaia ASCOLTO VOC. invece di REGISTR. VOCALE significa che vi €un messaggio gia registrato: si
pud ascoltare [, cancellare CAK e rifare oppure uscire

Per scrivere i messaggi SMS ritornare a MESSAGGI VOCALI CONFERMA e far apparire  MESSAGGI SMS utilizzando , poi
procedere come per i messaggi vocali, scrivendo I'SMS invece di registrare e confermando quando corretto.
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4. PROGRAMMAZIONE AVANZAT AMESSAGGI
La centrale permette di inviare messaggi (sia vocali che SMS) per evento specifico occorso ad un singolo rivelatore o alla central e stessa.
Quando durante la programmazione appaiono sul display determinate scritte i sono le opzioni seguenti:

- EVENTO VOCALE 1 (2,3 ecc.) ALL. ZONA A B C : premendo i numeri 1(A), 2(B), 3(C) si escludono zone di allarme, pertanto il messaggio
verra inviato sol o se I'allarme proviene da una zona non esclusa. Utilizzando la configurazione con allarme antiaggressione (par. B2) € bene
non trasmettere messaggi per lallarme zona A (rivel atori esterni): meglio verificare prima che non si tratti di allarme improprio. In caso di
confermata aggressione si pud tras mettere | arichiesta di aiuto tramite telecomando o tastiera programmati per la funzione PANICO o RAPINA.

- EVENTO VOCALE 1 (2,3 ecc.) ALL.ZONA AB C : utilizzando appaiono abbinamenti diversi (manomissione , panico ecc.) :
confermando uno di questi si cambial'impostazione di fabbrica. Fra gli altri scritti in chiaro appare anche _ _ _ questo
consente un messaggio specifico per singolo evento e per singolo rivelatore, che deve essere gia stato programmato.

Scrivere il tipo di evento nella prima parte copiando esattamente una abbreviazione fra questo elenco: ALL = allarme , SUPERV = allarme
supervisione , SCAN = all. disturbi radio , BATT = batteria bassa , APERTO = porta aperta, INSER = centrale inserita, INA, INBecc.=
inserimento zona s pecifica , DISIN S = disinserimento , F ALL = fine allarme , MANOM = allarme manomissione poi confer mare

Scrivere nella seconda parte il "nome" _assegnato al rivelatore (A 02, B 04 oppure "porta" se € stato cosi chiamato il rivelatore in fase di
programmazione. Confer mando con invieremo quel messaggio ai numeri tel efonici abbinati a seguito dell'azione di quel rivelatore. Se
I'azione eriferita alla centrale, scrivere CENTRALE : ad esempio DISINS , CENTRALE per ricevere tutte |e manowe di disins erimento.

- NESSUN EVENTO : abbinando un messaggioa NESSUN EVENTO non si awanno trasmissioni di alcun tipo

5. Tabella numeri / messaggi (ove vi fossero piu di 15 numeri programmati provvedere di versamente)

nome del chiamato numero del chiamato posiz. messaggi vocali SMS abbinati SMS tecnici accesso
(1-63) abbinati (evidenziare) (evidenziare) abbinati (evidenziare) diretto
1 123456 123456 12345678910 Yes No
2 123456 12345686 12345678910 Yes No
3 123456 12345686 12345678910 Yes No
4 123456 123456 12345678910 Yes No
5 123456 12345686 12345678910 Yes No
6 123456 123456 12345678910 Yes No
7 123456 12345686 12345678910 Yes No
8 123456 12345686 12345678910 Yes No
9 123456 123456 12345678910 Yes No
10 123456 12345686 12345678910 Yes No
11 123456 123456 12345678910 Yes No
12 123456 12345686 12345678910 Yes No
13 123456 12345686 12345678910 Yes No
14 123456 123456 12345678910 Yes No
15 123456 12345686 12345678910 Yes No
gestore di rete GSM e eiiii..... b4
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L) Menu RUBRICATELEFONICA

Avendo registrato i vari messaggi secondo I'uso previsto, si deduce a chi sara conveniente inviarli: se il messaggio & di allarme si inviera ai
componenti la famiglia dell'utente, ad eventuali guardiani, alle forze dell'ordine. Se & di tipo tecnico (batteria scarica) si inviera all'installatore ed
all'utente responsabile del sistema; se € un messaggio di soccorso medico si inviera al medico e/o a chi possa ai utare in tal senso e cosi via.
Considerato che si possono memorizzare fino a 63 numeri telefonici non si avranno restrizioni di alcuntipo nell'invio dei messaggi.

Opzioni di menu (t]¥]. MEMORIA prima programmazione di nomi e numeri, seguendo | e indicazioni del display
RICHIAMA NOME richiamo per nome finalizzato al controllo/modifica di nomi e numeri
RICHIAMA POSIZIONE richiamo per posizione (1,2,3,4 ecc.) finalizzato al controllo/modifica di nomi e numeri

La programmazione inizia con la posizione 01 e permette fino a 63 posizioni, quindi 63 nomi e numeri, ognuno fino a 16 cifre: procedere cosi:

MEMORIA INSERIRE NOME (scriverlo) INSERIRE NUMERO (digitarlo) appare NOME - NUMERO - pos. 01 [ ] appare
MEMORIZZATO numero digitato MESSAGGI VOCALI abbinare al numero appena memorizzato i messaggi vocali desiderati dall'uno al
sei, digitando i rel ativi numeri; in caso di errore ripetere la digitazione e I'abbinamento sparisce. Ad abbinamento completato confermare
appare MEMORIA CONFERMA - premere e programmare il numero s uccessivo.

se la centrale dispone di modulo GSM, dopo I'abbinamento messaggi vocali appare SMS (abbinare anche gli SMS al numero memorizzato
come sopra e confermar e) SMS TECNICI (abbinare e confermare) ACCESSO DIRETTO N (vedere par. H 2.3: per cambiare N/Y
premere ripetutamente - confermare la condizione voluta) - Con quest'ultimo "enter" il numero e gli abbinamenti sono memorizzati:
per eventuali modifiche occorre entrare in RICHIAMA NOME o POSIZIONE. Premendo ancora si passa alla posizione 2 e cosi va.

1. NOTE:

Abbinam ento numeri/m essaggi: attenzione ! Senza abbinamenti |a centrale non tras mette alcun messaggio!

Linea telefonica disturbata: in questo caso occorre anteporre (equival ente di %) ad ogni numero programmato.

Introduzione di pause: wlendo interporre una pausa fra prefisso e numero telefonico digitare

Attenzione: se si esce dalla programmazione premendo ESC prima dell'ultimo tale programmazione non resta memorizzata !

Centrali con modulo GSM - credito residuo SIM : programmare il numero telefonico del servizio di informazioni credito residuo SIM nella
posizione 64. L'utente otterra automaticamente lachiamata e larisposta vocale premendo solo per alcuni secondi con centrale disins erita.

M) menu STRUMENTI: programmazione d ei telecomandi, delle tastiere, d ei rivelatori e relative opzioni di funzionamento
Opzioni del menu : Telecomandi - Codici - zone allarme AB C - 24h panico - 24h Rapina - 24h tecnologico

1. TELECOMANDI (vedere anche par. D) : si possono programmare ed utilizzare fino a 32 telecomandi del tipo 5023P PCK 4P e 5423P PCK
4P DualBand (consigliato) ; ogni telecomando puo inserire/disinserire tutto o parte della centrale secondo la programmazione: la completa
vers atilita di programmazione dei telecomandi &€ fondamentale per permettere un utilizzo differenziato del sistema, fino a gestire ogni zona in
modo indipendente. Per programmare tel ecomandi partire da TELECOMANDI e procedere come segue:

TELECOMANDO 01 CONFERMA TEL.0O1T ON ABC_OFF A BC (selezionareil modo di funzionamento del telecomando usandoi
tasti (1 [2 (3141561 ved. nota a) poi confer mare con L] appare MEM. TELECOM. 01 PULS. ROSSO+VERDE : premere insieme
i due pulsanti sul telecomando da programmare: si ha un BEP (nota b) e il display visualizza TEL.01 ON AB C OFF A BC MEMORIZZATO
(ved. nota a) - confermando con appare ETICHETTA 01 (scrivere il nome della persona cui si dara il telecomando) e confer mare con
Appare TELECOMANDO 02 CONFERMA quindi procedere con altro telecomando e cosi via. Al termine premere per uscire dal menu.

Nota a: ogni telecomando puo essere personalizzatoin modo dainserire (tasto rosso) / disinserire (tasto verde) tutto o solo parte della centrale:
premendo ripetutamente i numeri da 1 a 6 si ottengono le combinazioni di ins erimento/disinserimento visualizzate a display, esempio:

- wlendo cheil telecomando possa inserire A+B manon C, premere 3 : verra visualizzatoON A B -- : confermare con

- wlendo cheil telecomando possa disinserire solo C premere 4e 5: verra visualizzato OFF -- -- C : confermare con

- wlendo cheil telecomando possa inserire/disinserire tutto premere direttamente

Tasto bianco: programmando un telecomando che non pud inserire A o B oppure né A né B il tasto bianco non funzionera o funzionera
parzialmente in conseguenza della programmazione, che prevale sulle caratteristiche generali.

Nota b: qualora programmando un telecomando la centrale risponda con 3 BEP significa che esso & gia stato programmato. Questa nota vale
anche per quando si programmano CODICI datastiera e rivelatori.

2. Cancellazione ditelecomandi: questa operazione €& possibile anche dall'utente, come segue:

digitare codice UTENTE cercare menii STRUMENTI confer mando appare TELECOMANDI TELECOMANDO XX:
utilizzando trovare il telecomando da cancellarﬂk 02, 03 ecc.) e confermare : apparira la configurazione del telecomando
richiamato TEL.OX ON ABC OFF ABC: premendo EA¥ apparira CANCELLARE ? confer mare con

3. Aggiuntaditelecomandi: questa operazione & possibile anche dall'utente operando come soprafinoa TEL.OX ON ABC OFF ABC:
configurare il telecomando (ved. 9.1 e note) e completare la programmazi one come descritto al par. 9.1.

4. CODICI (vedere anche par. D) : attraverso una o piu tastiere remote KEYPAD si programmano e utilizzano fino a 32 codici diversi per
inserire/disinserire tutto o parte della centrale. La programmazione in centrale prevale sulle manowe effettuabili con la tastier a.

Per programmare partire da CODICI e procedere esattamente come per i telecomandi, ma digitando 4 cifre (tastiera 5028 Keypad) oppure 5
cifre (5429V Keypad Vocal) prima di premere contemporaneamente i tasti rosso/verde per la programmazione. Codici diversi possono essere
programmati tramite la stessa tastiera ed essere usati su tastiere diverse. Al termine premere per uscire e cambiare menu. Procedere
come per i telecomandi anche per cancellare e aggiungere codici.

Per ottenere le funzioni di ALLARME PANICO e la protezione MANOMISSIONE le tastiere dowanno poi essere programmate sulla zona
PANICO come un normal erivelatore (vedere par. P e istruzioni s pecifiche delle tastier e utilizzate).
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5. RIVELATORI DIINTRUSIONE - ZONE DI ALLARME AB C

Si possono programmare fino a 99 rivelatori suddivisi a piacere sulle 3zone AB C, in modo tale da ottenere le condizioni di
inserimento/disinserimento/allarme desider ate (ved. par. F). Negli impianti ove € previstala protezione esterna antiaggressione consigliamo di
utilizzare lazona A come zona esterna, lazona B per i rivelatori perimetrali (porte e finestre) ela C per irivelatori volumetrici interni: siccome i
telecomandi PCK P per mettono I'atti vazione parziale A+B si facilital'utente, che di notte atti ver a la protezione esterna (solo allarme a bassa
intensita) e quella perimetrale (allar me generale) premendo un solo tasto.

6. Funzioni particolari

- ritardo ingresso e AND: per ogni rivelatore si pu6 impostare unritardo di inter vento RIT. IN Y (Y=yes) oppure il funzionamento in AND con
un altro rivelatore (AND Y): questa possibilita consente di avere allarme soltanto se i due rivelatori cosi programmati vanno in allarme entro 30
secondi (fissi) uno dall'altro, limitando quindi | a possibilita di allar mi impr opri in situazioni difficili, specie all'esterno dei locali ove € piu elevata
I'incidenza di allar mi dovuta ad animali e fenomeni atmosferici.

- allarme esterno: vedere paragrafi B2 e F 2.2

7. Programmazione ZON ADI ALL ARME A ecc.

Ment STRUMENTI ZONA DI ALLARME A ALLARME ESTERNO N (variare daN=noa Y=yes secondo necessita)
confermare SENSORE A 01 (primorivel atore o sensore) SENSOREA O1RIT.IN. N AND N :

- premere per programmare il rivelatore senza ritardo e nonin AND, oppure

- premere 1 poi per inserire unritardoingressoda 1 a 99 secondi, digitando il numero di secondi wluto, poi confermare con

- premere 2 poi per programmare due rivelatori in AND (in questo caso apparira 2 volte INSERIRE PILA)

Allarichiesta INSERIRE PILA collocare correttamente la pila nel rivelatore: si ottiene in BEP di confer ma (ved. nota 2 par. 9.1) edapparea
displayla programmazione effettuata (esempio SENSORE P.A. A0O1 RIT.INGR.N AND N cioé Sensore di ti po contatto porta/finestra, con
segnalazione di porta rimasta aperta - P.A. - senzaritar do ingresso e non programmato in AND con altro sensore) ; se tutto corretto confer mare
con ,Seno premere poi per cancellare erifare. Confermando appare ETICHETTA A01 (scriverein 9 car atteri la migliore
identificazione immediata di quel rivelatore, tipo PORTABLIN per porta blindata oppure INGRPRINC per ingresso principale). Confermando con
si passaa SENSORE A 02, secondo rivel atore della zona A: procedere nello stesso modo. Al ter mine premere per uscire.

8. Programmazione altre zone: quando appare a display ZONA DI ALLARME A spostarsi su altre zone con e procedere come nel
caso precedente . Sullezone PANICO (allarme gener ale immediato) e RAPINA (solo trasmissione messaggi telefonici) si programmano
normalmente telecomandi per comando manuale: ad esempio il pulsante giallo dei PCK puo essere programmato per una di ques te funzioni.
La programmazione di questi telecomandi avviene premendo per almeno 10 secondi il tasto scelto per il comando.

9. Errori/ Cancellazioni: dovendo cambiare di zona ad unrivelatore oppure introdurre un tempo che non c'era occorre richiamarlo con
dopo aver individuato e confermato lazona ove & programmato, fino afar apparire (ad esempio) SENSORE P.A. A01 RIT.INGR. N
AND N . Premendo [CA¥C] apparira CANCELLARE ? confer mare con . Occorre poi riprogrammarle in altra zona e/o con altre
caratteristiche. Eventuali tempi gia impostati si possono invece modificare semplicemente riscrivendoli coni tasti numerici.

N) menu IMPOST AZIONI

Programmazione delle funzioni particolari d elle centrali. Utilizzando opportunamente i tasti e verificando sul display si definiscono le
opzioni di funzionamento degli apparecchi nel contesto del sistema: ovviamente eventuali funzioni relative alle chiamate telefoniche
GSM sono utilizzabili soltanto nei modelli dotati di modulo GSM.

Opzioni del menu : 1ESCL. SENSORI 2 COMANDIRADIO 3GSM /LIN EA TEL. 4 MSG PERIODICO
5SC ADENZA SIM 6 OROLOGIO DATA 7 CENTRALINO 8 CODICE INSTALL.
9 ANTISCANNER 10 SU PERVISIONE 11 TEMPO DIUSCITA 120RALEG. AUTO

13 VERSIONE FW. 14 C ANCELLAZIONE (totale)

1. Esclu sione sen sorilrivel atori - questa operazione & possibile anche dall'utente: entrare nel menu ESCL. SENSORI cercare il rivelatore

e commutare la scritta SERV (servizio) in FSERV (fuori servizio) premendo . Premere sulla condizione desider ata per
uscire. | rivelatori fuori servizio non danno allar me.

2. Comandi Radio: le centrali possono trasmettere fino a 16 segnali viaradio per attivare/disatti vare ricevitori tipo RX 1 e RX 2 Silentron,
consentendo svariate possibilita di funzioni domotiche locali. Tali segnali COMANDO RADIO 1 (2,3,4 ecc. ) vengono comandati via

telefono dall'esterno e possono ess ere programmati come IMPULSIVO oppur e bistabili ON-OFF . Ciofatto occorre preparare uno o piu
ricevitori alla programmazione ( vedere istruzioni dell'apparecchio) : premendo quindi si ha la trasmissione del comando della centrale.

3. GSM - Linea tel: in presenza sia di modulo GSM che di collegamento PSTN si pud scegliere il modo prevalente di tras missione
delle chiamate, in funzione del minor costo. Owvviamente in caso di impossibilita di trasmissione nel modo prescelto subentra I'altro,
raddoppiando la sicurezza di tras missione dell'allarme.

4. MSG p eriodico: abilitando la funzione con tasto (MSG PERIODICO Y = yes) siawaun SMS di conferma dell'esistenza in \ita della
centrale ogni tante or e quante sono state impostate (01 - 999).

5. Scadenza SIM: impostando la data di scadenza SIM un messaggio SMS avverte i numeri abbinati di provvedere al rinnovo.
6. Orologio/d ata: aggiornare ora e data, che per mettono le attuazioni a tempo e compaiono nella memoria storica degli eventi.

7. Centralino: ininstallazioni dove lalinea telefonica passa attraverso un centralino (operazione da evitare se si vuole chiamare la centrale
dall'esterno) puo essere inserito un numer o 0-9 per I'accesso allalinea urbana esterna, previa abilitazione della funzione.

8. Codice installatore: |a funzione rende possibile modificare il codice. Attenzione: rientra nei diritti legali del cliente conoscere tutti i codici di
accesso all'apparecchio, qual ora esso sia di sua proprieta. La variazione dei codici resta memorizzata nello storico eventi.

9. Antiscanner e 10. Supervisione: le funzioni permettono di abilitare due controlli della tras missione radio (Y = yes),chesono
normalmente dis abilitati. L'antiscanner rileva disturbi r adio contemporanei su entrambe le bande che potr ebbero inibire il sistema (oltre 1 minuto
di saturazione total €). La super\visione € la trasmissione di esistenza in \ita che ogni periferica trasmette ogni 20 minuti circa: I'assenza di 8
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segnali consecutivi (oltre 3 ore) da parte di una periferica provoca la segnalazione del fenomeno ad ogni inserimento / disinserimento del
sistema.

11. Tempo di uscita: di fabbrica a 60 secondi, si modifica scrivendo il tempo desiderato da 00 a 99. Attenzion e: tempi troppo brevi non
permettono la visualizzazione di porte/fi nestre rimaste aperte, che appare sulla central e per il tempo di uscita, mentre lampeggia INSERIT O.

12. Ora legale automatica: nor malmente attiva, & da escludere nei Paesi ove non vigente.
13. Versione Firmware: permette la lettura della versione per consentire eventuali assistenze tecniche

14. C ancellazion e: la conferma della funzione comporta la totale cancellazione di tutta la programmazione effettuata e della memoria
storica. Porre attenzione prima di confermare I'operazione.

O) menu TELEGESTIONE : programm azione d ei numeri per I'assistenza Teleservice e dei dati id entificativi dell'utente.

1 CODICE ACCESSO
4NUMERO CENT. ASSI.

2NOMEINSTALL.
5 CHIAM A CENT. ASSI.

3NUMERO INSTALL.
6 ANAGRAFICA

Opzioni del menu :

1. Codice di accesso: entrare nel menu, digitare e confer mare il codice di accesso che serwe all'installatore per attivare daremotola
chiamata in telegestione (ved. C8, C8.1) : essopud essere ugual e al codice installatore. N.B. Tale codice deve essere differente dal "codice
utente”

2. Nome installatore: entrare nel menu e digitare il nome dell'installatore, confer mando con

3. Numero installatore: entrare nel menu e digitare il numero di telefono del Teleservice dell'installatore, confermando con

4. Numero centro assistenza: entrare nel menu e digitare il numero di Silentron Tel eservice, xxxyyy

5. Chiamata a centro assist enza: semplicemente confermando con SilenyaPhone si metterain contatto con Silentron Teleservice, che

opera dalle 09,00 alle 12,30 e dalle 14,00 alle 17,00 tutti i giorni lavorati\i. Le chiamate di teleassistenza dowanno esser e preventivamente
concordate conil Servizio T ecnico Silentron chiamandolo 0117732506 e componendo l'interno 24 (oppure 20 - 22 - 54 - 23) alla risposta.

6. Anagrafica cliente: entrare nel menu e compilarei vari campi (nome, cognome, indirizzo, citta e telefono) relativi al cliente, scorrendoli con
i e confermando sempre i dati immessi con

Attenzione: Silentron Sp A offre questo servizio gratuitamente all'in stallatore, a puro titolo collaborativo, senza alcuna assunzione di
responsabilita nei confronti dell' utilizzatore ch e resta anonimo. L e chiamate Teleservice sono indirizzabili esclusivamente ai due
numeri programm ati (installatore e Centro Assistenza): I'installatore € I'unico responsabile della corretta programmazione dei numeri.

P) PROGRAMMAZIONE DELLE SIRENE, DEI SEGN ALATORI DI STATO (P.A.) EDELLE TASTIERE MONO E BIDIREZION ALI

1. Sirene 5030-5830-5034-5834 monodirezionali e segnalatori di stato
Per programmare apparecchi di questo tipo basta fissarli opportunamente entro la portataradio, alimentarli e chiuderli: alla prima tras missione
di disinserito della centrale esse si programmano automaticamente, confermando con sei segnali sonori (vedere anche istruzioni specifiche).

2. Sirene 5430 bidirezionali

La programmazione dei segnali di allarme alle sirene avviene come per i precedenti modelli. Occorre prima programmare | a tras missione della
loro manomissione verso la centrale, che pud avwvenire su una qualsiasi zona di allarme oppure sulla zona PANICO, come per unnormale
rivelatore: vedere istruzioni specifiche.

3. Tastiere di ogni tipo
Premesso che i codici di i nserimento/ disinserimento gia programmati sono utilizzabili in tutte le tasti ere, occorre programmare | a trasmissione
dellaloro manomissione e dell'allarme PANICO verso la centrale: utilizzare |azona PANICO e vedere istruzioni s pecifiche.

Q) CARATTERISTICHE TECNICHE

Alimentazione :
Assorbimento :
Autonomia media:

SuperPower Pack 9V 12Ah (cod. 861010)

max 200 uAin stand-by- con retroilluminazione tempor anea +35mA - in allarme 200-400mA
3 anni con 4 inserimenti al giorno e 10 allarmi / anno

Attenzione: frequenti oper azioni di tel egestione riducono |'autonomia dichiarata.

Ingressi allarme fino a 99rivelatori programmabili immediati, ritardati o AND su 3 zone di inserimento (A-B-C)
oppure sulle zone 24 ore Panico, Rapina, Allar me T ecnico.

ricezione del segnale manomissione da ogni singolo rivelatore

ricezione dei segnali di “esistenzain vita” e di pila scarica (SUPER VISIONE).

trasmissioni digitali codificate 72 bit per comando infiniti mezzi di allarme

Antimanomissione

Uscite allarme esterno

Uscite allarme:
AnomalieR.F. :

Memoria storica :
Temporizzazioni :

Visualizzazioni :
Comandi :

trasmissioni digitali codificate 72 bit per comando infiniti mezzi di allarme e 16 attuatori

controllo delle 2 frequenze di lavoro con segnal azione di disturbi

el/o occupazione contemporanea di entrambe le bande di frequenza

200 eventi aricircolo

inserimento ritardato programmabil e 0-99 secondi - ritardo ingresso programmabile su ogni rivel atore
tempo allarme generale 3 minuti

display 2 x 16 caratteri, con possibilita di nominare ogni singola periferica

tastiera alfanumerica 16 tasti
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Sirena interna/segnalatore : sirenadi allarme 106 db - buzzer con funzione di segnalazione abassa intensita

Ricetrasmissioni RF : doppia frequenza contemporanea DualBand controllata al quarzo —codici digitali codificati in fabbrica e gestiti
in autoapprendimento da microprocessore - frequenza e potenza anorma di legge
Portata radio: 100min arialiberaedin assenza totale di disturbi di fondo sulla banda - la portata radio puo subire sensibili

riduzioni in interni anche a causa della posizione degli apparecchi inrelazione con la struttura dei locali.

DIMENSIONI: 310x214x91mm PESO: 3 Kg

BOX: ABS bianco/grigio

TEMPERATURA: operativa/s toccaggio -25°+55°C

2. CARATTERISTICHE DEL TRASMETTITORE TEL EFONICO PSTN (modello 5404 F)

Numeri programm abili : 63 utenze + 1 gestore SIM

Messaggi vocali : 6di allarme + 1 guida per totali 120secondi di r egistrazione
Controllo linea: si, con segnalazione alla centrale di assenza tono

Abilitazione alla risposta: si - protetta da codice di sicurezza e/o diretta per numeri residenti
Possibilita di comando carichi : 16 \via radio tramite ricevitori RX 2

3. CARATTERISTICHE DEL MODULO GSM

opzionale

Tipo : Telit GM862 bi-banda

Antenna: tipo planare accordata con cavo di connessione rapida
Messaggi SMS programmabili : 6 per usi vari

Messaggi SMS residenti : 8 per infor mazioni tecniche

Controlli : - scadenza SIM - credito residuo - periodico di esistenzain \ita

R) SCHEDAELETTRONICA

. E— L e ey

mlcf':-'.
DISPLAY o -

g3 2t
4% sf[ef[ 4]
ANENIER RS
ESC|| 0 ||« ||cANC

cod.5404F

(o= | cuick!
a
T

cod. 5985 [ |gm

GSM module =2

NOTE:

- Sostituzione della centrale : in caso di guasto € possibile
sostituire la centrale salvando tutta la programmazione
dell'impianto esclusi i messaggi wocali: disalimentare la
centrale, estrarne la scheda elettronica e sfilare la Eprom
inserita sul retro: essa potra essere collocata nella nuova
centrale, prima di alimentarla, permettendo il salvataggio
delle programmazioni.

- Collegamento di un telefono in parallelo : qualora
necessario occorre utilizzare il modul o aggiuntivo cod. 5983
come illustrato.

- Inserimento del modulo GSM : sollevare la scheda come
illustrato ed ins erire il modul o.
Attenzione: usare solo SIM a 3-5V
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DECLARATION D E CONFORMITE: Par |a présente, SILENTRON S.p.A déclare que le matériel indiqué ci-dessus est conforme aux normes
obligatoires et aux autres dispositions correspondantes de la directive 1999/5/CE

AVERTISSEMENT - A LIRE AVEC ATTENTION AVANT D’UTILISER LES APPAREILS

Installation: toute opération d'installation, de manutention et/ou de modification du systéme et des appareils correspondants doit étre effectuée
par du personnel technique qualifié. L'installation pourrait étre soumise a des nor mes techniques spécifiques a respecter. Appareil congu pour
une utilisation exclusivement al'intérieur des | ocaux.

Connexions électriques : toute connexion électrique doitimpérativement étre effectuée selonles normes, en connectant bien tous les fils pour
en éviter le détachement accidentel. Refermer correctement les boitiers des appareils. Toute connexion électrique supérieure a 25 V doit étre
débranchée avant d'ouwrir les boitiers des appareils en fonction.

Alimentation extérieure : 230 V CA 50 Hz - se brancher au travers d’'un interrupteur de sécurité ou d'une fiche extractible. Alimentation a
batteries rechargeables : remplacer la batterie seulement par des modeles équivalents, les placer et les relier en respectant la polarité
indiquée dans la notice. Recycler les batteries remplacées selonles normes en \vigueur, en cas d'appareil a recycler, les retirer auparavant. En
cas de perte deliquide, protéger les mains par des gants en silicone.

Responsabilité: le fabricant décline toute responsabilité concernant I'installation et/ou la manutention incorrecte, I'utilisation incorrecte et/ou la
non-utilisation des appareils fournis.

Garantie en CE: soumise a I'application de la convention de Vienne et appliquée selon les Conditions Générales du Catalogue. Les baftteries
sont touj ours excl ues.

Introduction
Description des matériels

SilenyaPhone est une série de matériel destiné ala sécurité anti-intrusion et ala domotique, de trés haute qualité.

SilenyaPhone existe en modéle Free (sérieF) : il s’agit de centrales extrémement complétes, alimentées par batterie autonome a tres longue
durée. Leur installation ne requiert aucun raccordement filaire, ce qui permet de les placer pratiquement n’'importe ou et ne nécessite aucune
alimentation en électricité. Il s’agitdes modeles 5401F et 5404F, ce dernier intégrant la transmission vocale et digitale par ligne RTC. Ces 2
modeles peuventintégrer un module GSM (5985) pour permettre la transmission de SMS a programmer ou de SMS préprogrammeés d origine
technique, ainsi que |a transmission digitale par GSM pour les 2 modéles. Ce module permet de transmettre les messages vocaux par voie
GSM ala 5404F.

Les modéles Top (T) sont alimentés en 220 V etintégrent une batterie tampon obligatoire pour permettre une autonomie en cas de
manquement de courant. Cela leur per met de supporter aussi 6 détecteurs filaires alimentés par la centrale, 2 sirenes filaires internes et 1
externe, 2 sorties programmable téléphoniquement, dont une par Timer, ou d'utiliser les entrées prioritaires du modéle 5404T comme un
transmetteur filaire évol ué. Comme pour les model es Free, les modéles Top peuventintégrer le module GSM et offrent les mémes potentialités,
permettant, en plus, d awir le module GSM constamment actif, pour pouwoir I'appel er.

Les 2modeles avec trans metteur téléphonique (5404 T et F) peuvent commander par radio, sur simple appel tél éphonique des modules de
commande domotique (RX2) capable de basculer des relais de 250 V 8 A.'usager peut - par simple appel téléphonique - mettre en service
(MES) ou mettre hors service (MHS), non seulement sa centrale, mais aussi —n’'importe quel appareil él ectrique supportant ces caractéristiques
d’alimentation.

Les centrales avec module GSM peuvent woir leur n° de téléphone en mémoire modifier par simple SMS.

Toutes ces centrales peuvent supporter 32 télécommandes et 32 codes clavier, auxquels il est possible d'attribuer n'i mporte quel nom, pour
mieux les différencier, permettant — éventuellement - des acceés limités a certains groupes, ce qui est utile dans le cadre d'une famille oud'une
entreprise, pour contrél er les déplacements, grace ala mémoire de 200 événements chronodatés.

Les central es peuvent mémoriser jusqu'a 99 détecteurs qU'il est possible de répartir indifféremment sur 3 groupes d’alarme, a MES ou MHS a
loisir. Il est possible de régler 1 ou plusieurs groupes pour réagir al'intrusion extérieure, lors de la présence des occupants. Trois groupes
d’'alarme toujours actifs (24 heures Panique, Agression et T echnique) peuvent accueillir également des détecteurs pour des réactions
spécifiques (appel tél éphonique, sirénes pendant 15 sec., siréne basse intensité) suivant les événements ( malaise, détresse, agression brutal e,
détection inondation, fumée...)

Tous ces modéles intégrent | a possibilité de trans mission digitale en Contact Id 18 ou Cesa 200 Bauds de n’'importe quelle i nfor mation de la
centrale a un télésurveilleur.

Les centrales type 5404 peuvent étre télégérées ce qui permet des réductions de coltde manutention trés important.

Gréce a sa trans mission radio D ualBand, la gamme SilenyaPhone permet une trans mission des informations plus certaine et de meilleure
qualité. Il s’agit d'un choix de valeur, qui vous permettra une plus grande tranquillité dans son utilisation quoti dienne.

L’ensemble du matériel Silentron reste compl étement compatible depuis 1997, aussi avez-wus la possibilité de pouwoir, soit changer votre
ancienne centrale par I'une de ces nouvelles, soit pourrez vous agrandir votre installation dans le futur.

Comme vous pouwez | e constater, SilenyaPhone est sGrement 'une des meilleures central es d'intrusion radio ou mixte radio-filaire existant
actuellement sur le marché européen. Soninstallation et son utilisation quotidienne ont été pensées pour quelles restent le plus simple
possible. Silentron reste a votre écoute pour toutes vos remarques concernant ses produits : info@silentron.it

Description de ce manuel

Ce manuel estdivisé en 2 grandes sections : la 1°'° st principalement destiné a I'installateur : elle indique une procédure logique d'installation
etde programmation de la centrale et explique tous les menus. La onde partie est destinée aI'utilisation quotidienne de la centrale (MES, MHS),
messages delacentrale, etc.... Par contre, pour I'utilisation du menu usager (qui est un menu installateur réduit), I'usager serarenvoyé ala 1°
section.

Ce manuel estla propriété de l'usager final et doit lui revenir ala fin de l'installation, pour toute la durée d'utilisation de la centrale.
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Installation et programmation de la centrale — A I’attention de l'installateur

Comment utiliser ce manuel — A lire absolument avant de commencer l'installation

Pour une installation rapide et simple d'un systtme avec centrale SilenyaPhone, nous vous conseillons de suivre scrupuleusement les étapes
suivantes (pour une in stallation résumée en 2 pages, rendez vous alafin du manuel aInstallation rapide de lacentrale) :

1. Avant 'achat du matériel : vérifier avec un mesureur de champ radio 433 et 868 MHz que | es portées radio sont s uffisantes pour le
systéme préw, I'absence de troubles radio importants, I'absence de str ucture écran auxondes radio. Eventuellement prévoir un ou
plusieurs SENTINEL 5409 pour palier les manques éventuels.

2. Avant deserendre chez le client : programmer le matériel radio, rifier le matériel filaire.

3.  Chezle client : placer le matériel radio a son emplacement définitif (la centrale doit étre placée de maniére centrale par rapport aux
autres périphériques radio) sans le fixer et faire des essais de portée radio (TEST). Eventuellement dépl acer les éléments qui
présentent des difficultés et/ou placer unoudes SENTINEL 5409. Dans tous les cas : la performance du matériel a la détection de
Iintrusion et a I'effet diss uasif doit I'emporter sur tout critére esthétique.

4.  Fixer définitivement les éléments au mur.

5.  Effectuer les branchements filaires.

6. Effectuer un TEST général de la centrale et du trans metteur.

Ou trouver les informations ?

Le manuel se structure comme suit :

Schéma électrique de la platine, insertion de la carte SIM avant | e branchement électrique.
Programmation logicielle de la centrale avec mémorisation des détecteurs, télécommandes, ... transmetteur vocal et digital :
Utilisation du clavier

1ére alimentation

Mémoriser les périphériques, | es tél écommandes, les codes claviers

Régler les options de la centrale

Programmer la partie transmetteuse : d'abord la digitale puis la vocale et SMS.

Programmer les numéros de téléphone du trans metteur vocal et associer les messages vocaux et SMS
Effectuer les TEST

Caractéristiques de la centrale

Section dédiée al'utilisation quotidienne de la centrale

Concernant la programmation, nous vous conseillons de vous laisser guider par I'ordre des chapitres, qui vous permettent de suivre un
déroulement logique. Ne lisez pas les parties qui ne vous intéressent pas (trans mission vocale, ou digitale par exemple).

Dans tous les cas, la programmation de la centrale reste particulierement i ntuiti ve dans I'utilisation de ses touches et I'orientation de ses menus.
Voir plus | oin le tableau du menu de programmation.

Note : MES signifie Mettre En Service ou Mise En Ser\ice ; MHS signifie Mettre Hors Ser\ice ou Mise Hors Service

Silentron vous souhaite une bonne installation et reste al’écoute de vos suggestions : info@silentron.it.

Configuration d’un systéme d’alarme SilenyaPhone

Voici 2 exemples de configuration :

Systéme d’alarme trad itionnel : détection volumétrique, périmétrique antiagression, réalisé au travers du contréle des détecteurs
périmétriques sur les huisseries et les volumétriques en intérieur, répartis sur les 3 groupes A, B et C disponibles : I'intention est de déclencher
I’'alarme générale en cas d'intrusion avec le systéme totalement ou partiellement MES, avec |a wlonté de dissuasion et d'avertissement vers
I'extérieur.

Systéme de préalarme extern e anti-agression : alarme périmétrique wlumétrique antiagression : sol ution idéale pour les maisons isolées,
cette solution est possiblegrace a...:

e des détecteurs spécifiques externes (5413, 5414, etc.) programmés sur A
e périméetriques sur B
e wlumétriques sur C

...avec les intentions suivantes :

. pré-alarme : avertir par buzzer les personnes a l'intérieur de I'approche d'intrus détectés par le groupe A, et permettre | a réaction des
occupants

e alarme intrusion: en cas d'absence des occupants ou en cas de continuation dela pénétration des intrus en présence des
occupants : alarme générale par intrusion sur les groupes B et C, ou par action de I'occupant.

Attention : la détection externe peut provoquer des al armes intempesti ves dues a des phénoménes naturels ou a déventuels passages
d’animaux. Pour en réduire |e nombre préter une trés grande attention | ors de I'installation des détecteurs, toujours programmer 2 détecteurs
(Confirmation) sur le méme canal, pour réduire les alar mes intempestives (sans pourtant les éliminer complétement), programmer le groupe en
alarme externe pour ne pas déclencher les sirénes a haute intensité. L'intérét de I'usager final dans une telle configuration de systéme est d'étre
averti par anticipation d'une éventuelle agression, pour réagir plus promptement et effrayer I'intrus ou avertir des tiers, au risque de quelques
alarmes intempestives.
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Schéma de liaison électrique

Pour plus d'informations sur | es caractéristiques techniques de la centrale et des périphériques a utiliser, lire absolument la s ection
Caractéristiques techniques.

Voir schémas alafin du manuel

Placement du module GSM 5985 : cette opération s’effectue avec I'appareil désalimenté : woir dessin 1,2, 3 et 4 alafindu manuel. Introduire
la carte SIM alors que la centrale est encore désalimentée. Toutes | es cartes SIM doivent awir le code PIN avec le code "1234".

Liaison alaligne téléphonique : voir dessin au fond du manuel pour liaison directe sur prise téléphonique non fournie ou sur module 5983
non fourni pour acceés prioritaire.

Programmation
Initialisation
a. Ouwrir lacentrale en enlevantle bouchon central, en dévissant les couvercles, puis effectuer les branchements, I’écran s’ allume.
b.  Taper ENTREE jusqu’a voir ITALIANO.
c.  Utiliser BAS jusqu’a voir FRANGAIS et confirmer par ENTREE
d. A CODE USINE :taper 0 00 0 puis ENTREE
e. Auxinvites suivantes (INDIQUER L’HEURE, L AD ATE), rentrer les i nfor mations et confirmer par ENTREE
f.  Auxinvites CODE USAGER et INSTALLAT. rentrer les codes désirés (4 a 8 chiffres) et confirmer par ENTREE pour obtenir I'invite

REPERTOIRE

A ce point, vous vous retrouvez dans e menu de programmati on qui présente |'ar borescence présentée en page suivante. Pour procéder avec
plus de faciliter, nous vous conseillons de photocopier cette ar borescence pour toujours I’'avoir sous les yeuxlors du maniement de ce manuel.

CODE USAGER : le code USAGER permet | es actions suivantes : mise enservice (MES) et mise hors senice (MHS) de la centrale a partir de
son clavier intégré ou adistance, lecture de la mémoire des événements, test de la centrale, menu de programmation r éduit (voir
I’arborescence du menu programmation : I'usager peut voyager dans toute | a partie non grisée).

Attention : si 2 ou plus systémes se trouvent a proxmité, les codes USAGER doivent étre différents, car des centrales avec des codes
utilisateurs identiques commanderaient tous | es périphériques SRA, SR-P, PA et RX2 des systemes a portée radio, ce qui créeraitdes
confusions sur les différents systémes.

CODE INSTALLAT.: le code INSTALLATEUR permet : lalecture des événements, testde la centrale, I'accés au menu installateur total (sauf
modification CODE USAGER). Attention : la centrale étant sa propriété, les droits | égaux du client préwit qu'il connaisse tous les codes d’'acces
asacentrale. La variation des codes reste mémorisée dans la mémoire des événements.

Pour vous orienter d ans le menu, utiliser le clavier intégré ala centrale comme suit :

Symbole clavier Dénomination | Utilisations principales
1 HAUT pour vous orienter verticalement entre les menus de chaque colonne (par exemple entre les menus de la
1 BAS 1°"® colonne)
— RETOUR annule le dernier caractére
CANC annule le choix existant
ESC Pour passer de n'importe quel sous-menu d'une colonne de droite vers un menu ou un sous-menu d une

eme

colonne de gauche (par exemple pour passer d'un sous-menu dela2™™ colonne vers son menu

supérieur de la 1°" colonne) et pour sortir de programmati on

J ENTREE pour passer horizontal ement d'un menu supérieur de la colonne de gauche a unsous menu dans une
colonne de droite (par exemple du menu supérieur de la 1°™ colonne au sous-menu de la 2°™ col onne).

et pour confirmer le choix

Sortir de programmation : ESC sert pour sortir de programmation a partir de n'importe quel menudela 1°® colonne.

La centrale au repos (Mise Hors Service) : la centrale aurepos se présente comme suit : 1° ligne : heure et date, 2°™ ligne : ARRETE' et,
pour les centrales équipée du module GSM, une sorte d escalier a de 1jusqu’a4 marches représentant la qualité de réception GSM (voir
dessin dans TEST du systeme)

Entrer en programmation : depuis |a position de repos, pour rentrer en programmation, composer wotre code installateur suivi de ENTREE.
Vous vous retrouvez avec I'écran indiquant REPERTOIRE qui estle 1°" menu de la 1°" colonne (si c’est le code USAGE qui est composé, la
centrale rentreradans la partie USAGER de | a programmation).
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Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4
REPERTOIRE MEMOIRE INTRODUIRE NOM 01
INTRODUIRE NOM 02
INTRODUIRE NOM 64
TROUVE PAR NOM
TROUVE PAR POSIT ION
MESSAGES MESSAGES VOCAUX MESSAGE VOCAL 1 Alarme
MESSAGE VOCAL 2 Sabotage
MESSAGE VOCAL 3 Panigue
MESSAGE VOCAL 4 Agression
MESSAGE VOCAL 5 T i
MESSAGE VOCAL 6 Batterie Basse
MESSAGE VOCAL 7 Domotigue
MESSAGES SMS MESSAGE SMS 1 Alarme Cette section MESSAGE SMS n’est
MESSAGE SMS 2 Sabotage accessible que si lemodule GSM 5985
MESSAGE SMS 3 Panique est détecte
MESSAGE SMS 4 Agression
MESSAGE SMS 5 Technique
MESSAGE SMS 6 Batterie Basse
OUTILS TELECOMMANDES
TELECOM. 02
TELECOM. 32
CODES CLAVIERS COD.CLAVIER 01
COD.CLAVIER 02
COD.CLAVIER ...
COD.CLAVIER 32
GROUPE ALARME A AL.EXTEREUR N PERIPHERIQ.A01
PERIPHERIQ
PERIPHERIQ.A99
GROUPE ALARME B ALEXTEREURN PERIPHERIQB01/99
GROUPE ALARME C AL.EXTEREUR N PERIPHERIQ.C01 /99
PANIQUE PERIPHERIQP 01/ 99
AGRESSION PERIPHERIQ.R01 /99
TECHNIQUE PERIPHERIQTO01 /99
REGLAGES EXCLU DETECTEUR

DOMOTIQUE RADIO

GSMLIGNE TEL

APPEL PERIOD.

| ECHEANCE SIM

Ce sous-menun'est accessible quesile module GSM 5985 est détect |

HEURE DATE

STANDARD TEL

CODE USAGER

Ce sous-menun’est accessible que depuis le menu USAGER |

CODE INSTALLAT,

ANTISCANNER

SUPERVISION

TEMPS DE SORTIE

HEURE LEG.AUT

VERSION FIRMWARE

RESET/EFFEFACEM.
PROTOC.DIGITAUX | CONTACT ID
NUM.3/NU M.4
CESA 200BD
NUM.3/NUM4
TELEGES TION CODE D'ACCES
NOMINSTALLATEUR
No INSTALLATEUR
No CENTRE DASSISTANCE
APPEL CENTRE D’ASSISTANCE
DONNEES PERSO PRENOM
NOM
ADRESSE
VILLE
TELEPHO,

Programmer des détecteurs radio

Il est possible de programmer 99 détecteurs sur 3 groupes d’alarmeintrusion et 3 groupes d'alarme 24 heures :

a. Rendez wous dans |le sous-menu PERIPHERIQ. A01 qui setrouve dans la 4
sur ENTREE plusieurs fois jusqu'a voir PERIPHERIQ. A01

b.

1. Pour retarder un détecteur, appuyer sur 1. L'écran change en PERIPHERIQ. A01

ENTREE.

2. Lécranindique PERIPHERIQ. A01

ENTREE

b. Lécranindique PERIPH ERIQ. A01

eme

indiquer la mémorisation (3 beeps pour indiquer que le détecteur est déja programme).
c. Confirmer par ENTREE. L' écranindique NOMINATION A01. Nommer | e détecteur al’aide du clavier puis confirmer.
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colonne, dans le menu principal OUTILS et appuyer
RET.EN.N CONFLN. Si le détecteur n'est pas retardé, passer au point

RET.EN.Y CONFLN et confirmer avec
RET.ENTR. 1 SEC. Taper le retard d’entrée désiré pour ce détecteur et confirmer avec

BRANCHER LAPILE et brancher la pile dans | e détecteur. La centrale beepe 1 fois pour
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La centrale propose I'écran A02. A partir de ce point reprendre |laméme procédure pour mémoriser un 2°™ détecteur dans |e groupe A, ou bien
changer de groupe (B ou C) pour mémoriser le détecteur sur un autre groupe.

Programmer 2 d étecteurs en AND (ET ou CONFIRMAT ION)

Aupoint 1 précédent, aulieu d'appuyer sur 1, appuyer sur 2. L’ écran change en: en PERIPHERIQ. A01 RET.EN.N CONFLY et confirmer
avec ENTREE. La central e propose al ors de programmer 2 détecteurs successivement sur le méme canal. Procéder comme pour des
détecteurs normauxpour le reste de la programmation. Attention: il estimpossible de retarder des détecteurs en CONFIRMATION. Dans ce
cas, I'alarme se déclenchera si les 2 détecteurs sont excités dans unlaps de temps de 30 secondes.

Programmer un groupe d’ alarme intrusion en préalarme (AL ARME EXTERIEURE)

Rendez wous dans |e sous menu AL.EXTERIEUR du groupe que wvous désirez passer en préalarme (3°™ colonne dans OUTILS). Appuyer sur
HAUT pour voir I'’écran se modifier en AL.EXTERIEUR Y. Dans ce cas, le systéme réagira comme suit en cas d'alarme de l'un des détecteurs
dugroupe : lacentrale beepera pendant 3 min., les sirénes radio intérieur es resteront muettes, les sirénes radio extérieur es buzzeront et
flasheront pendant 3 min., les claviers vocaux diffus eront le message spécifique de pré-alarme n° 8, les 5026B beeperont enindiquant le
groupe en préalar me. Pour revenir a une réaction traditionnelle d’ alarme du groupe, appuyer sur BAS pour voir I'écran se revenir en
AL.EXTERIEUR N (alar me tr aditionnelle).

Programmer les groupes d’alarme 24 heures
Les SilenyaPhone integres 3 groupes d'alarme 24 heures :

. Panique : déclenche la siréne radio externe pendant 3 minutes et fait partir le message vocal correspondant
e Agression: fait uniquement partir le message vocal correspondant
e  Technique : fait buzzer la siréne intégrée ala centrale pendant 30 secondes et fait partir le message vocal correspondant.

Pour programmer des détecteurs, rendez wous dans le sous menu du groupe qui vous intéresse et procédez comme pour un détecteur
intrusion. Les options sont limitées (par de retard, pas de CONFIRMATION).

. Pour la touche panique d'un clavier vocal 5429V : a I'invite APPUYE TOUCH.10 S, appuyer sur la touche panique pendant 10 sec.
Cette action active le sabotage du clavier, sa supervision, la supervisionde sa pile.

. Pour la touche domotique d'une télécommande : al'invite APPUYE TOUCH.10 S, appuyer sur la touche pendant 10 sec.

. Pour la touche panique d'un clavier 5028 : al'invite APPUYE TOUCH.10 S, brancher la pile dans le clavier. Cette action active le
sabotage du clavier, sa s upervision, | a super vision de sa pile.

. Pour un détecteur technique (zone technique) : a I'invite BR ANCHER PILE, brancher la pile dans le détecteur.

Programmer une siréne 5430
Ily a 2 étapes : lasuper\ision delasiréne sur la centrale et la mémorisation dela centrale par lasiréne.

0 Supervision : il s’agit de faire reconnaitre la sirene comme un détecteur par la centrale. Pour cela, proc éder comme pour mémoriser
un détecteur (sur une zone intrusion, le groupe des infrarouges par exemple ou sur la zone 24 heures technique). A l'invite
BRANCHER PILE, brancher la pile de lasiréne et procéder comme pour un détecteur traditionnel. . Cette action acti ve le sabotage de
lasiréne, sa supervision, la super\ision de sa pile.

o Mémorisation : aprés avoir effectué cette opération de supervision, appuyer plusieurs fois sur ESC pour sortir de programmation. La
siréne confirmera sa programmation en beepant 6 fois (cette 2'*® opération de mémorisation est i dentique pour les 5030 et les 50268
et sera détaillées plus loin).

Programmer les télécommandes
Il est possible de programmer 32 tél écommandes distinctes .

Rendez wous dans | e sous-menu TELECOM. 01 qui se trouve dans la 3°™ colonne, dans le menu principal OUTILS.

Confirmer plusieurs fois avec ENTREE jusqu’a I’écran MEM.TELECOM. 01 BOU.ROUGE+VERT

Prendre latélécommande et appuyer sur les boutons rouge et vert pendant 2 sec. jusqu’ a entendre un bep de la centrale
Confirmer I’écran suivant par ENTREE, puis al’'invite NOMIN ATION TEL 01, écrire au clavier le nomde cette télécommande, puis
confirmer par ENTREE.

2o oo

La centrale propose I’écran TELECOM. 02. Reprendre a partir du point b pour mémoriser une autre télécommande.

Programmation avancée des télécommandes : il est possible de limiter I'action des télécommandes ala mise en service et/ou la mise hors
senvice de certains groupes. Cette fonction est utilise pour du personnel qui n’a accés qu'a certaines zones ou des appartements qui partagent
laméme centrale (chaque appartement occupant un seul groupe). Pour faire cela a partir du point b précédent :

Appuyer 1 fois sur ENTREE jusqu’'a wir TEL.01 ON ABC OFFABC

Cet écran signifie que latélécommande 01 (ici dans I'exemple) met enservice les 3 groupes A B C et met hors service les 3 groupes

ABC.

c. Appuyer sur les touches de 1a 3 pour déselectionner la MES respectivement des groupes AB et C. Vous noterez qu'en appuyant sur
les touches correspondantes, les groupes dispar aissent de I’écran : la télécommande n'aura d’action que sur | es groupes restants a
I’écran. Sélectionner ainsi | es groupes qui doi vent rester.

d. Fairede mémeen appuyantsur les touche 4 a 6 pour les MHS, puis appuyer sur ENTREE pour confirmer le choix et reprendre la

procédure normale.

To
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Programmer des codes de clavier radio

Seuls les claviers radio 5429V et 5028 peuvent étre programmés sur cette centrale. Les claviers 5428 ne sont pas compatibles. La centrale
peut mémoriser 32 codes clavier radio.

a. Pour le clavier vocal 5429V, il est d'abord nécessaire de le faire reconnaitre par le systéme. Si votr e clavier est un 5028, passer
directement au point b.

1. Brancher les piles dans le clavier 5429V . Les led clignotent. Attendez 10 sec.

2. Alors que wus étes dans un menu de programmation, appuyer sur ESC jusqu'a sortir de la programmation et placer la centrale a
I'arrét. Lors de la sortie de la programmation, | e clavier doit beeper 6 fois puis s’éteindre. Cela confirme qu'il a bienreconnula
centrale. Cette opération ne doit étre effectuée qu'une seul e fois par clavier vocal.

b. Rendez wus ausous-menu CODE 01 (3°™ colonne du menu OUTILS, CODE CLAVIER), puis taper plusieurs fois ENTREE jusqu'a
wir MEM.COD. 01 COD.ROUGE+VERT.

c. Composer le code sur le clavier radio, puis appuyer simultanément sur les touches rouge et verte du clavier radio. Le code du 5429V
doit étre a 5 chiffres. Le code du 5028 doit étre a 4 chiffres. La centrale confirme la mémorisation par un beep

d.  Confirmer I'écran suivant par ENTREE, puis al’écran NOMINATION COD 01, écrire au clavier le nomde ce code, puis confirmer par
ENTREE.

e. Lacentrale proposel’écran COD.CLAVIER. 02. Reprendre a partir du point b pour mémoriser un autre code.

Programmation avancée des codes claviers radio : procéder comme dans la Programm ation avancée des télécommandes au
paragraphe précédent.

Annuler une programmation radio (détecteurs, télécommande...)

La procédure estidentique pour tous les éléments radio. Par exemple, nous allons montrer comment annuler le détecteur A01 :

1. Rendez wus dans PERIPHERIQ.A01 et taper ENTREE.

2. Lacentrale présentele résumé du périphérique. Tapez sur CANC.

3. lLacentraleindique « EFFACER TOUT ? ». Confirmer par ENTREE (ou ESC pour revenir en arriére).
4. Lacentrale beepe pour confirmer et retourne automatiquement a la 1°® position libre.

La procédure estla méme pour les télécommandes, les codes claviers, | es périphériques 24 heures.

Définir les réglages

Cette s érie d' opér ation permet d' acti ver les options pour certains messages et derégler le fonctionnement de la centrale. Rendez vous dans la
1°"® option EXCLU.DETECTEUR situé dans la 2'* colonne Pour la plupart des options, utiliser HAUT et BAS pour activer et dés acti ver et
définissez le temps de I'action quand demandé.

a. EXCLU.DETECTEUR :cette optionserta exclure et aréintégrer des détecteurs radio dans le systeme. HAUT et BAS servent a faire
défiler la liste de tous les détecteurs du systéme. La touche ENTREE permet d’exclure ou de réintégrer le détecteur désiré (SERVIC
ou H.SERV).

b. DOMOTIQUE RADIO : cette option permet de régler le fonctionnement des 16 sorties radio de la centrale sur des RX2. Pour savoir
comment obtenir des actions domotiques par téléphone wir Actions domotiques a distance dans la section dédiée a 'USAGER.
Par exemple : appuyer sur ENTREE a I'’écran DOMOTIQ.RADIO 1. Choisissez avec HAUT et BAS pour que 'action domotique soit
MONOSTABLE (le temps d'action sera déterminé par le temporisateur intégré au RX2) ou BISTABLE. Placer le récepteur domotique
RX2 en programmation puis appuyer sur ENTREE sur le clavier de la centrale. Le vwoyant LED du RX2 s’arréte de clignoter pendant 3
sec. pour confirmer la programmation réussie. La centrale repasse a I'écran DOMOTIQ.RADIO 1.

c. GSM-LIGNE TEL : présente uniquement si le module 5985 est reconnu, cet option permet d'orienter tous les appels sortants en
priorité sur le GSM oulaligne RTC. S'orienter avec HAUT et BAS et confirmer I'opti on choisie.

d. APPEL PERIOD. : active I'envoi et définit la période des appels de contréle en vie: SMS technique 9, message wocal et digital
(APPEL PERIOD.) Taper le temps et activer avec HAUT (BAS désactive).

e. ECHEANCE SIM : définit et active lapériode d envoi du SMS technique 10 avertissant de 'échéance de lacarte SIM.

f.  HEURE/DATE : permetde modifier I'heur e et la date.

g. STANDARD TEL : active et définit e numéro du standard tél éphonique si présent (de 0 a9).

h. CODE USAGER : modifie le code USAGER (accessible uniquement depuis |e menu USAGER)

i CODE INSTALLAT. : modifie le code installateur.

j ANTISC ANNER : active la fonction d'antiscanner; cela permet en outre I'envoi du SMS technique 3, du message wcal (a
programmer) et de I'information correspondante en protocol e digital (SCANNER).

k ~ SUPERVISION : active la fonction de contréle d’absence de supervision des détecteurs; ou outre, cela permet I'envoi du SMS
technique 3, du message vocal (a programmer) et de I'information correspondante en protocol e digital (SUPERVISION).

. TEMPS DE SORTIE : définitle temps de sortie (avec un maximum de 99 sec. Par défaut 60 sec.)

m. HEURE LEG.AUT : activé par défaut. Active automatiquement le passage a I'’heure d’été. Désactiver cette option uniquement dans
les pays qui ne suivent pas I'heure d'été.

n. VERS.FIRMW ARE : permet de consulter la version firmware.

RESET/EFF ACEMENT : effectue I'effacement total de la programmati on.

o

Programmer les protocoles digitaux

La central e SilenyaPhone peut trans mettre un méme événement sous différ entes formes, dans I'or dre suivant : Protocol es digitaux, SMS,
messages vocaux Vous pouvez choisir pour chacune de ces for mes si transmettre ou non I'infor mation. Nous allons expliquer ici la

programmation des protocoles digitaux

SilenyaPhone intégre 2 protocoles digitaux: e format CONTACT ID et le CESA 200. Pour chacun de ces 2 formats, il est possible d’ avoir 2
télésur veilleurs distincts en tous les as pects (code client, n° de baie, i nfor mations trans mises). Sait, au total, il est possible d'awvoir 4

télésur veilleurs qui trans mettent des infor mations distinctes. Pour programmer un protocole digital pour un télés ur weilleur, rendez vous dans
NUM.1/NUM2 du protocole qui vous intéresse dans le menu PROTOC.DIGITAL.
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La 17" partie consiste aindiquer ala centrale les i nfor mations générales du client et du tél ésur weilleur :

a. Rendez wus dansle menu PROTOC.DIGIT AUX, puis dans le sous-menu du protocole qui vous intéresse.
b.  Taper sur ENTREE jusqu'a voir NUM.CODE USAGER. A ce moment taper le code usager fourni par le télésurweilleur (4 chiffres en
CONTACT ID et 5 chiffres en CESA), puis ENTREE.
c. Alécran NUM.1, introduire le 1°" numéro du téléphone de la baie du télésurweilleur puis confirmer. Si le télésurveilleur a un numéro
de back up, refaites la méme opération sur NUM.2. Sinon taper ENTREE en laissant vide NUM2.
d. CESA 200 BD uniguement : a I'écran CESA INVERSE, utiliser BAS pour activer la fonction CESA INVERSE (N change en Y). Puis

confirmer le choixavec ENTREE.
e. EVENE. NUM1/NUM2: taper sur ENTREE jusqu’'a wir ALAR. ABCY.

Cette 2% partie est destinée a indiquer pour ce tél ésur\eilleur les informations a transmettre. Dans cette partie, utilisez les fleches du clavier

comme s uit :

ATTENTION :

HAUT et BAS vous permettent de faire défiler la liste des événements a trans mettre.
ENTREE active latrans mission de '’événement (N se changeen)

CANC annule la trans mission (Y se change en N)
ESC permet de sortir de ce sous-menu et retourner dans la programmation des protocoles.

. Les événements d alarme (AL ARM.) et de fin d'alarme (FIN ALARM) sont activés par défaut.
e  Tous les autres événements sont désactivés par défaut.
e  Certains événements demandes I'activation de I'option dans la section REGLAGE pour s’acti ver (wvoir Définir les réglages).

Voici laliste des événements avec le code de transmission pour chacune des infor mati ons

Ecran (utiliser HAUT ET
BAS pour voir toutes les
options de cette colonne)

Indication (utiliser les touches ENTREE
et CANC pour activer et désactiver les
options)

Informations digitales transmises

Contact ID

Cesa 200 Bd

ALAR. ABC Y

Par défaut : activée.

Transmet I'alar me des détecteurs pour les
groupes s électionnés. Pour ne pas
transmettre I'alarme de A, B ou C,
appuyer res pectivement sur 1,2 ou 3.

FIN ALARM ABC Y

Par défaut : activée.

Transmet les fins d’'alarme des détecteurs
pour les groupes sélectionnés. Pour ne
pas transmettrelafind alarme de A, B ou
C, appuyer respectivementsur 1, 2ou 3.

130 + groupe + canal point par point

Voir tableau suivant

EN MARCH ABC N

Par défaut : inactif

Transmetles MES des groupes
sélectionnés. Pour ne pas trans mettre les
MES de A, Bou C, appuyer
respectivementsur 1, 2 ou 3

ARRETER ABC N

Par défaut : inactif

Transmet les MHS des groupes
sélectionnés. Pour ne pas trans mettre les
MHS de A, B ou C, appuyer
respectivementsur 1, 2 ou 3

401 + groupe 00 + n° télécommande (1
a32pour télécommandes de 1 a 32) et
code clavier (33 a 64 pour codes de 1
a32),407 si par téléphone,

409 par cl é local e (avec retour)

60 (avec retour)

SABOTAGE N

Par défaut : inactif
Transmet le sabotage des éléments du
systéme.

137 + groupe + canal point par point

12 pour | es détecteurs
94 pour la centrale

24 H PANIQUE N

Par défaut : inactif
Transmet les alarmes du groupe panique.

123 + groupe 00 + canal point par point

Canaux55a 59 pour -
respectivement - les
zones 01 a 04.

Canal 59 pour les
autres.

24H AGRESSION N

Par défaut : inactif
Transmet les alarmes du groupe
agression.

122 + groupe 00 + canal point par point

Canaux50a 53 pour -
respectivement - les
zones 01 a 04.

Canal 54 pour les
autres.

24 H TECHNIQUE N

Par défaut : inactif
Transmet les alarmes du groupe 24
heures technique

150 + groupe 00 + canal point par point

Canaux61 a 88 pour -
respectivement - les
zones 01 a 28.

Canal 89 pour les
autres.

BATT.CENTRALE N

Par défaut : inactif
Transmet |la batterie basse de la centrale

302 (avec retour)

91 (avec retour)

BAT.PERIPHER. N Par défaut : inactif
Transmet la batterie basse des 384 (avec rgtour) + groupe + canal 13 (avec retour)
P point par point
périphériques
APPEL PERIOD. N Par défaut : inactif

Transmet I'existence en vie de maniére
périodique. ]
Attention : 'option APPEL PERIODIQUE

602
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Ecran (utiliser HAUT ET
BAS pour voir toutes les
options de cette colonne)

Indication (utiliser les touches ENTREE

et CANC pour activer et désactiver les
options)

Informations digital es transmises

Contact ID Cesa 200 Bd

doit étre activée dans REGLAGE.

SUPERVISION N Par défaut : inactif

Transmet I'absence de supenvisiond un
composant du systeme.

Attention : I'option SUPERVISION doit

étre activée dans REGLAGE

381 générique (pas de point par point) 11

SCANNER N Par défaut : inactif
Transmet le trouble radio oula tentative
de brouillage. 344 95
Attention : 'option SCANNER doit étre
activée dans REGLAGE
Infor mati on de boucle ouverte : si un
détecteur trans mettant I'information de 371 + groupe + canal point par point Non Sis

porte ouverte est ouvert, I'infor mati on
suivante esttransmise :

CODE1....CODE 4 Programmation des transmissions

; L 96, 97, 98 et 99
avancées ( voir ci-dessous).

Suivant programmation

Table de transmission d’alarme intrusion en CESA 200 bauds (avec retour)

Code Cesa 200 baud s Groupe N° détecteur
14 4222 A 01a09
23 Autres détecteurs radio
26 a34 B 01a09
35 Autres détecteurs radio
38 a46 c 01a09
47 Autres détecteurs radio

Pour réduire le nombre de trans mission en C ESA, nous vous conseillons de mémoriser les périphériques comme suit :

Groupe A : mémoriser les détecteurs a partir de A10 : la centrale ne trans mettrale code 23 pour toutes | es alarmes du groupe A
Groupe B : mémoriser les détecteurs a partir de B10 : la centrale ne transmettrale code 35 pour toutes les alarmes du groupe B
Groupe C : mémoriser les détecteurs a partir de C10 : lacentrale ne transmettrale code 47 pour toutes | es alarmes du groupe C
Agression: apartir de R04 : lacentrale netransmettrale code 54 pour toutes les alarmes du groupe PANIQU E

Technique :a partir de T28: la centrale ne transmettrale code 89 pour toutes les alarmes du groupe T echnique

Etc...

Modifier ou annuler un télésurveilleur

Rendez wous sur le NUM.1/NUM.2 ou NUM.3/NUM.4 du télésurveilleur que vous voulez éliminer :
1. Tapez sur ENTREE pour visualiser le CODE USAGER.
a. Tapez sur CANC pour annuler le télésurveilleur puis sur ESC pour sortir.
b.  Outapez sur RETOUR pour modifier les i nfor mations (CODE USAGER, n° de téléphone), en confirmant chaque fois | es
modifications.

Programmation des transmissions avancées (CODE1....CODE 4)

Vous aurez noté que la section PROT OC. DIGITAU X intégre 4 événements vides, qu'il vous est possible de compléter pour transmettre un
événement qui n'est pas déja préprogrammé. Par exemple, cela peut vous per mettre les différ entes transmissions suivantes :

Différencier une alar me technique feu d'une alarme technique froid

Transmettre |la mise en service ou la mise hors service d’'un utilisate ur précis sans trans mettr e toutes les mises en ou hors service.
Reprogrammer la mise hors service par un code clavier précis comme un arrét sous contrainte ou une alar me panique.

Etc.

Les possibilités sont trés pratiquementillimitées. C ette section est en partie commune avec les messages vocauxet SMS qui possédent
également la possibilité pour chaque message de programmer leur envoi a partir dun événement précis.

Nous wous invitons a compléter les champs du CODE 1 pour apprendre ale remplir de maniére générale. Placez vous sur CODE 1 dans la
section des événements a transmettre d un protocole digital (ou sur le code a compléter dans le message vocal ou SMS de wtre choiXx).
1ére

Le champ acompléter se divise en 2 parties séparées par une virgule. Une fois compl éter la partie, il faut appuyer sur ENTREE pour passer

ala 2" partie.

La 1%° partie du champ correspond a une action ouun événement de la centrale.
La 2" partie du champ correspond & I'origine de I'événement.

Nous pouvons synthétiser |e champ complet par ACTION,ORIGINE
Pour annuler un événement: retourner sul’événement et appuyer sur CANC.
1ére

Le tableau suivant présente la liste compléte des événements pris en compte, le mot & écrire dans la partie du champ (ACTION), I'organe

a ORIGINE de I'action et des exemples.
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Evénement

ACTION Organe al’ORIGINE Exemple

Batterie basse de lacentrale ou

d’'un détecteur.

BATTE. Centrale, détecteurs BATTE., A1 BATTE..CENTRALE

ggtt;%tte;gu? de lacentrale oud'un SABOT. Centrale, détecteurs SABOT.,A01 SABOT.,CENTRALE
Fin d’alar me d'un détecteur FIN AL Détecteurs FIN AL,A01 FIN AL,IR SALON
Alarme d'un détecteur ALARME | Détecteurs ALARME, P01 ALARME,SMOKE BAS

Mise en service totale de lacentrale MARCHE Télécommandes, codes claviers, code MARCHE,CENTRALE MARCHE,TEL.JEAN

usager, par tél éphone, centrale

Mise hors service totale dela
centrale

ARRETE Télécommandes, codes claviers, code ARRETE,CENTRALE ARRETE,TEL.JEAN
usager, par tél éphone, centrale

Manquement de supervisiond'un SUPERV,B07 SUPERV,CLAVIER
détecteur super \isé. SUPERV | Détecteur supervisé Attention : I'option SUPERVISION dans
REGLAGE doit étre active.

Porte ouverte d'un détecteur ala OUVERT | Détecteur OUVERT,C05 OUVERT,VERANDA
mise enservice
MES exclusive du GRP A MAR. A s )
MES exclusive du GRP B MAR. B I:'L‘ff;g“ma”des' codes claviers, MAR. B,TELO2 MAR. C,COD. JEAN
MES exclusive du GRP C MAR. C
MES exclusive des 2 groupes MAR AB Télécommandes, codes claviers

o . MAR.AC ’ ’ MAR.AB,TEL02 MAR. AC,COD. JEAN
sélectionnés VAR BC centrale

Scanner ou troubl e radio

SCANN.,CENTRALE

contemporain des 2 fréquences SCANN. Centrale Attention : 'option SCANNER dans REG LAGE

doit étre active.

Le tableau suivant présente la liste compléte des organes a ORIGINE, |a 2

eme

partie du champ ORIGINE a écrire et des exemples:

Organe a ORIGINE ORIGINE Exemple d’ écriture
Détecteurs intrusi on A01/A99, B01/B99, C01/C99 | A05 IR GARAGE
Emetteurs paniques PO1/P99 P05 CLAVIER
Emetteur agression R0O1/R99 R03 TEL. ANNE
Détecteurs techniques T01/T99 T10 SMOKE BAS
Télécommandes TELO1/TEL32 TELO3 TEL.JEAN
Code de clavier radio CODO01/COD32 CODO02 COD. GUY
MES/MHS par téléphone CENTRALE CENTRALE

Evénement delacentrale, code usager, codeinstallateur | CENTRALE CENTRALE

Exemple de programmation

Vous vous trouvez sur le CODE a programmer (ici le CODE 1 d'un protocole digital. N ous allons ici programmer I'envoi par protocol e digital de
lamise hors senvice par le code clavier 01.

Ecran Actions
CODE1 Le curseur est sur la 1% partie du champ, ACTION. Il faut donc écrire TACTION a I'origine du message.( voir table
, des ACTIONS ci-dessus pour trouver celle qui vous convient).
Pour notre exemple, écrire ARRETE Confirmer la 1°"® partie de ce champ par ENTREE.
CODE 1 Le curseur s’est déplacé sur la e partie du champs ('ORIGINE).Il fautdonc écrire 'ORIGINE de 'ACTION.
ARRETE,

Le tableau des ACTIONS donne les correspondances possibles. Pour notre exemple, la correspondance possible
présente celle des codes claviers radio.

Dans le tableau des organes a ORIGINE, nous voyons que le 1°" code clavier radio s’ écrit CODO1. Mais il est
également possible d’écrire tout de suite I'étiquette (nom donné) du périphérique.

Attention : ce code doit déja étre mémorisé !

Nous écrivons donc COD 01 puis ENTREE.

Si une erreur a été faite, la centrale émet 3 beep et efface ce qui a été écrit. Sinon, elle passe ala visualisation
suivante (pour CONTACT ID) ou elle retourne a un écran type MESSAGE S VOCAUX ou MESSAGES SMS.

CODE1 340100001
ARRETE,COD.JEAN

ou

CODE 1 96
ARRETE,COD.JEAN

L’écran de gauche en haut présente unrésumé delasituationen CONTACT ID. L'écranenbas agauche
correspond une programmation en CESA : le code 96 est transmis dans cet exempl e.

Ici, cela signifie que le code 1 est programmeé pour transmettre I'arrét total de la centrale par | e code clavier
COD.JEAN (qui estle CODO01 dans notre exemple). En CONTACT ID, cela signifie 340100001 (le nombre en haut
eta droite). Si cela vous convient, arrétez vous ici en appuyant sur ESC. Pour modifier le message transmis pour
cet événement, continuez ci-dessous.

En appuyant sur RETOUR, wous effacer tout ou partie du code CONTACT ID pour pouwoir le modifier. Nous vous
conseillons de contacter votre télésur veilleur ou Silentron pour déter miner le nouveau code a écrire.

Il est ainsi possible de redéfinir le code. Quelques exempl es concrets :

Changer une alarme technique en alarme spécifique froid

Changer un code de mise a I'arrét en code de mise al’arrét sous contrainte.
Changer un bouton panique en code d’acquittement pour télés ur veilleur
Etc.
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Enregistrer les messages vocaux

Cette section a pour objectif d'enregistrer les messages vocauxet de rifier 'événement qui leur est attribué. La centrale présente 6 messages
vocaux pour I'alarme etun 7°™ de réponse auxappels.

Enregistrement des messages d’alarme

Rendez vous dans MESSAGE VOCAL 1 (3™ colonne du menu MESSAGES) puis appuyez sur ENTREE :

a. Alécran ENREGISTR.MES1, maintenir la touche ENTREE maintenue. Enoncer le message d'alarme en parlant clairement. Les 7
messages ont la possibilité d'étre enregistrés sur une durée totale de 120 sec. Durant I'enr egistrement, I’écran montre le compte a
rebours du temps total restant.

b. Relécher la touche ENTREE Le message est diffusé automatiquement. Si le message ne convient pas, appuyer sur CANC pour
I'effacer et retourner sur un écran précédent.

c. Silemessage convient appuyer sur ESC.

d. L'écrans’affiche comme suit: AL.GROUPE A B C. Cela signifie que ce message se déclenchera pour I'alarme des groupes A B et C.
Mais vous pouvez modifier cette association comme s uit :

1. Vous désirez limiter le déclenchement de ce message a I'alar me a certains groupes. Appuyez sur les touches 1, 2 ou 3, ou
plusieurs combinaisons de ces touches. Respectivement, les lettres A, B ou C disparaissent. Cela signifie que le message se
déclencher a uniquement pour les groupes apparaissant a I’écran. Cela est trés intéressant si vous avez 3 appartements et que
wous désirez attribuer 1 message vocal pour chaque appartement (et donc programmer 2 autres messages pour les 2 autres
appartements). Ou bien, si vous avez un groupe dédié a de I'alarme externe (préalarme) et qu'il n'est pas utile d'associer ce
groupe aun message d'al arme intrusion générale, etc...

2. Vous désirez réassocier ce message a un autre événement de la centrale. Utilisez HAUT et BAS pour faire défiler tous les
événements possibles. Les événements préprogrammeés sont :

alarme : pour un déclenchement d alarme d’un des groupes intrusion

sabotage : d'un détecteur

panique : pour | e déclenchement d’'une touche du groupe 24 heures panique

agression : pour le déclenchement d'une touche du groupe 24 heures agression

technique : pour le déclenchement d'un détecteur du groupe 24 heures technique

batterie basse : pour la batterie basse de la centrale ou d'un détecteur.

Appel périodique : appel dexistence en vie et de test du trans metteur (si I'option SUPERVISION est acti vée).

Code a compléter : événement a personnaliser selon le besoin. Pour la programmation, voir Programmation des

transmissions avancées (CODE 1....CODE 4) dans Programmer les protocol es digitaux.

i. Pas d'événement : pas d'événement déclencheur. Cette option sert si vous voulez désactiver temporairement ou
définitivement un message.

e. Quandl’'assaciation vous convient, appuyer sur ENTREE pour confirmer et retour ner dans | e sous-menu MESSAGE S VOC AUX.

f. Procéder de maniére identique pour les messages 2 a 6 en consultant préalablement leur association par défaut.

Se@moapow

Enregistrement du message d e répon se domotique n°7

Le message n° 7 est diffusé atout appel rentrant sur la centrale. Il doit donc expliquer ala personne les actions possibles etles touches DTMF
a effectuer pour obtenir les actions.

Pour plus d’information sur les actions domotiques, consulter DOMOTIQUE RADIO, REGLAGE RELAIS et REGALGE TC2 dans la section
REGLAGE de la partie INSTALLATEUR et Actions domotiques a distance dans la section dédiée a 'USAGER.

Option GSM - Enregistrer les SMS (uniquement avec I’option 5985)

Si le module GSM 5985 est détecté, | a centrale présente les options supplémentaires suivantes :

a. Silaligne RTC est absente tous les messages wvocaux et digitauxseront orientés vers | a passerelle GSM.
. Protocoles digitaux: ATTENTION : la trans mission par GSM du protocole digital CESA est impossible sauf a utiliser un

contrat DATA qui peut présenter des inconvénients majeurs en terme de prise de ligne. Le protocole digital CONTACT ID
peut étre transmis par GSM selon certaines conditions techniques indépendantes du matériel. Si la transmission ne
fonctionne pas avec un opérateur (méme présentant une réception maxmum), essayer avec un autre opérateur. Dans
tous les cas, Silentron ne peut étre tenuresponsable de la non trans mission par voie GSM des protocoles digitaux

b.  Possibilité de choisir laligne GSM comme ligne prioritaire grace aI'option GSM-LIGNE TEL dans le menuréglage

c. Ajout de SMS d’'alarme

d. Ajout de SMS techniques préprogrammeés.

Attention : pour des raisons évidentes de consommation, le GSM n’est allumé que pour la trans mission des messages. Le reste du temps, il est
donc éteint. Pour rifier la puissance du champs GSM, appuyer pendant 2 sec. sur la touche ESC.

Enregistrer un SMS d’alarme

a. Rendez wous dans MESSAGE SMS 1 etappuyer sur ENTREE.
b.  Procéder comme pour I'’enregistrement des messages vocaux (voir ci-dessus). La différence réside dans le fait que vous devez écrire
le SMS de 24 caracteres maximum lorsque I'écran vous le demande et confirmer avec ENTREE.
c. Comme pour les messages vocaux VOUS POUVEZ :
a. laisser I'association par défaut (voir I'arborescence du menu programme)
b. réassocier le SMS aunautre évenement préprogrammé (woir la liste qui estidentiques a celle des messages vocaux)
c. composer une association a loisir (reportez vous a la section Programmation des transmissions avancées (CODE
1....CODE 4) dans Programmer les protocoles digitaux

Un avantage trés important des SMS d’alarme de la SilenyaPhone réside dans le texte du SMS qui associe le texte enregistré a I'étiquette du
détecteur. Par exemple:
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si wous avez enregistré le SMS suivant ALARME INTRUSION, et que I'alarme a été déclenché par le détecteur PORTE BAS, le texte

regu sera : ALARME INTRUSION PORTE BAS.

Si wus avez enregistré un message MISE A LUARRET ALARME, et que c’est la Mme LAMBERT qui a arrété le systéeme, vous

recewez MISE A L’ ARRET ALARME L AMBERT.

Si le message ALARME TECHNIQUE est enwoyé pour une inondation dans la CAVE, vous recewez ALARME TECHNIQUE CAVE.

SMS techniques

La liste des SMS techniques estla suivante :

N° du Texte du SMS envoy Indication

SMS

1 BATTERIE DE LA CENTRALE D'ALARME FAIBLE

2 BATTERIE D'UN PERIPHERIQUE FAIBLE

3 ALARME SU PERVISION OU TROUBLES RADIO Attention : 'option SUPERVISION et/ ou SCANNER dans
REGLAGE doit étre active.

4 CENTRALE ENCLENCHEE Ce SMS sera enwyé uniguement pour les MES téléphonique.

5 CENTRALE ARRETEE Ce SMS seraenwyé uniguement pour les MHS téléphonique.

6 AUCUN APPEL TELEPHONIQUE RTC REUSSI Ce SMS estenwyéencas déchec de I'envoi de message
vocaux sur laligne RTC.

7 APPEL PERIODIQUE OK POUR CENTRALE ALARME Attention : 'option SUPERVISION dans REGLAGE doit étre
active.

8 ECHEANCE CARTE SIM SUR LA CENTRALE ALARME Attention : 'option ECHEANCE SIM dans REGLAGE doit étre
active.

Comme pour les SMS a programmer, les SMS techniques préprogrammés associent I'élément déclencheur de I'alarme au texte défini. Par
exemple, pour le SMS 2, le texte regu peut étre: BATTERIE D'UN PERIPHERIQUE F AIBLE PORTE BAS ou PORTE BAS est le nom d'un

détecteur.

Enregistrer les numéros de téléphone

Cette section sert a mémoriser les n° de téléphone, aleur associer les messages de lacentrale, a définir s’ils ont I'acces direct.

Il n’est possibl e d’ acti ver I'accés direct que si le module GSM 5985 est installé sur le systeme. Sile module 5985 est présent et qu'il est activé
(y), il permet de:

1. ne pas awir a taper son code usager lorsque I'on appelle |a centrale par le module GSM. La central e reconnait alors directement le
numéro de téléphone et donne I'accés direct auxfonctions domotiques.
2. changer par SMSles n° detéléphone delacentrale. Pour woir comment effectuer cette opération, woir la section USAGER.

Attention : la perte du portable ayant accés direct oul’accés par des inconnus au n° de tél éphone donnant I'accés direct peutrendre nulle la
protection de la centrale. Attribuer cette option d’ accés direct avec attention.

a. Rendez wus dans|le sous-menu INTRODUIRE NOM 01

b.  Composer le nom du numérode téléphone, puis appuyer sur ENTREE.

c. Al'écran INTRODUIRE NUM., composer le numéro de téléphone puis appuyer sur ENTREE.

a. Introduire une pause : placer un ou plusieurs symbole P au début du n° de téléphone en appuyant sur BAS. Un P égale 2
secondes de pause.

b.  Enlever le contréle de ligne: en plagant|e symbole * au début du n° de téléphone en appuyant sur HAUT. Cette fonction
est utile pour les lignes avec beaucoup de friture. La centrale compose alors le n° sans vérifier la présence de la ligne, ne
werifie pas que |'utilisateur areguounonle message et diffuse 4 fois le message (au lieu de 2 normalement).

d. Confirmer plusieurs fois jusqua I'écran MESSAGES VOC. Appuyer sur les touches 1 a 6 pour faire apparaitre les chiffres
correspondant en lieu et place des 6 tirets. En faisant cela, le numéro de téléphone est associé aux messages wocaux
correspondants de 1 a6. Vous pouvez choisir d'attribuer a ce numéro tout ou parti des messages. Confir mer par ENTREE.

e. Avec I'option GSM uniquement : effectuer la méme opération avec I’écran SMS. Les 6 tirets correspondent aux 6 SMS d'alar me.
Confirmez wotre choix avec ENTREE

f.  Avec I'option GSM uniquement : effectuer le meme a I'écran SMS TECHNIQ. Les 10 tirets correspondent aux 10 SMS techniques.
Pour la liste des SMS techniques, wir SMS techniques dans la section Enregistrer les SMS. Confirmer avec ENTREE.

g. Lécranindique ACCES DIRECT. Par défaut, il estinactif. Seules les centrales équipée avec le modul e GSM sontintéressée. Si cette
option est activée (en appuyant sur HAUT, N se change en Y), il permet :

1. de ne pas avoir a taper son code usager lorsque I'on appelle la centrale par le module GSM. La centrale reconnait alors
directementle numéro de téléphone et donne I'accés direct auxfonctions domotiques.

2. de changer par SMS les n° de téléphone de la centrale. Pour voir comment effectuer cette opération, woir la section
USAGER.
Attention : la perte du portable ayant accés direct ou I’accés par des inconnus au n° de téléphone donnant I'accés direct
peut rendre nulle la protection de la centrale. Attribuer cette option d’accés direct avec attention.

h.  Tapez ENTREE pour retourner au sous-menu MEMOIRE (colonne 2). Recommencer pour d'autres numéros de téléphone a partir du
point a (attention : la centrale indiquera INTRODUIRE NOM 02, car 02 estla 1°" place libre).

64°™ position : pour les carte GSM prépayée, la 64°™ position du répertoire est réser vé au n° de téléphone qui indique de vocalement le cr édit

résiduel (BOU YGUES = 630 — SFR = 950). Aurepos, appuyer pendant 2 sec. sur ENTREE pour que le numéro de téléphone soit compos é

automatiquement et que I'opér ateur énonce le montant résiduel.

Modification ou annulation d’un n° d e téléphone
Rendez wous dans |a section CHERCHER PAR NOM ou CHERCHER PAR POSITION :

a. Introduire tout ou partie du nomoula position recherchée. Aprés avoir confirmé, | a centrale propose I'entr ée la plus proche.
b.  Apartir du point c de la section précédente, agir comme suit :
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1. Pour modifier le n° de tél. : appuyer 1 fois sur CANC etréécrirelen®.
2. Pour annuler définitivement le n° de tél. : appuyer 2 fois sur CANC.
3. Pour modifier les attributions : depuis I’écran initial, appuyer sur ENTREE, faire défiler les attributions du n°. M odifier
éventuellement s ur I’écran spécifique I'associ ation auxmessage et/ou accés direct, puis taper ENTREE
Télégestion

Que vous soyez déjaen possession d'un module de TELESERVICE ou non, nous vous conseillons toujours de compl éter avec attention cette
section. Rendez vous dans Telegestion (menu dela 1° colonne) et compléter |es sous menus s uivants comme indiqué (rentrer dans les sous
menus avec ENTREE et compl éter selon les indications :

. CODE D’ACCES :il s’agitdun® qui vous permet deffectuer un Call Back. Enappelant lacentrale et encomposantce n®, lacentrale
raccrochera et rappellera automatiquement le N° INSTALLATEUR (voir plus bas). Pour appeler | a centrale, consulter la section
Appeler lacentrale dans Actions Domotiques a distance de la partie USAGER. NB : ce code doit étre différent du code utilisateur.

. NOM INSTALLAT EUR : compl éter avec le nom de votre entreprise ou avec votre nom.

e N°INSTALLATEUR: mettezlen® dappel de wotre BOX TELESERVICE. Si wous n’ étes pas encore en possession du BOX
TELESERVICE, wotre n° de fax est un bon compromis.

. N° CENTRE D’ASSIST ANCE : insérer ici le n° du centre d assistance de votre distributeur s’il vous ass ure I'assistance par
TELESERVICE. En second choix, vous pouvez insérer le n° du centre d'assistance Silentron qui vous a été envoye lors de
I’enregistrement de TELESERVICE. En dernier choix, laissez le champ libre.

e APPEL CENTRE D’ASSISTANCE : en appuyant sur cette touche, vous appelez automatiquement e n° de téléphoneinséré
précédemment.

. DONNEES PER SO : PRENOM, NOM, ADRESSE, VILLE, TELEPHO. : complétez cette section avec attention.

o Pourlinstallateur : lorsque wous tél écharger cette centrale, ces informations réapparaitr ont s ur la fiche client et vous
permettra de reconnaitre facilement votre client.
o0 Pour le centre d’assistance : ces informations sont cachées.

Utilisation de TELESERVICE :

Pour de plus amples informations sur I'utilisation de TELESERVICE et sur les aspects |égaux de son utilisation, cons ultez la documentati on
technique corres pondante.

Téléch argement du systéme : avec |a centrale au repos (non en programmation ni en service), appuyez pendant4 sec. sur latouche CANC.
La centrale prend automatiquement laligne et appel le N° INSTALLATEUR pour télécharger le systéme sur TELESERVICE.

Appel centre d’assistance : en appuyant sur la touche APPEL CENTRE D’ASSISTANCE, |a centrale appellerale n° du centre d’'assistance
inséré précédemment. Prévenez toujours votre centre d assistance avant d’ effectuer une telle opération.

Call back avec coded’acces:

TELESERVICE doit étre allumé et le programme en fonction.
appeler la centrale une premiere fois enla faisant sonner de 1a 3fois sur ligne RTC, raccr ocher
rappel er dans la minute qui suit pour qu’elle décroche. La centrale diffuserale message n° 7.
Composer lentement |e CODE D’ACCES suivi de #. La centrale raccroche et rappelle automatiquement le n° installateur (votre
TELESERVICE).
TELESERVICE affichera alors automatiquement la possibilité de tél écharger le systeme et/ou d'agir sur la centrale au travers du
clavier virtuel. Le clavier virtuel présentera la centrale aurepos. Pour rentrer en programmati on, composez votre code installateur suivi
de ENTREE.

. ATTENTION : le fait d’effectuer un CALL BACK alors que | a centrale est EN SERVICE placera la centrale HORS SERVICE | e

temps de I'appel. La centrale retournera dans son état précédent alafin de I'appel.
] ATTENTION : la mémoire des événements enregistrera tous ces appels !

ol

o

ATTENTION : laconnexion par I'installateur par le systéme de CALL BACK présente des aspects délicats et des res ponsabilités objectives, du
fait de la Mise Hors Service du systéme d'alarme, méme si celareprésente une solution commode pour la manutention du systéme en
I’'absence du client. Le fabriquant décline toute respons abilité a ce propos et conseille allUSAGER et al'installateur de se mettre d’'accord
préalablement par écrit a propos de I'utilisation dela TELEGESTION en absence de 'TUSAGER (méme si ce der nier peut empécher une telle
connexon enannulantle CODE D’ACCES de I'installateur.)

Programmer des sirénes 5430, 5030, 5034, des indicateurs d’état 5026B, les RX2...

Cette section vous per met de faire reconnaitre la centrale aux sirénes et récepteurs divers (cette section compléte le paragraphe Programmer
une siréne 5430 dans Programmer des détecteurs radio) :

Placer la centrale en programmation.

Brancher la siréne ou le récepteur 5026B, fermer les couvercles (pour un RX2, le placer en programmation).

Aprés 10 sec., sortir de programmation en tapant sur ESC.

La siréne ou le récepteur beep 6 fois et flashent pour confirmer la programmation ( 1 beep indiquent qu’ils sont déja programmer).
Attention : pour le récepteur 5026B, cette opér ation doit étr e effectuée dans la min. qui suit le branchement de | a pile.

® 200

Le RX2 ainsi programmé réagira a la centrale en alar me.

Test du systéme et du transmetteur

Alafin dela programmation, il est possible de faire un TEST complet.

Dans le cadre du testdes détecteurs et des télécommandes, | a centrale conserve un maximum de 50 événements cons ultables.
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Pour cela, la centrale doit étre au repos (non en programmation). (NB: en TEST les sirenes sont dés activées.)

Ecran Actions Indications
20/04/05 15:58 Composer le code INSTALLATEUR ou
USAGER suivi de HAUT
ARRETE’ =il
TEST Utiliser les fleches HAUT et BAS pour Pour un TEST delacentrale : déclencher les uns aprés les
CENTRALE choisir entre un TEST de lacentraleouun | autres tous les détecteurs du systéme, toutes les
TEST dutransmetteur, puis appuyer sur télécommandes, tous les codes de clavier. Un Bep dela
ENTREE. centrale confirme I'action. Puis consulter avec HAUT et BAS
Ou Pour un TEST delacentrale : wvoir ci- tous | es événements. Attention : pour | es infrarouges : | aisser
contre. Pour un TEST du transmetteur : se | lapiéce vide au moins 3 minutes avant d'effectuer le TEST.
TEST placer sur TRANSMETT EUR puis
TRANSMETTEUR ENTREE.
Composer le n° de téléphone ou effectuer
TEST le TEST (n° du portable de I'installateur ou
n° du télésureilleur), puis ENTREE
0141587875 Utiliser les fleches HAUT et BAS pour Si est choisi un VOC. 1, ce serale message vocal 1 qui sera
TEST VOC. 1 choisir le message ou le protocole a partir | utilisé pour effectuer le TEST, VOC. 2: message vocal 2,
duquel effectuer le TEST, puis appuyer etc... Bien évidemment, le message doit étre enregistré pour
sur ENTREE. fonctionner. Méme chos e pour |es SMS. Si est utilisé
CONTACT 1,2 ou CESA 1 ou 2, le numéro usager
respectivement enregistré dans PROTOC.DIGITAUX sera
utilisé pour transmettre au n° de téléphone du TEST un code
90 en CESA ou uncode 602 en CONTACT ID.
0141587875 Utiliser les fleches HAUT et BAS pour GSM uniquement disponibl e si le module GSM est installé.
TESTVOC. 1 PSTN chaisir si effectuer le test sur ligne GSM
ou PSTN (RTC), puis ENTREE.
L'écran semble retourner au repos, puis
affiche CONNEXION, puis REPONSE,
puis DECONNECTE'. Leson delaligne
est dis ponible pour vérification (il dispar ait
en fonctionnement normal).

Pour sortir du TEST : appuyer suESC.

Pour tester la puissance du champ GSM, avec lacentrale aurepos, appuyer sur ESC pendant 2sec.

Remplacement de la centrale

En cas deremplacement delacentrale, il est possible de conserver la programmation effectuée (exception faite des messages vocaux) : r etirer
I'EPROM située audos de lacarte etlareplacer sur lanouvelle centrale.

Mon systéme ne fonctionne pas !

En test, mes infrarouges ne fonctionnent pas
o  Quittez la piéce pendant 5 minutes avant de faire le test.
Mes claviers vocaux activent mais ne désactive pas la centrale
o Débrancher le clavier, attendez une minute, rebranchez-le. Dans la minute qui suit, appuyer sur la touche verte de la
télécommande pour provoquer une Mise a I'arrét de la centrale. Le clavier vocal beepe 6 fois pour acquitter.
Mes claviers vocaux ne parlent pas
0 Il est nécessaire de programmer les messages vocaux vous-méme. Reportez-wus ala documentation du clavier vocal.
En test du trans metteur, la centrale ne tente méme pas de prendre | aligne téléphonique et retourne directement a I'arrét

0 Les messages vocaux n'ont pas été correctement enregistrés. Si la section programmation rapide n'est pas assez claire,
reportez- vous.

En test du trans metteur, la centrale prend laligne mais je nentends pas latonalité deligne.

o \Veérifiez la connexion téléphonique. En particulier, si wous utilisez I'adaptateur de ligne 5983 (fourni avec le kit 5344),
werifiez d’'avoir bien connecté | es 2 fils centraux du céble de laligne téléphonique.

Entest du transmetteur, la centrale prend laligne mais il y ades forts grésillements.

o |l est probable que la ligne téléphonique soit utilisée pour 'ADSL. La partie transmetteuse de la centrale 5404F est de
bonne qualité et peut dépasser ce probleme. Pour autant, vous pouvez enlever le contréle de tonalité de ligne en plagant
un* au débutdun®detéléphone. Voir Enregistrer les numéros de téléphone.

En alarme totale, ma centrale sonne, mais les messages ne partent pas.

o Veérifier dabord dans |amémoire des événements ce qui s’est passé aprés I'alarme (la centr ale indique-t-elle qu'elle a tenté
d’'appeler ?)

o Sielle nindiquerien, il y a de forte chance que les n° de téléphone soient mal enregistrés ou qu'ils soient enregistrés mais
qu’ils ne leur aient pas été attribués de messages (les tirets doivent étre remplacés par des chiffres qui correspondent aux
messages wocaux.) Consulter la section INSTALLAT EUR nommeés Enregistrer les numéros de téléphone.

Mon client utilise une ligne dégroupée et n’est plus relié a France Télécom: Il est peut-&tre possible de placer la ligne de la centrale
sur laBOX du fournisseur d'accés. Pour autant, Silentron vous conseille | es points suivants :

o Dansuntel cas, il estimpossible d'utiliser le protocole C ESA.

0 Ne pas enlever le contrdle de tonalité de ligne (*): en effet, la centrale ne reconnaitrait pas une absence de ligne et
diffuserait les messages sans savoir si la ligne est présente ou absente alors qu'une coupure de courant interdit le
fonctionnement de la BOX et donc 'enwi de messages.

o Silentron vous conseille de placer un module GSM 5985 en back up ou en prioritaire pour palier auxdéficiences de laligne
dégroupée, surtout en absence d électricité.

Mes sirénes exter nes 5430 beep ala MHS, mais pas a laMES.
0  Ouwrir lasiréne aprés étre rentr &€ en programmation, puis déplacer les dip-switch 1a 3 en ON.
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o]
aprés 4 sonneries.

Pas deréponse ici ?
o]

Caractéristiques techniques

Ma centrale répond ala place du téléphone ou du répondeur.
La centrale tente de prendre la ligne si elle regoit 2 appels dans un intervalle de 1 min. Placer le fax avec une réponse

Appelez I'assistance technique de votr e distribute ur ou contacter directement Silentron au0039011 7732506.

Caractéristigues communes aux modéles 540 1F et 5404F

Alimentation

SuperPower Pack 9V 12 Ah (cod. 861010)

Consommation

Max 200 uA au repos —avec rétr oillumination temporaire +35 mA —en alarme 200-400mA

Autonomie 3ans avec 4 MES par jour et 10 alar mes annuelles

moyenne

Entrées d’alarme Radio 99 détecteurs maximum programmables i mmédi atement, retardés ou en coincidence (AND ou ET),
sur 3groupes (A —B —C) ousur les groupes 24 heures Panique Agression Technigue

Antisabotage Radio Réception du signal de sabotage de chaque détecteur — réception du signal d’ existence en vie et
pile déchargée (SUPERVISION).

Sortie pré-alarme Radio Transmission digitale codée a 72 bit pour la commande de moyens d'alarme

Sortie d’alarme Radio Transmission digitale codée 72 bit pour commande de moyens d'alar me et 16 actionneurs

Téléphonigue

\oir caractéristigues tél éphoniques

Troubles radio RF

Contréle des 2 fréquences radio de travail avec indication des troubles et / ou occupation
contemporaines des 2 fréquences

Mémoire des
événements

200 événements arotation

Temporisation

Mise en marche retardée programmable de 0 a 99 secondes
Temps d’alarme général de 3 min.
Retard d'entrée programmable sur chaque détecteur

Visualisation

Ecran 2 x16 caractéres, avec possibilité de nommer chaque détecteur

Commandes Clavier_alphanumérigue 16 touches

Siréne interne et Siréne d'alarme 106 dB — buzzer avec fonctions d’indication a basse intensité

indications

Réceptran smission Double fréquence contemporaine DualBand contrdlé au quartz —codes digitauxcodifiés en usine et

RF géré par auto apprentissage du microprocesseur — fréquence et puissance selon norme législative.
Portéeradio: 100 métres en aire libre et en absence total e de trouble radio de fond de bande. NB :
la portée radio peut diminuer sensiblement du fait de la position des appareils en correspondance a
la structur e des lieux et/ou du fait de troubles radio sur la fréguence.

Dimensions : 310x214X91mm

Poids 2,6 Kg

Boitier ABS blanc / gris

Température De fonctionnement / stockage-20°+50°C

Caracteristiques du trans metteur téléphonigue RTC (modéle 5404F)

N° programmables

63 utilisateurs + 1 destiné ala carte SIM

Messag es vocaux

6 pour I'alarme + 1 de guide pour 1 totale de 120 sec. d enregistrement

Controle de ligne

Oui, avec indication a lacentral e lors de I'absence de tonalité

Acceptation de la réponse

Oui — protégé par code de s écurité

Possibilité de commande de ch arge

16 par radio

Caracteristigues du module GSM optionnel

Tye

Telit GM862 bi-bande

Antenne

Type plate raccordée par cable de connexion rapide

Messag es SMS program mables

6 pour usages divers

Messag es SMS résid ents

8 pour informations tec hniques

Controles

Présence champ GSM, échéance carte SIM, crédit résiduel, contréle périodique d'existence en
vie

Possibilité d e commande de charge

16 par radio

Utilisation quotidie nne —

A I’attention de I'usager

La configuration de votre systéme avec votre centrale d'alarme SilenyaPhone dépend de wotre installation et des décisions prises en commun

avec votre installateur.

Cette partie de manuel est dédiée al’'usager pour lui permettre d'utiliser sa centrale dans ces fonctions les plus quotidiennes. Il est certain
qu’elle ne peut recouwrir I'utilisation spécifique de chaque systéme.

Centrale au repos

Lacentrale aurepos présente I'écran tel que représenté dans la 1

position, il est possible de :
Avec le code Usager :

. rentrer dans |e menu Usager

ere

ligne dela section TEST dans la partie Installateur. A partir de cette
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. d'effectuer des TESTS,

. de lire la mémoire des événements
e deMES lacentrale (Mettre En Service)

Sans le code Usager :

e  de vérifier lapuissance duchamp GSM
e deconnaitre le créditrésiduel delacarte SIM prépayée éventuellement installée
e dactiver laTélégestion avec I'installateur (si celui est équipé du systeme T éléser vice)

Avec des télécommandes ou des codes claviers radio :

. de MES/MHS lacentrale.

Par téléphone, avec le code Usager ou par GSM si le n° est en acceés direct :

. de MES oude MHS lacentrale

e  dactiver ou désactiver 'une des 16 sorties domotiques radio

Par SMS, I’auteur de ’'SMS est en accés direct :

e dechanger les numéros de téléphone enregistrés.

MHS/MES

Action sur Télécommande

Action sur un clavier

Action sur le clavierdela

Réponse de la siréne

centrale et réponse dela extérieure
centrale
2028 5428 54289 5401T 54047 5030 5430
-t s
g fm® =1= : i=
Eashers ' e ® g FE=l -
L) i | i ||
- = |

MES totale :

appuyer sur latouche ROUGE
(attention : suivant sa
programmation, une
télécommande peut-étre
autorisée pour ne MES que
certains groupes !)

.Composer uncode (pas le code

Usager ni Installateur) puis
appuyer sur ROUGE.
(attention : suivant sa
programmation, un code peut-
étre autorisé pour ne MES que
certains groupes !)

Composer le code Usager,
appuyer sur ESC, puis confirmer
avec ENTREE.

La centrale beep 3 fois.

GRP AB C clignote al’écran.

Lasiréne Beep et clignote 4 fois.

MES partielle :

appuyer sur latouche BLANCHE
pour MES les groupes AetB
uniquement en excluant C
(attention : suivant sa
programmation, une
télécommande peut-étre
autorisée pour ne MES que
certains groupes !).

Composer uncode (pas le code
Usager ni Installateur), exclure le
ou les groupes enappuyant sur
laou les touches A, B et C du ou
des groupes aexclure, puis
appuyer sur ROUGE.

(attention : suivant sa
programmation, un code peut-
étre autorisé pour ne MES que
certains groupes !)

Composer le code Usager,
appuyer sur ESC, exclurele ou
les groupes désirés en appuyant
sur 1, 2 et 3 qui correspondant a
A, B et C, puis confir mer avec
ENTREE.

La centrale émet unsiflement
long.

GRP AB C clignote al’écran
(indication varie suivant|es
groupes MES).

Lasirene Beep et clignote 4 fois.

MHS totale :

Appuyer sur latouche VERTE.
(attention : attention : suivant sa
programmation, une
télécommande peut-étre
autorisée pour ne MHS que
certains groupes !)

Composer uncode (pas le code
Usager ni Installateur) puis
appuyer sur VERT.

(attention : suivant sa
programmation, un code peut-
étre autorisé pour ne MHS que
certains groupes !)

Composer le code Usager,
appuyer sur CANC.
Lacentrale beep 1 fois.
ARRETE al’écran.

Lasirene Beep 1 fois

Le systéme est actif aprés la durée décidée en phase d'installation (60 sec. par défaut). Pendant ce temps I'éventuel signalisation de porte
ouverte clignote al’écran. Les confirmations de la centrale sontreprises par les sirénes externes, ce qui utile lorsque I'on active par

télécommande depuis I'extérieur.

Les alarmes en cours sont toutes arrétées par une simple MHS.
Lors dune MES ou MHS, il est possible d’avoir des informations acoustiques s upplémentaires préal ables ( habituellement s érie de Beep
répété) : il s’agit d'information importante du systéme dont il convient de Vérifier I'origine sur I'écran de la centrale ou dans I'historique.

Les alarmes

La centrale gére les alarmes selon la configuration et la programmati on correspondante du systéme, le mode partielle ou total de MES etle type
de sirénes installées . Chaque alarme provoque des indications sonores et/ou acoustiques selon le cas.

Indications sonores :

SILENTRON - ITALIA

ce

COPYRIGHT SILENTRON 5404F IF D061025GM

29




NB : unsystéeme d alarme a pour objectif premier de faire fuir I'intrus. R épartir le nombre de siréne en nombre suffisant par rapport au systéme.

e  Alarme 24 heures : indications sonores modestes de lasiréne interne
e  Alarme antiagression (alarme externe) en cas de MES partiel : indicati ons sonores modestes de la siréneinterne et externe.
e Alarme intrusion (alar me normale ou alar me exter ne en cas de MES totale) : puissance maximale de | a siréne interne et externe.

Toutes les alarmes intrusion peuvent étre accompagnées par I’éclairage automatique des lumieres par des RX2, pour augmenter la panique de

I'intrus.

Appels téléphoniques :

Télésurveillan ce

les appels téléphoniques etles SMS programmés sont enwoyés auxn® de téléphone désirés.

Les appels téléphoniques sont répétés un maximum de 3 fois a chaque n® qui ne répond pas ou qui est occupé.

Dés qu'un correspondant appuie sur #, le message n’est plus transmis auxn°® successifs.

Le message est répété 2 fois a chaque numéro, 4 fois si le symbole * a été placé au début du n° de téléphone en mémoire.
Attention : toute personne appelée al’accés automatique auxfonctions domotiques de la central e.

Les instituts de télésur weillance sont avertis si la programmation en a été effectuée. Attention : la transmission digitale par GSM peut étre
imprécise du fait de la conversion du signal effectuée par le réseau GSM, sans aucune responsabilité de la part du fabriquant de la présente

centrale.

Comportement de la centrale en cas d’alarme :

Etat de la centrale

Origine d e I’événement

Réaction de la centrale

MHS Sabotage 24/24 h de la Buzzer dela centrale pendant 3 min ; les sirénes externes sonnent; les
centrale, des détecteurs, des mess ages programmeés partent ; activation pendant 15 sec. de la sortie
sirénes et claviers électrique corres pondante.
bidirectionnels.

Alarme technique 24/24 h Buzzer dela centrale sonne pendant 15 sec. ; les messages programmeés
partent ; activation pendant 15 sec. de la sortie électrique corres pondante.

Panique (activation manuelle) | Seules les sirenes SRA (externe) sonnent pendant 3 min. ; les messages
programmés partent ; acti vation pendant 15 sec. de la sortie électrique
correspondante.

Agression (silencieuse ; Les messages programmés partent ; aucune siréne ; activation pendant

activation manuelle) 15 sec. de la sortie électrique correspondante.

Anomalie (antiscanner ; Les messages programmés partent ; activation pendant 15 sec. delasortie

super vision) électrique corres pondante.

MES partielle Détecteur retardé Buzzer : Beep continu

Attention : suivantla
configuration du systeme (B1
ouB2), laréponse du systeme
sera différente.

B1

Alarme générale d’ un
détecteur sur groupe MES

Sirénes pendant 3 min ; les messages programmés partent.

Autres événements

Voir réponse nor male du systéme

B2 (indication externe
antiagression)

Pré-alarme antiagression : un
détecteur en alar me extérieur
provoque une alarme

Indication du buzzer continue de la centrale pendant 3 minutes,
interrompue par I'envoi des messages téléphoniques ; les messages
programmeés partent ; les sirenes SR A-TOP (version D et successives)
répétent I'indication a basse i ntensité, tout comme les claviers 5429V, et
les PA 5026B.

Alarme générale

Sirénes pendant 3 min; les messages programmeés partent.

Autres événements

Voir réponse nor male du systéme

MES totale

Attention : suivantla
configuration du systéme (B1
ouB2), laréponse du systeme
sera différente.

Détecteur retardé

Buzzer : Beep continu

B1

Alarme générale

Sirénes pendant 3 min; les messages programmés partent

Sabotage 24/24 h de la
centrale, des détecteurs, des
sirénes et claviers
bidirectionnels.

Toutes les sirénes externes sonnent ; les messages programmeés
sabotages partent.

Panique (acti vation manuelle)

Toutes les sirénes sonnentpendant 3 min. ; les messages programmés
partent ; activation pendant 15 sec. dela sortie électrique corres pondante.

Anomalie (antiscanner ;
super vision)

Les messages programmeés partent ; toutes les sirénes sonnent pendant
30 sec.; activation pendant 30 sec. de la sortie él ecirique corres pondante.

Autres événements

Voir réponse nor male du systéme

B2 (indication externe
antiagression)

Les groupes en alarme
extérieurs

Réactions comme pour I’alarme extérieure (voir plus haut)

Groupes en alarme générale

Réaction comme pour alarme générale.
NB: Encas de systeme avec alar me extérieur, il est peut-étre utile de ne
MES que les groupes d'alarme générale enl’absence des occupants.

Tout détecteur ayant déclenché plus de 3 fois dans un méme cycle de MES/MHS est automatiquement exclu. Il est automatiquement ré-inclus a

la prochaine MHS.
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La trans mission des messages se fait dans I'ordre suivant : transmission digitale, SMS, messages vocaux.
Durant I’alar me, la central e affiche le nomdu détecteur al’origine du déclenchement.

Lire la mémoire des événements

Pour lire la mémoire des événements depuis la centrale aurepos : composer le code USAGER ou INSTALLATEUR, suivi de BAS, puis utiliser

les fleches HAUT et BAS pour faire défiler les 200 derniéres mémoires d'événement de maniére chronologique. Cette mémoire ne peut étre

effacée qu' avec un RESET totale de la centrale.

Appel vocal en direction de I’utilisateur Marc

—13/04/06 19:30V| Abréviation:
MARC OK| <« :appel sortant

S: SMS
«—13/04/06 19:30V| OC:occupé
INSTALLATEUR OK

Manceuvre de Mise en

Indication d’alarme sabotage Porte 1

Abréviation

USAGER :
ALARME :
ALEXT :
ANNULE :
ARRETE :
BATT.:
CHANGEM.NUM. :
SMS
COD:
DET:
DISTANT :
H.SERV.:

entrée dans le menu usager
alarme

alarme extérieure
annulation

Mise Hors Ser vice

batterie basse

— :appel entrant
D: protocole digital
KO: appel nonréussi

13/04/06 19:31
MARCHE

13/04/06 19:31

SABOT PORTE 1

changement numéro de téléphone par

code de clavier radio

détecteur

inter vention de tél éphone distant
mis hors service

Effectuer un TEST

Sereporter alasection INSTALLATEUR : effectuer un TEST.

INSTAL :

LIGNE RTC ABSEN. :

MARCHE:
MAR.A B, C:
NOMIN. :
OUVERTE:
PROGRA:
SABOT. :
SCANN :
SUPERV. :
SERVIC :
TEL:

V: message vocal
OK: appel réussi
NO: sans réponse

Service par Marc

entrée dans e menuinstallateur
absence de ligne RTC

Mise En Service totale

Mise En Ser\ice partielle
nominati on périphérique
huisserie ouverte alaMES
programmation

sabotage

trouble radio

manquement de supervision
en fonction

télécommande

Pour tester | a puissance du champ GSM, avec la centrale au repos, appuyer pendant 2 sec. sur la touche ESC.

Accéder au menu Usager

Pour accéder au menu Usager : taper le code Usager suivi de ENTREE.

Le menu Usager est une forme réduite du menu INSTALLAT EUR. Pour en prendre connaissance, se reporter a I'arborescence de menu de
programmation au début de la section INSTALLAT EUR. La partie USAGER est la partie non grisée. Le sous menu CODE USAGER est

spécifique au menu USAGER.

Pour sortir dun menu : appuyer sur ESC.

Connaitre le crédit résiduel d’une carte GSM prépayée

Le n° de l'opérateur pour connaitre le service prépayé doit étre préalablement enregistré en position 64 du répertoire. Voir la section
REPERTOIRE de la partie Installateur.

Aurepos delacentrale : appuyer pendant 2 secondes sur latouche ENTREE. La communication avec I'opér ateur automatique se fait

immédiatement, la wixs’entend, le service se coupe nor malement.

Changer un numéro de téléphone par SMS

Cette opération requiert | es conditions suivantes :

. la centrale doit étre équipée d’ un module GSM 5985
. len° qui émetle SMS doit étre enregistré dans la MEMOIRE, avec I'option ACCES DIRECT
e len® a modifier en mémoire doit étre présent en MEMOIRE.

Procéder comme suit :
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e  écrire le SMS suivant: A06283656A02578945 (ou 06283656 est le vieux n° et 02578945 le nouveau n° a mémoriser.) et I'envoyer a
lacarte SIM delacentrale.
e  L'appareil prend en compte le changement et confirme par un SMS : VARIATION EFFECTUEE *02578945*.

Actions domotiques a distance

La centrale peut étre appel ée téléphoniquement pour effectuer des actions domotiques. Ces actions domotiques sont de 2 styles :

. MES et MHS de la centrale (cette action existe par défaut)

. 16 actions radio sur des récepteurs domotiques RX2. Ces RX2 sont des r écepteurs radio qui per mettent de bascul er un relais 250V
pour 8 A (soit 2000 W), pour allumer les lumiéres, déclencher le chauffage, le chauffe-eau, I'arrosage, | e portail, les wolets roulants,
etc... Les RX2 peuvent étre, tout afois, commandés par la SilenyaPhone lors d'un appel tél éphonique, que par des télécommandes,
des codes claviers, des détecteurs, pour faciliter votre vie dans la maison.

Appeler lacentrale sur la ligne RTC
NB :laréponsedelacentrale aux appels entrants sur laligne RTC est subordonnée ala présence du message de guide n°7 et/ouala
présence du code d'accés pour la tél égestion.

e Appeler lacentrale une 1° fois et laisser sonner de 1 a 3fois et raccrocher.

. Rappeler la centrale dans un délai maximum de 60 sec.

. La centrale décroche etle message vocal 7 vous rappelant les actions possibles est diffusé (conseil pratique : enregistrer le message

a wotre guise pour qUu’il vous rappelle toutes les actions possible)
. Utiliser le clavier de wotre téléphone pour composer lentementle code Usager suivi de # (par exemple : 5467#), méme pendant

I’écoute du message. La centrale confirme avec 3 beep. Vous pouvez al ors effectuer des actions domotiques (woir ci-dess ous).

Acceés par d éfaut

Toute personne appelée par lacentrale a un acces par défaut aux actions domotiques. Le message 7 n’ est pas diffusé.
Actions domotiques possibles

0 RX2monostable :
0 RX2revientdans sa position originelle aprés un temps réglable 2 sec.a 3 min. (voir doc. spécifique du RX2).
0  Pour activer le RX2: composer 10*1# ou 10 estle numérodu RX2 qui varie de 1 216 ; 1 signifie « activer le récepteur ».
0 RX2bistable :
o  Suite a une activation, RX2 dewa recewir une contre-commande radio pour revenir dans sa position originelle de repos.
0  Pour activer le RX2: composer 10*1# ou 10 estle numérodu RX2 qui varie de 1 a16; 1 signifie « activer le récepteur ».
0  Pour désactiver le RX2 : composer 10*0# ou ou 10 est le numéro du RX2 qui varie de 1 a 16 ; 1 signifie « désactiver le
récepteur ».
0 Pour la Mise en Service et laMise Hors Service de lacentrale (MES/MHS) :
0  0*1# et 0" 0# (cette action existe par défaut et n'a pas besoin d'étre programmée).

Pour plus d'info, consultez DOMOTIQUE RADIO, dans la section REGLAGE de la partie INSTALLATEUR, ainsi que ladocumentation du RX2.

Le tableau ci-dessous reporte les principales actions domotiques possibles. Enregistrer le 7°me message suivant les actions programmées (voir
la section MESSAGES, dans la partie installateur).

Nom de l'action N° del'action | Code a émettre avecle clavier du téléphone

MES/MHS centrale 0 0*1# pour MES totale delacentrale

0*0# pour MHS totale de lacentrale
Cette action existe par défaut et n’a pas besoin d’ étre programmée.

Action domotique radio 1sur RX2: | 1 1*1# pour activer
__________ 1*0# pour désacti ver
Action domotique radio 2sur RX2: | 2 2*1# pour activer

2*0# pour désacti ver (si bistable)

Action domotique radio 3sur RX2: | 3 3*1# pour activer
3*0# pour désactiver (si bistable)

Actions domotiques 4 a 16 sur RX2 | 4a 16 4*1# pour activer 16*1# pour acti ver
4*0# pour désacti ver (si bistable) jusqu'a | 16*0# pour dés acti ver (si bistable)

Connaitre I'état de la centrale et des relais a distance

Une fois la centrale enligne, composer les codes suivant pour obtenir laréponse quant a I'état du périphérique :

Périphérique Code a composer | Réponses acoustiques
Etat de MES/MHS de la Centrale O 3 beep : MES totale, 1 beep : MHS, Beeeeeeeeeeep : MES partielle
Télégestion

La télégestion est un systeme de manutention de votre systéme a distance. Pour plus d'information, consulter la section T élégestion dans la
partie INSTALLATEUR.

Lorsque votre installateur vous le demande, appuyer 4 sec. sur la touche CANC quand la centrale est au repos. Elle se connectera
automatiquement avec le systéme de tél égestion de I'installateur.
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ATTENTION : laconnexion par I'installateur par le systéme de CALL BACK présente des as pects délicats et des res ponsabilités objectives, du

fait de la Mise Hors Service du systéme d'alarme, méme si celareprésente une solution commode pour la manutention du systéme en

I’'absence du client. Le fabriquant décline toute respons abilité a ce propos et conseille allUSAGER et al'installateur de se mettre d’'accord
préalablement par écrit a propos de I'utilisation dela TELEGESTION en absence de 'TUSAGER (méme si ce dernier peut empécher une telle

connexon enannulantle CODE D’ACCES de I'installateur : voir TELEGESTION dans la partie INSTALLAT EUR).

Installation rapide de la centrale

Cette section a pour butla mise enfonction rapide d'une centrale, pour familiariser un utilisateur aux 1°"® armes, mais sans tenir compte ni des
possibilités de fonctions avancées. Pour plus d’infor mation, reportez vous aux pages indiquées. Il est nécessaire de savoir utiliser le clavier

intégré de la centrale et de se reporter a I'arborescence du menu programmation : woir Initi alisation dans | a partie Installateur.

Initialisation
a.  Ouwrir lacentrale et brancher pile de la centrale, taper ENTREE jusqu’a woir IT ALIANO.
b.  Utiliser BAS jusqu’a voir FRANGAIS et confirmer par ENTREE
c. ACODEUSINE :taper 0 00 0 puis ENTREE
d.  Auxinvtes suivantes (INDIQUER L’HEURE, L AD ATE), rentrer les i nfor mations et confirmer par ENTREE
e. Auxinvites CODE USAGER et INSTALLAT. rentrer les codes désirés (4 a 8 chiffres) et confirmer par ENTREE pour obtenir I'invite

REPERTOIRE

Si vous sortez du menu de programmation (écranindiquant ARRETE avec |a date et I'heure), composer votre code installateur suivi de
ENTREE pour vous rentrer en programmation (écran indiquant REPERTOIRE qui est le 1°" menu de la 1°™ colonne).

Programmer les télécommandes

Rendez vous dans | e sous-menu TELECOM. 01 qui se trouve dans la 3°™ colonne, dans le menu principal OUTILS.
Confirmer plusieurs fois avec ENTREE jusqu’a I’écran MEM.TELECOM. 01 BOU.ROUGE+VERT
Prendre latélécommande et appuyer sur les boutons rouge et vert pendant 2 sec. jusqu’ a entendre un bep delacentrale

oo

confirmer par ENTREE.
e. Lacentrale proposel’écran TELECOM. 02. Reprendre a partir du point b pour mémoriser une autre télécommande.

Plus d'info sur la programmation des télécommandes, woir Programmer les télécommandes dans | a partie Installateur.

Programmer des détecteurs

éme

a. Rendez wus dans | e sous-menu PERIPHERIQ. 01 qui se trouve dans la 4

Confirmer I’écran suivant par ENTREE, puis al’'invite NOMIN ATION TEL 01, écrire au clavier le nomde cette télécommande, puis

colonne, dans le menu principal OUTILS et appuyer

sur ENTREE plusieurs fois jusqu'a voir PERIPHERIQ. A01 RET.EN.N CONFILN. Si le détecteur n'est pas retardé, passer au point

b.

1. Pour retarder un détecteur, appuyer sur 1. L'écran change en PERIPHERIQ. A01 RET.EN.Y CONFLN et confirmer avec

ENTREE.

2. Lécranindique PERIPHERIQ. A01 RET.ENTR. 1 SEC. Taper le retard d'entrée désiré pour ce détecteur et confirmer avec

ENTREE

b. Lécranindique PERIPHERIQ. A01 BRANCHER LAPILE etbrancher la pile dans | e détecteur. La centrale beepe 1 fois pour

indiquer la mémorisation (3 beeps pour indiquer que le détecteur est déja programme).
c. Confirmer par ENTREE. L’ écranindique NOMINATION A01. N ommer | e détecteur al’aide du clavier puis confirmer.

d. Lacentrale propose’écran A02. A partir de ce point reprendre la méme procédure pour mémoriser un 2°™ détecteur dans le groupe

A, ou bien changer de groupe (B ou C) pour mémoriser le détecteur sur un autre groupe.

Plus d’'info sur la programmation des télécommandes : voir Programmer des détecteurs radio dans | a partie Installateur.

Programmer des codes de clavier radio

a. Pour le clavier vocal 5429V, il est d'abord nécessaire de le faire reconnaitre par le systéme. Si wvotre clavier estun 5028, passer

directement au point b.
1. Brancher les piles dans | e clavier 5429V . Les led clignotent. Attendez 10 sec.

2. Alors que wus étes dans un menu de programmation, appuyer sur ESC jusqu’a sortir de la programmation et obtenir la centrale a

I'arrét. Lors delasortie de la programmation, | e clavier doit beeper 6 fois puis s’éteindre. Cela confirme qu'il a bienreconnula

centrale.

b. Rendez wous ausous-menu CODE 01 (colonne 3du menu OUTILS, CODE CLAVIER), puis taper plusieurs fois ENTREE jusqu’ a voir

MEM.COD. 01 COD.ROUGE+VERT.

c. Composer le code sur le clavier radio distant, puis appuyer simultanément sur les touches rouge et verte du clavier radio distant. Le

code du 5429V dait étre a 5 chiffres. Le code du 5028 doit étre a 4 chiffres. La centrale confirme la mémorisation par un beep

d.  Confirmer I'écran suivant par ENTREE, puis al’écran NOMINATION COD 01, écrire au clavier lenomde ce code, puis confirmer par

ENTREE.
e. Lacentrale proposel’écran COD.CLAVIER. 02. Reprendre a partir du point b pour mémoriser un autre code.

Plus d'info sur la programmation des codes de clavier radio distants : voir Programmer des codes claviers radio dans la partie radio
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Définir les réglages

a.

h.

En partant du sous-menu APPEL PERIOD. dans REGL AGES, activer les options qui wus intéressent des sous-menus suivants
(pour toutes les infor mations nécessaires sur ces options, wir Errore. Il segnalibro non é definito.). Pour effectuer cette opération,
rentrer dans le sous-menu en tapant ENTREE, activer I'option avec la touche BAS pour faire apparaitre Y a la place de N,
éventuellement changer le numéro (durée, n® du standard...).

GSM-LIGNE TEL : présente uniquement si le module 5985 estreconnu, cet option permet d orienter les appels sortant en priorité sur
le GSM oulaligne RTC

APPEL PERIOD. : définit et active la période des appels de contrOle en Vie nécessaire pour le SMS technique 7 et les protocoles
digitaux

ECHEANCE SIM : définit et active la période d envoi du SMS technique 8 avertissant de I’échéance de | a carte SIM

STANDARD TEL : définit et active le numéro du standard tél éphonique si présent

ANTISC ANNER : active la fonction d’antiscanner qui permet 'enwi du SMS technique 3 et de I'information correspondante en
protocole digital.

SUPERVISION : active la fonction de supervision qui permet I'enwi du SMS technique 3 et de I'information correspondante en
protocole digital.

TEMPS DE SORTIE : définitle temps de sortie (avec un maximum de 99 sec. Par défaut 60 sec.)

Pour les autres options et plus d'information sur ces réglages, voir Définir les réglages dans | a partie Installateur

Programmer les protocoles digitaux

©CONOOTAWN =

1
1
1
1

Rendez wus dans le menu PROTOC.DIGIT AUX, puis dans le sous-menu du protocole qui vous intéresse.
Taper sur ENTREE jusqu'a wvoir NUM.CODE USAGER. A ce moment taper le code usager fourni par le télésurweilleur (4 chiffres en
CONTACT ID et 5 chiffres en CESA), puis ENTREE.
A I'écran NUM.1, composer le 1°" numéro du téléphone de la baie du télésurweilleur puis confirmer. Si le télésurweilleur a un numéro
de back up, refaites la méme opération sur NUM.2. Sinon taper ENTREE en laissant vide.
CESA 200 BD uniquement : a I'écran CESA INVERSE, utiliser BAS pour activer la fonction CESA INVERSE (N change en Y). Puis
confirmer le choixavec ENTREE.
Taper sur ENTREE jusqu'a woir ALAR. ABC Y. Ici utiliser | es flecches HAUT et BAS pour woir tous les événements a trans mettre.
Appuyer sur ENTREE pour activer la transmission (N se change en Y) , CANC pour annuler la transmission (Y se change en N).
Appuyer sur ESC pour sortir de ce sous-menu et retourner dans la programmation des protocoles. Seul les informations d'alar me
(ALARM.) et de fin d’alarme (FIN ALARM) sont activées par défaut.

ALARM :trans mission des alar mes

FIN AL ARM : trans mission des fins d'alarme

EN MARCH : MES delacentrale

ARRETER : MHS de lacentrale

SABOT AGE : tamper d'un élément dusysteme

24H PANIQUE : alarme du groupe PANIQUE

24 H AGRESSION : alar me du groupe AGRESSION

24 H TECHNIQUE : alarme du groupe TECHNIQUE
. BATT.CENTRALE : batterie basse delacentrale
0. BAT.PERIPHER.: batterie basse d’ un autre élément du systeme
1. APPEL PERIOD : appel en \ie si option est activee dans REGLAGE
2. SUPERVISION : défautd’'un détecteur si option est activée dans REGLAGE
3. SCANNER : troubl e radio si option activée dans REGLAGE

Pour plus d'information sur la transmission des protocoles, voir Programmer les Protocoles digitaux dans la partie Installateur.

Enregistrer les messages vocaux

oo

Rendez vous dans MESSAGE VOC AL 1 et appuyer sur ENTREE.

Al'écran ENREGISTR.ME S1, maintenir latouche ENTREE maintenue. Enoncer le message d alarme en parlant clairement.

Relacher latouche ENTREE et écouter le message. Sile message ne convient pas, appuyer sur CANC pour I'effacer et retourner sur
un écran précédent.

Si le message convient appuyer sur ESC et I'écran fait apparaitre AL.GROUPE A B C (pour le message vocal 1). Pour voir
I’'association par défaut des messages wir lacolonne 4 du tableauenpage 17.

Appuyer sur ENTREE pour confirmer et retourner dans le sous-menu MESSAGES VOCAUX. Pour enregistrer les messages vocaux
2a 6, procéder delaméme maniére en faisant attention al’association par défaut des messages vocaux (voir la colonne 4 du tableau
en page 17).

Pour plus d'information sur I'enregistrement des messages vocaux, voir Enregistrer les messages vocaux dans la partie Installateur.

Enregistrer les SMS (uniquement avec I’option 5985)

a.
b.

C.

Rendez vous dans MESS AGE SMS 1 et appuyer sur ENTREE.

Procéder comme pour I'enregistrement des messages vocaux (wir en page 24): différence: wus devez écrire le SMS lorsque
I’écran wous le demande et confirmer avec ENTREE.

Faites attention a I'association des messages SMS comme pour les messages vocaux

Pour plus d'information sur I'enregistrement des messages SMS, voir Enregistrer les SMS dans la partie Installateur.

Enregistrer les numéros de téléphone

a.
b.

Rendez wous dans | e sous-menu INTRODUIRE NOM 01 et composer le nom du numéro de tél éphone, puis confir mer.
Al'écran INTRODUIRE NUM., composer le numéro de téléphone puis confirmer.
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c. Confirmer plusieurs fois jusqu'a I'’écran MESSAGES VOC. 01. Attention! 01 correspond a la position du numéro de téléphone!
Appuyer sur les touches 1 a 6 pour faire apparaitre les chiffres correspondant en lieu et place des 6 tirets. Enfaisant cela, |e numéro
de téléphone est associé aux messages wvocauxcorrespondants. Confirmer par ENTREE.

d. Option GSM : effectuer la méme opération avec I'écran SMS 01 (6 tirets qui correspondent aux 6 SMS d’ alarme), confir mer avec
ENTREE, puis avec I'écran SMS TECHNIQ. 01 avec les SMS techniques (8 tirets correspondant aux 8 SMS techniques : voir
Errore. Il segnalibro non é d efinito.). Confir mer avec ENTREE.

e.  Confirmer plusieurs fois jusqu'a retour ner au sous-menu MEMOIRE (colonne 2). Recommencer pour d’autres numéros de téléphone
a partir du point a (attention : la centrale indiquer aINTRODUIRE NOM 02, car 02 estla 1°" place libre).

Pour plus d'information sur I'enregistrement des numéros de téléphone, wir Enregistrer les numéros de téléphone dans la partie Installateur.

Programmer les touches paniques des claviers et des télécommandes

a. Rendez wus 4 PERIPHERIQ.01 du sous menu PANIQUE ou AGRESSION dans le menu OUTILS. Taper ENTREE jusqu'a voir
BRANCHER LAPILE.
b. Ace moment, procéder comme suit :
1.  Touchejaune d'une télécommande : maintenir la touche jaune appuyée pendant 10 sec. jusqu'a entendre le beep de confirmation
dela centrale.
2. Touche panique d'un clavier 5429V : maintenir la touche panique appuyée pendant 10 sec. jusqu'a entendre le beep de
confirmationde la centrale.
3. Touche panique d'un clavier 5028 : brancher |a pile dans le clavier en maintenant éventuellement le tamper fermé. La centrale
beep pour confirmer.
c. Confirmer par ENTREE, nommer le détecteur, puis confirmer par ENTREE.

Superviser une siréne 5430

a. Aprés awoir fixer la siréne avec le couvercle ouvert, procéder comme pour un détecteur (wir en page 18). A I'écran BRANCHER LA
PILE, brancher le pile de la siréne 5430.
b. Suiwrelereste delaprocédure comme pour undétecteur.

Programmer des sirénes 5430, 5030, 5034, des indicateurs d’état 5026B, ...

f. Placer la centrale en programmation.
g. Brancher lasiréne oule récepteur 5026B, fermer les couvercles.
h.  Aprés 10sec., sortir de programmation en tapant sur ESC.
i. La siréne ou le récepteur beep 6 fois et flashent
pour confirmer la programmation (1 beep indiquent
qu'ils sont déja programmer). —— - -
j- ﬁtt'ctentihcin: pt;?r Ite récedpteur 5|0263, cette.opér.?tioln "E: ci m
oit étre effectuée dans la min. qui suit le Lee o] il
branchement de la pile. DISPLAY |i
Télégestion Py
[l =1 )]
[&] 1] N
Compléter les champs du sous menu Télégestion de la E 3 E T
programmation pour obtenir une aide téléphonique et a ﬁ g - - L
distance de la part de votr e distributeur et/ou de Silentron. 4 | | | 5 i I 6 H l | ||
Pour plus d'information, rendez wous dans Tél égestion dans la = T [ cod. 5583
partie installateur. ?5E BE gr‘?c - i

CANC

m
n
(2]

o
L

Test du systéme et du transmetteur

Reportez vous a Test du Systéme et du Transmetteur dans la
partie Installateur.

GSM module  sm

(o= | cuick!
[N
. : 1
cod. 5985
GSM modute L5/ 5™
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" L‘ Supervised control panels for 100% radio DualBand alarm and home automation systems

- Systemiib erwachte Zentrale fiir vollkommen drahtlose Alarm- und Heimsteuersysteme —ohn e Stromnetz

STATEMENT OF CONFORMITY: Hereby, SILENTRON s.r.l., declar es that the above- mentioned equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

W ARNING - PLEASE READ CAREFULLY BEFORE USING THE DEVIC ES

Installation: any installation, mai ntenance and/or modification of the system must be carried out by qualified personnel. There could be s pecial
technical norms to be respected. The device is foreseen for indoor use only.

Rechargeable battery supply: Replace the batteries by equivalent models only, place and connect them according to polarity as shown onthe
instructions. Dispose of the exhausted batteries according to existing norms; in case of wrecking, pull out the batteries before destroying the
equipment; in case of liquid dripping, wear silicone gloves to protect hands.

Responsibility. the manufacturer is not responsible for any consequence of improper installation and/or maintenance, improper and/or missed
use of the supplied units. W arranty in CE: it is submitted to application of Wien Conwvention and applied by conditions of General Catal ogue -
Batteries excluded.

INDEX

1st part for installers and end users — operational featur es of Silenya control panels

A) General information Main operati onal featur es - Connections to security services - Home automation operati ons 2
B) Configuration of the system Traditional configuration - Configuration with anti-robberyexternal alarm 2
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N) Auxliary functions programming (Settings) 11-12
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R) P.C.B. — mounting of GSM module 14
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A) GENER AL INFORMATION

As aresult of Silentron most recent and i nnovati ve research, the control panel 5404F SilenyaPhone Free represents the best solution for mixed
installations, with or without wire laying, of medium and big alarm systems with home automation applications and the possi bility of remote
management through the PSTN phone line (TELESERVICE). T he remar kable power of the microprocessor allows a great fl exbility of use: the
built-in keypad and the back-lighted display make the programming operations and the events memorycheck much easier, sothat the user is
able to understand the various functions of the devices. The two- way D ualBand transmission, the full super\vision and the anti-scanning warning
make this device one of the safest and most reliable contr ol panel available on the market.

The first part of this handbook describes the general functioning of the control panel (therefore of the entire system). As the system designer
and/or the installer are the ones that program the system, they must explain to the customers all the functions programmed and the relevant
operating in case of alarm. Atthe same time the end user must read the handbook as well and ask the installer in case of any doubt, in order to
use the systemin the right way, without disturbing other people’s quiet.

The second partis mainly dedicated to professional installers of alar m systems, able to plan such asystemand use inthe best way possible the
various functionalities of the control panel: Silentron SpA is always available (telephone, fax, e-mail, web page) to give suggestions and
technical supportaimed at a correctinstallation.

The possi hility of computerized remote management of the control panel (Teleser\ice) allows the installer to do explanations and operations in
everymoment, thanks simplyto the telephone connection through tel ephone line between the control panel and its T eleser vice device (see C8)

1. Main op erational features:

SilenyaPhone Free allows to realize 100% electronic protection systems, with up to wireless 99 detectors. To the control panels can be
connected unlimited wireless indoor sirens, many self-powered outdoor sirens as well as unlimited RX2 radio alarm devices.

Besides it is possible the 24- hour control and signalling of possible dangerous situations as for example the beginning of fire, of flood, a gas
leakage or whatever dangerous situati on, providing that appropriate wireless detectors have been mounted inthe right way.

5404F SilenyaPhone Free, thanks to the built-in bidirectional phone dialler working on PSTN line, allows the transmission of 6 alarm wocal
messages recordable directly on the device, as well as the remote call with possibility of operating local loads and get the confirmation.
Moreower It is possible to add the Silentron GSM module (part.no 5985), thus making the phone trans mission safer, as it can be done both Ja
PSTN line and via G SM mobile networ k, and adding all the SMS operations typical of the GSM telephony.

Phone calls to the outside are automatic in case of intrusion, tamper, technical alarm and check signalling. They are manual, by using the
remote controls or the keypads of the system, in case of panic, robbery, collapse and whatewer else has been programmed in this way; itis also
manual the call tothe installer’s Teleservice device.

2. Connection to security services: SilenyaPhone Free allows the digital transmission to the security services by means of Contact ID and
Cesa 200 baud protocols. This handbook does not include the programming instructions of it, but they are available on our website
www.silentron.com , at the Official Distributors or at Silentron spa (e-mail silentron @silentron.it).

3. Home automation functions: the control panel is provided with 16 wireless outputs to oper ate 16 wireless RX2 receivers mounted in the
house for turning onthe lights or operate other electrical househol ds. These radio receivers can be also activated by detectors, remote controls
and keypads being part of the alarm system.

B) CONFIGURATION OF SILENYAPHONE FREE AL ARM SYSTEM

The installation process is fundamental to plan the system according to the customer needs: detectors and sirens must be programmed in a
suitable way, taking into consideration that our control panel allows 2 different protection solutions and the detectors can be divided on the three
availabl e alarm groups (A, B and C).

1. Traditional installation: vol umetric and perimeter detectors programmed on the 3 available groups (A-B-C): the main aim is to start ageneral
alarmin case of intrusion with totallyor partiallyar med system, with dissuasive and warning results.

2. Anti-robbery external pre-alarm installation (see N3), including traditional volumetric-perimeter protection: ideal solution for isolated houses,
it is realized through suitable outdoor detectors programmed on the A group, together with perimeter detectors on the frames (B group) and
indoor volumetric detectors (C group), with a double ai m:

2.1 Pre-alarm: only warning bya lowintensity optic/acoustic alarm (no sirens), to warn people inside the house that intruders have been
detected by outdoor detectors in the A group before they manage to enter the rooms, in order to make a reaction possibl e.

2.2 Intrusion alarm: full sirens intr uder alarm in consequence of detection bythe indoor perimeter detectors in the B group or the wolumetric
detectors in the C group or still after the manual operation of the user.

W arning: the outdoor detectors could start improper alarm because of inevitable natural phenomena interacting with the devices. The care in
choosing the devices, their correct installation and the programming of 2 detectors in “AND” mode on the same alarm channel reduce the
improper alarms. In anycase it should be awided that outdoor detectors could start the general alarm directly.
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CONTROL PANEL FUNCTIONING - for the kind attention of the user and the installer

C) SECURITY PROTECTION — USER CODE AND PROGRAMMING W HICH CAN BE CARRIED OUT/MODIFIED BY THE END USER

The control panel is provided with a factory code “0 0 0 0" which gives access to the programming procedure. During the installation it is
necessary to change this code and create two new ones: USER code and INSTALLER code. In case these two codes are forgotten, it is only
possible to openthe control panel, thus provoking a tamper alarm, and program them again, byentering first the factory code: this operation do
not cancel the programming alreadydone.

1. USER code: numerical code with 4-8 digits, that the user himself can changein every momentin order to awid that the installer could totally
arm, partially arm or disarm the control panel. With the user code following operations are possible (in the example the user codeis 1111 —
the firsttime itis recommended to change the USER code stored bythe installer):

2. ARMING: [T T[T 1 [EC] onthe display”ARM ABC" - press [ ]to totallyar mthe systemor press
(23] to0 exclude anygroup, then confirm with

3.DISARMING: [T 11001 1 JEad

4.CONTROL PANELTEST: [1 [ 11 [1I[T] on the display "CONTROL PANEL TEST" —confirm with [} ] and test the control panel
by sending an alarm from all detectors (max mum 50): the control panel will confirm every alarm receipt with a sound signal. At the end, check
with LT[ Tthat all the alar ms have been received in the right way. In case of more than 50 detectors, make thetestin two phases.

NOTE: 1) when you enter the TEST mode, the sirens are not active (a sound signal will confirm it) during all the testing time : this is also useful
in case detector batteries should be changed, without having a tamper alarm when the boxes are opened. 2) the volumetric infrared detectors
have normally an inactive condition after an alarm , therefore it is necessary that no movwements occur in the protected area for at least 2
minutes, in order that the detector functions in the right way: we advice therefore to leave the room and provoke an alarm entering the room
again after 2 minutes.

4.1 BUILT-IN PHONE DIALLER TEST: [T 111 T][¥] on the display “PHONE DIALLER TEST": confirm with [<] and enter a
telephone number to call; confirm with (4] and choose with LT ][ Jthe type of messageto be sent (see onthe display), then choose to send
iton the PSTN or the GSM line (if GSM module is available) and confirm with (2] : the control panel will go backto DISARMED and will carry
out the call as requested.

5.EVENTS MEMORY READING: [ 1 [1I[1][1][ 4] on thedisplay you seethelast event withtime and date. You can see all the events
by pressing the buttons , to exit press [ESC

6. CONTROL PANEL CLOCK
The control panel is provided with a built-in clock, which should be set during installation, in order to store the events in the historical memory
with the right time and date.

7. PROGR AMMING AND CHANGES WHICH CAN BE CARRIED OUT BY THE END USER

With the user code it is possible to carry out some programmings which modify the system: therefore it is necessary to be very careful in order
not to compromise the effectiveness of the entire system; we advise the installer to carry out these modifies, who is now able to make remote
operations directly onthe systemthanks to Teleservice, the remote computerized system management

Tohave access to these programmings, enter the user code followed by “Enter” (ex. LT 1T 11 [1 [ ) : onthe display you can see the first

menu “TELEPHONE BOOK”, by pressing (] you cansee all the menus:

PHONE BOOK menu: to store and modify phone numbers, combine them to the messages which would be sent to those numbers in case of
alarm

MESSAGES menu: to store and modifythe vocal messages and/or SMS combined to the various events

EXTRAS menu: to add and/or erase remote controls and numerical codes for arming/disarming from remote keypad.

SETTINGS menu: to program the clock again, modifythe user code, exclude one or more detectors (sensors).

PC REMOTE MANAGEMENT menu: to modifythe access code tothe computerized remote management. By modifying or cancelling this code,
the installer is not able any more to carry out remote operations on the system while the control panel is armed (see paragraph about
Teleservice).

By confirming with it is possible to enter the corresponding menu, which allows the above-mentioned operations (see also the
programming instructions of the single menus).

8. COMPUTERIZED REMOTE MAN AGEMENT

Incasethe installer is provided with the special TELESERVICE modem, he is able to check the control panel via tel ephone and operate onit as
if it were on the place, thus analysing and solving possible problems without going physically to the end user. The end user can see all the
operations done looking on the display, but he must notinter vene during the connection to awid any conflict.

The connection to the installer’s modem is automatically authorized by the end user while pressing the button CAYC] for more than 5 seconds: the
control panel sends the system data to the Teleservice box so that the installer can check the events memory and/or operate on the control
panel if necessary. The simple sending of the data can occur in a repetitive way (for example once a week), ewen if the installer's PC is not
switched on, while in case the installer has to operate on the control panel, he must be next tothe Teleservice modem.

8.1 WARNING: itis also possible for the installer to connect directlyto the contr ol panel with a special access code which is programmed during
the installation (see paragraph C7 — PC remote management menu): this operation entails an objective responsibility for the installer, as with
this type of connection the system is temporarily disar med, but at the sametime itis a very useful way to solve possible problems while the end
user is not at home. The producer declines everyres ponsibility and suggests the end user and the installer to agree before and in writing how to
use the PC remote management while the end user is absent; in any case the end user can awid this connection bycancelling from the control
panel the installer access code.
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D) OPERATING: CONTROL PANEL ARMING/DISARMING

Besides the direct arming on the control panel itself (see paragraph C2 and C3), it is possible to arm it with remote controls and/or keypads (in
this last case it is necessary to enter first the programmed code). The control panel, possible status signalling devices, keypads and sirens
confirm the oper ations done with sounds or vocal messages: these confirmations can be adjusted to a low volume or totally excluded accor ding
to necessity.

2023 DB 5028 5428V s034 SR-P

5430
gt 5426 PA BT
| gun® - l
T @
|l'-: |I.-.==‘ e —
HE HH : E N -
’ - it |
- 2 4l
Remote controls Keypads PA - Status signalling device Sirens
1. total arming enter the code and then press sound/optic confirmation sound/optic confirmation
press the red button the red button BEP —BEP —BEP - BEP BEP —BEP —BEP — BEP
2. partial arming, A+B groups selected p artial arming sound/optic confirmation sound/optic confirmation
press the white button enter the code, then press ABC  BeeeeeeeeeeeeP BEP —BEP —BEP — BEP
buttons to exclude the requested
groups, then press the red button
3. disarming
press the green button enter the code, then press the 1 BEP for confirmation 1BEP for confirmation

The system is really armed after the ext time set during installation (default 60 seconds). We suggest not to modify it as during this time
possible anomalies in the system are displayed on the control panel (doors/windows opened , low batteries, failures) with indication of the
relevant parts (see paragraph G). Possible alarms in this time laps will not be taken into consideration if the system is disar med.

E) OPERATING IN C ASE OF ALARM
The control panel manages the alarms accor ding to the system configuration (see paragraphs B1 or B2), the total or partial arming and the type
of installed siren. Everyalarm prowokes sound warnings for maximum three minutes and tel ephone calls according to the type of alarm.

1. Sound warnings
The control panel is provided with a built-in buzzer for the low-intensity warnings and with an internal siren. It is possible to connect further
hardwired sirens and also s elf-powered sirens. F urther more it is possible to install wireless indoor or outdoor sirens.

W ARNING: the sirens represent the most important local dissuasive device, therefore their number should be proportioned to the system
dimension and their position should be studied in order they are uneasily accessible and exremely audible. We remind you that the indoor
sirens create an unbear able situation inthe rooms, therefore they dissuade the intruder most.

The sound alarm warnings are normally at low intensity in case of people inside the house (partial arming or disarming), while they are at high
intensity in case people are absent or after a direct activation of the end user, in order to obtain the greatest dissuasive effect. We remind you
that this effect could be increased byturning the lights on at the same time, by means of appropriate RX2 receivers.

2. Telephone calls

The control panel sends vocal messages via telephonein case of alarm. If the additional GSM module is availabl e, it sends SMS as well: in this
case it is possible to choose the priority for the vocal messages transmission, via PSTN or GSM line. The SMS are always sent via GSM line.
The telephone calls are repeated after three minutes and up to three times when the line is busy or nobody is answering. We suggest to fill in
the table in order to have a complete situation for combination of messages and telephone numbers.

3. Digital telephone transmission to security services: the control panel is provided with standard digital protocols which could be
transmitted Via telephone to third parties enabled to answer. W arning: the digital transmission via GSM could not be precise because of the
signal conversion made bythe GSM networ kadministrator, without an yresponsibility from the manufacturer of these control p anels.

F) ALARM FUNCTIONS

1. Disarmed system: in this condition you can hawe:

e 24-hour tamper: in case of tamper of control panel, detectors, sirens and bidirectional keypads, the buzzer sounds for 3 minutes and wvocal
message/SMS are sent to the numbers combined with message 2.

e 24-hour technical alarm: in case of a technol ogical alarm (smoke, water...), the buzzer sounds for 15 seconds and vocal message/SMS are
sent to the numbers combined with message 5.

e Panic: by activating manually this kind of alarm by means of remote controls and keypads, only the wireless outdoor sirens sound for 3
minutes and vocal message/SMS ar e sentto the numbers combined with message 3.

o Robbery. by activating manually this kind of alarm by means of remote controls and keypads, nothing is going to sound, but wvocal
message/SMS are sent to the numbers combined with message 4. It is also possible to use this function for asking medical help, changing the
message text.

2. Partially armed system: in this condition the control panel has a different functioning according to the system configuration (B1 — B2) and
the consequent programming carried out during installation. Detectors with entry delay will start the alar m after the programmed delay: during
this time you will hear a sound confirmation from the control panel (continuous BEEP). Possible alar ms in this time laps will not be taken into
considerationif the systemis disarmed.
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2.1 Traditional configuration (paragraph B1). In this condition you can have:
e General alarmfor any alar mdetected by asensor inan armed group: all sirens sound for 3 minutes and the vocal message/SMS are sent to
the numbers combined with message 1. All further warnings/operations, foreseenin case of disarmed system, remain active.

2.2 Configuration with anti-robbery extern al pre-alarm (paragraph B2). Inthis condition you can have:

e Pre-alarm anti-robbery for anyalarm detected by an outdoor sensor (A group): the control panel buzzer sounds for 3 minutes, with pauses
when calls start to the numbers combined with message 1. T he sirens 5430 and the status signalling devices 5026B sound with continuous
low-intensity BEEEP and flash for 3 minutes. The vocal keypads 5429V pronounce the message recor ded for external al arm.

e General alarm for any alarm detected by a sensor in an armed group (B or C): all sirens sound for 3 minutes and the vocal message/SMS
are senttothe numbers combined with message 1. All further warnings/operations, foreseen in case of disarmed system, remain active.

3. Totallyarmed system: in this condition the control panel has a different functioning according to the system configuration (B1 — B2) and
the consequent programming carried out during installation. Detectors with entry delay will start the alarm after the programmed delay. during
this time you will hear a sound confirmati on from the control panel (continuous BEEP).

3.1 Traditional configuration (paragraph B1). Inthis condition you can have:

e General alarm for any alarm detected by asensor in an armed group: all sirens sound for 3 minutes and the vocal message/SMS are sent
tothe numbers combined with message 1.

e 24-hour tamper: in case of tamper of control panel, detectors, sirens and bidirectional keypads, all sirens sound and vocal message/SMS
are senttothe numbers combined with message 2.

e Panic: through remote controls and keypads, all the sirens sound for 3 minutes and vocal message/SMS are sentto the numbers combined
with message 3.

e Anomaly alarm (anti-scanner — radio noises): in this case the control panel built-in siren and possible further hardwired sirens sound for 30
seconds.

All further warnings/operati ons, foreseen in case of disarmed system, remain active.

3.2 Configuration with anti-robbery external warning (paragraph B2). In this condition it is necessary to consider if it is convenient to fully
arm the system, because in this way the anti-robbery protection would be active and woul d signal possible intrusion attempts in the protected
external area with short and continuous BEP. The end user should consider if, in his case, nobody has really noreason to enter these areas: if
itis not the case, we suggest to armonlythe “anti-intrusion” groups (B+C).

4. Self-exclusion of det ectors and sirens
After 3 detected alarms, the relevant detector excludes itself automatically (alarm counting function): obviously the other detectors remain
active.

G) EVENTS STORING AND CONTROL

The control panel can store up to 200 events occurred (arming, disarming, various alar ms), displaying the date, the time and the relevant
peripheral device. The events always queue up, i.e, the 201°" event cancels the firstone and so on. To see how to read the events memorysee
paragraph C5.

Because of the display small size, in some cases you will see only abbreviations, to be interpreted as follows (example):

a) call with vocal message towards Marco b) call for pc remote management towards the installer’s Teleservice
control panel display control panel display
130406 19:30W 130406 1930V
MARCO O INGETALLATORE  O#

INSTALLER OK

Abbreviations: « :outgoing call — 1 incoming call V:vocal message S:SMS D : digital protocol
OK : successful call OC : busy KO : no successful call NO : noanswer
c) system arming - user Marco d) tamper alarm - door 1
control panel display control panel display
13/04/06 1931 13/04/06 1931

INSER MARCD MM PORTA 1
ARMING MARCO TAMPER DOOR 1
ABBREVIATIONS
ARM : contr ol panel arming ARM /A/B/C : group arming DISARM : disarming EXT AL : external alarm
D.OPEN : opendoor TAMPER : tamper ALARM : alarm PROGR : programming
SUPERV : super\ision alarm SCAN : RF noise alarm BATT : low battery DELETE : erasing
REMOTE : remote operation Via telephone LABEL : peripheral devicename EXCLUD : deactivated INCLUD : activated
INSTALL : entryin the installer menu REM : remote control COD : keypad code DET : detector
USER : entryin the user menu NO PSTN LINE: PSTN line failure

H) HOME AUTOMATION OPERATIONS
1. Built-in clock for operation s at fixed time: this control panel does not allow home automation operations through the built-in clock
2. Remote op erating of control panel and other devices viatelephone

2.1 “Guide” message no.7: you hear this message when you call the control panel. The installer must record it in a way that the user
understands and remembers how to carry out the remote oper ations as described here as follows. (see also paragraph K)
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2.2 Phone call to the control panel on PSTN line (dialling the number of the PSTN line used)

Note: the answer to the incoming calls onthe PSTN line is subordinated to the presence of the guide message no.7 and/or the access code for
the PC remote management.

Dial the number and hang up after two rings, then call again: the control panel will answer with the guide message or with a sound signal, in
case the message has not been recorded. Enter the user code followed by# (during the listening too) and go on as follows:

e Arming/disarming: enter O # to know the control panel status (3 BEP=armed —1 BEP = disarmed — BEEEP = partial arming): in order to
arm the control panel enter 0 * 1 #, to disarm it 0 * 0 #. You get confirmation with sound warnings as described abowe at the end of the
operation + an SMS message (if the GSM module is availabl )

. By entering a number from1 to 16, followed by* 1# , yousend 1-16 radio commands for switching on the possible local receivers RX2.

e  Byentering a number from1 to 16, followed by* 0# , yousend 1-16 radio commands for switching off the possible local receivers RX2.

2.3 Phone call to the GSM module
The GSM module is normally switc hed off, in order to limit the battery consumption, therefore it is not possible to carry out remote calls on it. But
itis possible to operate on GSM networ kafter an alarm (the modul e switches on automatically), in the same wayas described abowe.

3. User called from the control panel

e Incaseofalarm and consequent phone calls, the person called can inter act with the device, for example he can disar mthe control panel by
entering the code as mentioned abowe: be careful notto carry out this operation in case of real intrusion.

e When the control panel calls you it is possible to stop the following call cycle by pressing # on the phone after having listened to the
message and to the “BEEEP” meaning “end of message”.

4. Remote change of the stored phone numbers: operation onlypossible with Tel eservice PC remote management.

5. Further control panel operations: the control panels are provided with further useful automatic operations, to be programmed during

installation:

o sending of SMS for supervision of control panel (see paragraph N 8)

o information about SIM card expirydate (we suggest anyway to use a SIM card without expiry date)

o information about SIM card remaining credit (we suggest to use a SIM card with automatic money recharge — see details with your GSM
company)
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INSTALLATION PROCEDURE - for the kind attention of the installer

We remind you that the text for the end user contains useful information for installation too, therefore we suggest you to read
carefully also the previous part. It could be also interesting for knowing in depth the various application possibilities of
SilenyaPhone.

J) SYSTEM PLANNING AND RUNNING SETTING

SilenyaPhone Free is a 100% wireless control panel with the greatest technological features.: thanks to its flexibility, it is possible to realize
small, medium or big alarm systems, even for multiple users. In order to make the most of the alarm system, the installer must know the
products in depth and have experience ininstallations. Following paragraphs must be read to understand all potentialities of the device and the
various possible applications. Itis better to read this handbook while making tests directlyon the control panel.

Silentron suggests therefore to plan carefully the system and agree the various applications with the end user, in order to obtain the most
suitabl e installation for that particular hous e/s hop.

Silentron product range represents the European widest wireless range of indoor and outdoor detectors, sirens and operating devices: every
part should be chosen and usedin the best way possible to obtain the protecti ve/warning/dissuasive effect requested by the end user.

Befor e programming the various parts, it is necessary to decide all the functions required from the control panels and the peripheral devices
(remote controls, keypads, wireless and hardwired detectors, wireless and hardwired sirens, receivers for electrical loads RX2) and prepar e all
the texts for vocal messages and SMS to combine to the phone numbers stored in the telephone book We therefor e suggest tofirst fill inall the
tables included inthe relevant handbooks, in which you can see possibl e default settings, which can be modifi ed if requested.

The control panel programming must be done before the real installation: in this way all the wireless parts andin particular their radio cover can
be tested before the final mounting. Possible hardwired devices must be installed after having tested all the wirel ess devices.

TELESERVICE: if the installer is provided with the modem Teleservice, he can download all the dataregarding the system by simply activating
the connection for the computerized remote management (see paragraph C8). The data will be sent to his Teleser\ice box in the office and he
can then download the data on his PC as soon as he come back to the office, thus having in his hands a “technical sheet” of the system just
installed.

J. Programming procedure — Read carefully

The control panel programming is simple, with operations similar to mobile phones, and has to be carried out directly from the control panel
keypad, following the instructions on the display and according to following rules:

- all programming must be confirmed with (enter). If you leave a menu without confirming the operation done, programming will not be
successful;

- when the display shows it means that it is possible to go up and down the menus, while means it is possible to give
confirmation;

- when the display shows the letter “Y” (yes) or “N” (no) it means that the function can be activated or not: to change the letter shown press
or press repeatedlythe numbers (2 ] manyY or N are shown.

- press to exita programming menu

- press LA to cancel asingle programming, i.e adetector, aremote control, a phone number

- press to cancel the current programming step

- press repeatedlythe numerical buttons from 1to 0 to combine or not the phone numbers to the vocal messages/SMS

- press the numerical buttons to set hour, minutes and seconds where requested

1. Programming mistakes: in case of mistakes it is possible to correct them without compromising the entire programming. Be careful in the
menu “ERASING”, because if you answer the question “ERASING — CONFIRM?" with confirmation button, the total programming will be
cancelled!

2. Control panels with GSM module: Incase GSM module is used, always set the SIM card PIN with the numbers “1234". Put the SIM
CARD inside the GSM module before supplyi ng the control panel, other wise the display will show“INSERT SIM”.

3. Warning — neighbouring systems: it is possible to install many systems one close to the others, but it is absolutely necessary to program
different USER code, because with the same user codeitis possible to operate all sirens, status signalling devices and receivers RX2 within the
control panel radio range, thus creating possible confused situations among the different systems. For example it could be useful when it is
requested to have sirens common to manysystems: in this caseit is necessary to annul the sound signalling of system armed/disarmed on the
common sirens and give a different confirmation to the end-users.

4. Wireless devices programming —general rules

SilenyaPhone is compatible with wireless satellite devices, i.e. remote controls, detectors, keypads, sirens etc. Every radio device can be a
transmitter (remote controls, detectors) or a receiver (status signalling device, internal sirens and receivers for electrical loads RX2) or both
transmitter-receiver, i.e. bidirectional (control panel, external sirens, vocal keypad).

Every transmitter sends via radio its own univocal code, which is received by every receiver within the radio range (approx. 100 min open air).
During programming phase, the receiver is able to store the code of one or more transmitters: in this way the receiver is able to recognize all
future transmissions and identify the single transmitter. The transmitter-receiver devices have to be mutually programmed, i.e. the transmitting
part onthe receiving part of the other and viceversa.

The tr ans mitters have to be programmed on the receivers one at a time, after the receiver has been prepared for learning and storing the code.
The operation is simple and immediate and i mplies an optic or sound confirmation.
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5. Control panel programming —initial stage

Note: all programming stored are per manent, even in case of power supply disconnecting, with the exception of time and date, which must be
updated at every power supply. The programming erasing can be done separately (one detector, remote control, phone number) from the
specific menus or totally (see paragraph J2).

6. Howenter the gen eral menus:

Open and supply the control panel (mains + battery) : the current firmware release is displayed (3011 | and following for control panels
compatibl e with T eleservice) —press [«

Select language and confirm with - you see on the display“FACTORY CODE: enter (0o o]0]

Set time/date: enter the time and confirm with , then the date and confirm with (itis essential to date the events history memory)
Programuser code: enter a number from 4to 8 digits and confirm with (to hawve access to the USER operations only)

Programinstaller code: enter a number from 4 to 8 digits and confirm with ; with this code you have access to all programming operations,
but not to remote direct access, control panel disarming and user code change.

By pressing you enter the first menu, PHONE BOOK. By pressing you will enter the other menus as foll ows:

PHONE BOOK programming of names and relevant telephone numbers to which vocal messages/SMS will be combined
MESSAGES recording of the 6 vocal messages, of the guide message answering the remote call and writing of the 6 SMS
EXTRAS programming of remote contr ols, keypad codes, detectors on the various groups

SETTINGS programming of the control panel various operational and check options

DIGITAL PROTOCOLS programming of the digital transmission to the security ser\ices — s ee s pecific instructions

PC REMOTE MANAG. programming of phone numbers for Teleservice and end user personal data

By confirming each menu with you enter an under menu and can carry out the programming operations which are displayed step by step.
Taking into consideration paragraphs J 1 and 2, you can go on with the programming, starting fromthe MESSAGES menu.

K) MESSAGES menu options :VOCAL MESSAGES - SMS
1. Recording — writing — default comb inations

The MESSAGES menu allows youtorecord 6 alarm vocal messages and to write the text of the 6 alarm SMS available (in case of contr ol panel
with GSM module). It is also necessary to record message 7, that you listen in case of remote call to control panel (see paragraph H2.1 and
followings).

Each of the 6+6 messages is combinedtoan ewventrelated to the system, therefore the messages should be recordedin a suitable wayto
describe the event: we suggest to fill inthe table PHONE BOOK/MESSAGES in order toleawe traces of the programming carried out.

Vocal messagel — SMS 1 = general intrusion alarm — AB C groups record compl ete user name and address
Vocal message 2 — SMS 2 = tamper of control panel and/or peripheral devices record compl ete user name and address
Vocal message 3 — SMS 3 = manual panic alar m with sirens activation record compl ete user name and address
Vocal message 4 — SMS 4 = manual silent alarm for robbery/aggression record compl ete user name and address
Vocal message 5 — SMS 5 = automatic technological alar m (smoke, water etc.) record compl ete user name and address
Vocal message 6 — SMS 6 = low battery warning record compl ete user name and address
Vocal message 7 —guide =record all necessary information for oper ating the control panel through aremote call

Note: message 6 is important for control panels without GSM modules, because with GSM module the control panel sends in anycase a
technical SMS for low battery (SMS 1): inthis case message 6 (vocal + SMS) can be used for other purposes.

2. Technical SMS messages (not modifiable) : the control panel with GSM module can send SMS related to important operational aspects of
the system and of the environment in which it is installed: to receive these messages it is enough to combine them with the requested phone
numbers during programming phase.

1= lowbatterycontrol panel: warning, this message means that the system could stop working!

2=lowbattery peripheral device: according to the model, the detectors have an autonomy of operation of manydays (see specific handbook)
3= supersion failure or scanner (radio noises)— the message is sentonly if the control operation has been activated (SETTINGS)

4 = control panel armed —the message is onlysent for confirmation when remote arming of the systemtakes place.

5= control panel disar med — the message is onlysent for confirmation when remote disarming of the systemtakes place.

6 = no successful call on PSTN line - this message indicates possible problems onthe PSTN line.

7 = periodical call OK: everycertain hours/days (SETTINGS) the system communicates the correct functioning (super vision)

8= SIM card expiry date: program next expiry date in case of pre-paid SIM (SETTINGS)

3. Proceed as follows to record the vocal messages :

MESSAGES: confirm with [€1] - VOCAL MESSAGES: confirm with [<1]- VOCAL MESSAGE 1: : confirm with [« ] - VOCAL RECORDING 1:
confirm with - to record the message: keep pressed the button during all the recording time, pronounce clearly thetext and speak next
to the microphone. The numbers onthe displayindicate the total remaining time for recording (total 120 seconds).

When you release the button , VOCAL LISTENING 1 is displayed and you listen to the message just recorded. After that you can erase it
with andrecordit again, listen to it again with or escape the menu with iftherecording is acceptable.

When you escape the menu, you see VOC. EVENT 1 ALARM GROUP A B C: by pressing you keep the default combination between
message and event and you see VOCAL MESSAGES — CONFIRM. By pressing you see again VOCAL MESSAGE 1 — CONFIRM: use
(¥ o gotothe 2", 3% vocal message, and so on until the 7", thus recor ding all the vocal messages.

Existing vocal message: in case it is dis d VOCAL LISTENING instead of VOCAL RECORDING, it means that a message is already
recorded: itis possible to listen [&1], erase [Nl and record again or escape [ES€].
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To write SMS messages: go backto VOCAL MESSAGES — CONFIRM and use to go to SMS MESSAGES, then go on as for the
vocal messages, writing the SMS text instead of recording the wocal message and confirm with when you have finished.

4. ADVANCED MESSAGES PROGRAMMING

The control panel allows to send messages, both vocal messages and SMS, in case of a specific event occurred to a single detector or to the
control panel itself. When during programming you see following indications on the display, following options are available:

- VOC. EVENT 1 (2,3.) ALARM GROUP A B C: by pressing 1 (corresponds to A), 2 (B), 3 (C) you exclude that alarm group, therefore the
message will be sent only if the alarmhas been detected in one of the armed groups. When using the configuration with anti-robbery alarm (see
paragraph B2) itis better notto send alarm messages coming fromthe A group (outdoor detectors): itis better to verifyfirst thatit is not a false
alarm. In case of confirmed robberyit is possible to trans mit the r equest of hel p with the remote control or the keypad programmed for PANIC or
ROBBERY function.

-VOC.EVENT 1(2,3..) ALARM GROUP A B C : byusing you see specific default combi nati ons (tamper, panic ...); press [t
change it. Among the various combinations, yousee also _ __ _, ___ _ :this allows to have a specific message for a single event or a

single detector, which should have been alread yprogrammed . Enter the type of eventin the first part, writing exactly one of the following
abbreviations:

ALARM alarm SUPERYV  superision alarm SCAN RF noise alarm BATT low battery
D.OPEN  opendoor ARM armed control panel ARM /A/B/C. Group ar ming DISARM  disarming
END AL end of alarm TAMPER tamper

then confirm with (4]

Inthe second part write the “name” given to the detector (ex A 02, B 04 or “door” if the detector has been so labelled during programming).
Confirm with [ ]: in this way that message will be sent to the combined phone numbers after every event occurred regarding that detector. If
the eventrefers to the control panel, writte CONTROL PAN EL: for example DISARM , CONTROL PANEL toreceive a confirmation at every
control panel disarming.

- NO EVENT: combining a message to “NO EVENT” no transmission will take place.

5. Numbers/messages table (in case more than 15 numbers should be stored, write them in another space)

Name and number of personcalled (1-63) position combined vocal mess. combined SMS combined technical SMS  direct access
(to highlight) (to highlight) (to highlight)

1 123456 123456 12345678910 YesNo
2 123456 123456 12345678910 YesNo
3 123456 123456 12345678910 YesNo
4 123456 123456 12345678910 YesNo
5 123456 123456 12345678910 YesNo
6 123456 123456 12345678910 YesNo
7 123456 123456 12345678910 YesNo
8 123456 123456 12345678910 YesNo
.9 123456 123456 12345678910 YesNo
10 123456 123456 12345678910 Yes No

GSM network administrator ... ............. 64

SILENTRON - ITALIA C e COPYRIGHT SILENTRON 5404F BD D 061025GM 9




L) PHONEBOOK

Menu options [T1[ 3] mEMORY programming of names and phone numbers, following the indications on the display
SEARCH NAME search of name, in or der to check/modifynames and numbers
SEARCH POSITION search of position (1,2,3..), in order to check/modify names and numbers

Once recorded the various messages, it is possible to decide to which phone numbers they should be sent: in case of alarm message, it will be
sent to the end user parents, or possible caretakers or still to the police. In case of technical alarm (ex. low battery), it will be senttothe installer
and to the user responsible of the system; if it is a message for medical assistance, it will be sent to the doctor and/or to whom can help in this
case. Taking into accountthat there are 63 phone number positions, there will be norestrictions for the message sending.

The programming begins with position 01 and it is possible to store up to 63 positions, i.e. up to 63 names and numbers, each of them with
maximum 16 digits; go on as follows:

MEMORY: confirm with - ADD NAME (write the name): confirm with - ADD NUMBER (enter the number): confirm with - you see
NAME — NUMBER 01: confirm with - you see SAVED: confirm with to go to VOCAL MESSAGES: combine the phone number just
stored to the requested vocal messages (from 1to 6, by entering the relevant number — in case of mistake in choosing the vocal message, enter
the number again and combination will be cancelled). Once the suitable combinations have been made, confirm with : yousee MEMORY -
CONFIRM: press and go on with following phone number.

If the control panel is provided with GSM module: after the combinations between phone numbers and messages, yousee SMS; go on with
combinations between phone numbers and SMS as previously done for the vocal messages. After confirmation with you see TECHNICAL
SMS : make combinations again and then confirm with ; you see now DIRECT ACCESS N (see paragraphH 2.3; to change “N” with “Y” or
viceversa, press and confirm your choice with - Press again togotothe 2 position and so on.

After these operations all numbers and combinations are saved: for possibl e changes it is necessaryto enter the menu option “SEARCH NAME”
or “ SEARCH POSITION".

1.NOTE:

Combination numbers/messages: warning ! Without combinations between numbers and messages, the control panel is not able to send any
message !

Phone line with noises: inthis caseitis necessaryto put (equivalent of %) before every number stored.

Pauses: if you want to place a pause between dialling code and phone number, put in between.

W arning: if you escape the programming pressing before the last , the programming is not saved!

Control panels with GSM module — SIM card remain ing credit: save the phone number of the remaining credit information service in position
64. By pressing for some seconds while the control panel is disarmed, the call to the infor mation service starts automatically and informs
the end user about the remaining credit with a vocal confirmation.

M) EXTRAS: programming of remote controls, keypads, detectors and relevant functioning options

Menu options (113 ]: Remote controls — Keypads codes — alarmgroups AB C — 24h panic —24hrobbery— 24htechnological — wired inputs

1. REMOTE CONTROLS ( see also paragraph D.)

You can program and use up to 32 remote controls part.no. 5023P (PC K4P) and 5423P (PCK4P DualBand - recommended); every remote
control can arm/disarm the control panel totally or partially: thanks to this programming versatility, the system canbe used in a differentiated
way, with possibility of handling each group in anindependent way. Programming procedure:

REMOTE CONTROLS: confirm with - REMOTE CONTROL 01: confirm with [€1]- REM.CONTROL 01 ON AB C OFF ABC (select the
requested functioning of that remote control by pressing L11[2 [[3[4][5 (6] - see note a) and then confirm with - you see
MEM.REM.CTRL 01 RED+GREEN KEY: press together the red and green keys on the remote control which should be programmed: you hear
aBEP (see noteb) and you see onthe display REM.CONTROL01 ON A BC OFF A B C SAVED (seenotea) — byconfirming with you
see LABEL 01 (write the name of the person to which the remote contr ol will be given) and confirm with (4] vou see on the display REMOTE
CONTROL 02 CONFIRM, sogo on in the same wayfor programming the second remote control and so on. At the end press to escape the
menu.

Note a: everyremote control can be personalized sothatit canarm (red key) / disarm (green key) the systemtotally or only partiall y (white key):
while programming it, press repeatedly the numbers from 1 to 6 to obtain the combinations of arming/disarming shown on the display, for
example:

- ifyou want that a remote control can armgroups A+B, butnot C, press the number 3: yousee ON AB -- : confirm with =1}

- ifyou want that a remote control can disarm onlygroup C, press numbers 4and 5: you see OFF -- -- C: confirm with 4]

- if you want that a remote control can arm/disarm all the groups, confirm directly with L]

White key. if you program a control panel with no possibility of arming A or B or neither A nor B, the white button (partial arming A+B) will not
wor k or work just partiall .

Note b: if while programming a remote control the control panel confirms with 3 BEP, it means that that remote control has been already
programmed. The same happens with keypad codes and detectors.

2. Howto cancel remote controls: this operation can be done by the end user as well, as follows:

enter USER code and confirm with (< ]- go to EXTRAS menu with and confirm with [&] - you see REMOTE CONTROL 0X: with
go to the remote control to be cancelled (01, 02, 03 etc.) and confirm with L] - you see the functions programmed for that remote
control (ex. ON ABC OFF A BC) — by pressing you see CANCEL? , therefore confirm with <]
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3. How to add further remote controls: this operation can be carried out by the end user as well, by following the programming steps as
described above (par agraph 1)

4. KEYPAD CODES (see also paragraph D) : through one or more keypads itis possible to programand use upto 32 keypad codes for
arming/disar ming the control panel totally or partially. Go to CODES and proceed inthe same way as for remote controls, but enter a 4-digit
(5028 Keypad) or 5-digit (5429 Keypad transceiver) numerical code before pressing at the same time the red and green buttons for the
programming. Different codes can be programmed with the same keypad, evenif they will be used on different keypads. At the end press LESC
for escape and change the menu. To cancel or add further codes, go on inthe same way as for remote controls.

To obtain the PANIC functions and the TAMPER protection, the keypads must be programmed on the PANIC group as if it were a detector (see
paragraph P and the keypad s pecific instructions).

5.INTRUSION DETECTORS - A B C ALARM GROUPS

Itis possible to program up to 99 detectors divided at pleasure onthe 3 groups A B C, in order to obtainthe required arming / disarming / alarm
conditions (see paragraph F). In the systems with anti-robberyoutdoor protection, we suggest to use the A group for outdoor detectors, the B
group for perimeter detectors (doors and windows) and the C group for indoor detectors: as the remote controls 5023P and 5423P allow the
partial ar ming of the system (A+B groups), it is easy for the end user to deactivate the perimeter and i ndoor protection at night, while the outdoor
detectors remain acti ve with a pre-alarm low-intensity function.

6. Particular functions

- entry delay and “ AND” programming: for every detector itis possible to program an entry delay (ENTRY DELAY Y = yes) or the functi oning
in“AND” with another detector (AND Y = yes): inthis waythe general alarm will starts only when both detectors programmed in AND detect an
alarm within 30 seconds (fixed time), thus limiting the possibility of false alarms in delicate situations, especially outside where false alarms are
most likely to happen because of the presence of animals and various atmos pheric phenomena.

- outdoor alarm: see paragraphs B2 and F2.2

7. ALARM GROUP PROGR AMMING (A, B etc.)

EXTRAS menu — with goto ALARM GROUP A - confirm with - OUTDOOR ALARM N (use R changeitinY = yes if
required) - confirm with - PERIP.UNIT A 01 (first detector) - confirm with - PERIP.UNIT AO1ENTRY DELAY N - AND N

- press 1, then [0 enter an entry delay from 1 to 99 seconds, as required, then confirm with

- press 2, then to program two detectors with AND function (in this case you will “INSERT BATTERY” twice).

When the display shows INSERT BATTERY, putthe batteryinside the detector: you hear a BEP for confirmation (see note 2) and you see the
programming just carried out (ex SENSOR O.D. AO1ENTRY DELAY N AND N, it means door/window contact, with open door signalling —
0.D. — without entrydelay and without AND function with another detector) ; if everything is correct, confirm with , otherwis e press
then [ ]tocancel and do the programming again. If you confirm, you see LABEL A 01 (write the name for that detector — max 9 letters — in
order that it can be easily identified, for ex BED WIN for bedroom window). At the end press [B5C] to esc ape.

8. Programming of other groups: when the displayshows ALARM GROUP A, with you go to the other groups and go on as
described above. Onthe PANIC (immediate general alar m) and ROBBERY(transmission of phone message only) groups, you normally
program remote controls for manual operation: for example the yellow key onthe remote control can be programmed for this function or you use
the emergencyremote control, with one single red key. To program remote controls for this function, press the relevant key for 10 seconds.

9. Mistakes / C ancellations: if you want to modify the function of a detector (ex. change alar mgroup or setanentrydelay), itis necessaryto
find it with and goon until the displayshows the current settings: for ex SENSOR O.D. A 01 ENTRY DELAY N AND N. By pressing
and confirming with , you cancel it. Nowitis necessaryto programitagaininthe requested group and/or with the requested functions.
Tochange onlythe entry delay, you just have to write the seconds again by using the number keys.

N) menu IMPOST AZIONI

Programmazione delle funzioni particolari d elle centrali. Utilizzando opportunamente i tasti e verificando sul display si definiscono le
opzioni di funzionamento degli apparecchi nel contesto del sistema: ovviamente eventuali funzioni relative alle chiamate telefoniche
GSM sono utilizzabili soltanto nei modelli dotati di modulo GSM.

Opzioni del menu : 1ESCL. SENSORI 2 COMANDI RADIO 3GSM / LINEA TEL. 4MSG PERIODICO
5SCADENZASIM 6 OROLOGIO DATA 7 CENTRALINO 8 CODICE INSTALL.
9 ANTISCANNER 10 SUPERVISIONE 11 TEMPO DIUSCITA 120RALEG. AUTO

13 VERSIONE FW. 14 C ANCELLAZIONE (totale)

N) SETTINGS

Programming of particular functions of the control panels. By pressing the right buttons and check on the display you can determine
the functioning options of the devices being p art of the system; of course the op erations related to the phone calls on GSM net work
can be onlyused with the models provided with GSM module.

Menu options : 1.DETECTOR EXCLUSION 2. RADIO OUTPUTS 3.GSM-PSTN LINE 4. PERIODICAL SMS
5. SIM EXPIRY DATE 6. TIME/D ATE 7. PHONE EXCHANGE 8. INSTALLER CODE
9. ANTISCANNER 10. SUPER VISION 11. EXIT TIME 12. AUTOM. LEGAL TIME

13. FIRMW ARE VERSION 14. ERASING (TOTAL)

1. Sensors/detectors exclu sion - this operation can be carried out bythe end user as well: enter the menu EXC L.SENSORS - confirm with
-search the detector with - change “INCLUD” (activated) into “EXCLUD” (deactivated) by pressing (2], Press toescape. The
excluded detectors do not start anyalar m.

2. Radio outputs: the control panels can transmit up to 16 r adio signals for activating/deactivating Silentron RX1 and RX2 receivers, allowing
many possibilities of local home automation operations. T hese signals RADIO OUTPUT 1 (2,3,4 etc —choose with ) are trans mitted via
telephone (remote) and can be programmed as impulsive or bistable ON-OFF (ex remote contr ols).

After that, one or more receivers must be prepared to be programmed (s ee s pecific instructions): by pressing you start a digital
transmission from the control panel to the receiver.
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3. GSM - PSTN LINE: whenthe GSM module is availabl e, it is possible to choose with (1[4 Tthe priority way of phone transmission,
according tothe lower cost. Of course if the priority transmissionis temporarily not possible, the other one takes it over (thus realizing adouble
security of alar m transmission).

4. Periodical SMS : by enabling this function with (PERIODICAL. CALL Y = yes) you will get an SMS for confirmation of super vision of the
control panel everyset hour (01-999)

5. SIM expiry date: by entering the expirydate of the SIM card, an SMSis senttothe combined phone numbers to remind the necessity of
renewal.

6. Time/date: this operation allows to set the clock time and the date, both essential for the event storing in the historymemoryand for the
timed loads.

7. Telephone exch ange: in case of presence of atelephone exchange (to avoid if you want to use the remote call options) a number from
0to 9 can be storedto have access to the external PSTN phone line, having enabled this operation first.

8. Installer code: with this operationit is possible to modifythe code. Warning: itis part of the customer legal rights to know all the access
codes of the owned device. T he changing of codes is stored in the history memory.

9. Anti-scanner and 10. Sup ervision: with these operations itis possible to activate two checks over the radi o transmission - press (Y=
yes) - which are normally deactivated. The anti-scanner one detects radio noises occurred on both frequencies at the same time, which could
therefore inhibit the system (more than 1 minute of total satur ation). The super\ision one is the trans mission of the working status that every
peripheral device transmits approx. every 20 minutes: the absence of 8 cons ecuti ve transmissions (more than 3 hours) of a detector is signalled
at every arming/disarming of the system.

11. Exit time: by default it is set in 60 seconds, butitis possible to modifythe delayofreal arming of the contr ol panel by writing the requested
time inseconds (00-99). W arning: bysetting less than 10 seconds, itis not possible to hawe the signalling of possible open door/window,
because timeis too shortto hawe it displayed on the contr ol panel.

12. Automatic legal time: by default it is activated, it should be excluded with inthe countries whereitis not valid.
13. Firmware version: it allows to checkthe firmware versionin order to allow possible technical assistance

14. Erasing: the confirmation with of this function i mplies the total cancellation of the programming carried out and stored in the events
historymemory. Be careful before confirming this operation.

O) COMPUTERIZED REMOTE MAN AGEMENT (TELESERVICE) : programming of phone numbers for Teleservice cu stomer service
and end user personal data.

Menu options 1. ACCESS CODE 2.INSTALLER NAME  3.INSTAL. NUMBER
4.CUST. SERV.NUMB.  5.CALL CUST. SERV. 6. PERSONAL DATA

1. Access Code: enter the menu, enter the access code and then confirm with [ ] the access code is meant for the installer for the remote
activation of the T eleservice call (see C8 and C 8.1): this can be the same code as the installer code. NOTE: this code should be different
from the “user code”

2. Installer name: enter the menu and write the installer name, then confirm with
3. Installer number: enter the menu and write the telephone number of the installer’s Teleservice box, then confirm with
4. Customer service number: enter the menu and write the phone number of Silentron’s T eleserice, xxxyyy

5. Call to customer service: bysimplyconfirming with , SilenyaPhone will contact Silentron’s Teleservice, operating from 9:00to 12:30 and
from 14:00 to 17:00 on wor king days . Before this call to T eleser \ice, itis necessary to call Silentron export dpt. (+39.011.7732506 — extension

158 or 151).

6. End user p ersonal data: enter the menu andfill inthe requested data (name, surname, address, town and phone number), going up and
down with and always confirming the written data with

W arning: Silentron SpA offers this service to the installer free of charge, as a mere cooperation, without anyresponsibilitytowards
the end user, which remains anonymous. The Teleservice calls can be addressed only to the 2 programmed phone numbers (installer

and Silentron Customer Service): the installer is the only responsible for the correct programming of the phone numbers.
P) PROGRAMMING OF SIRENS, STATUS SIGNALLING DEVICES AND MONO/BIDIRECTIONAL KEYPADS

1. Monodirectional sirens 5030-5830-5034- 5834 and status signalling devices (5026B)
To program such devices itis necessaryto fixthem where required, give power supply and close the box at the first disar ming trans mission
fromthe control panel, sirens programming is automatic, confirmed by sixsound signals (see also specific instructi ons).

2. Bidirectional sirens 5430

Itis necessary to programthe sirens for both the reception of alarm signals coming from the control panel and the transmission of tamper alarm
to be sent tothe control panel. For the alarm reception, follow the same steps as for the monodirectional sirens. As regards the tamper
transmission, it can be programmed on whatever alarmgroup or on the 24-hour PANIC group, as a normal detector: see specific instructi ons.

3. Keyp ads (all mod els)

Considering that the already programmed codes for ar ming/disar ming can be used on all the keypads, it is necessaryto programthe
transmission of tamper and PANIC alarm to the control panel: use the 24- hour PANIC group and see the specific instructi ons.
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Q) TECHNICAL FEATURES

Power supply: SuperPower Pack 9V 12Ah (part.no. 861010)
Power ratings: max 200 uA in stand-by — with temporarily bacKighting +35mA —in alar m 200-400 mA
Autonomy: 3 years with 4 arming/disarming each dayand 10 alarms per year

W arning: frequent operations carried out with Teleservice reduce the mentioned autonomy

Alarm inputs up to 99 detectors which can be programmed with immediate, delayed or AND operationonthe 3
alarmgroups (A-B-C) or onthe 24-hour groups (Panic, Robbery, Technological Alarm).

Anti-tamper receiving of tamper alarm from everysingle detector
receiving of supervision and | ow battery alarm

Pre-alarm outputs 72-hit codified digital trans missions for low-intensity oper ating of alar mdevices
Alarm outputs: 72-hit codified digital trans missions for operating all types of alarm devices and 16 receivers RX2
Radio Frequencies anomalies: control over the two wor king frequencies with alarm signal in case of radio noises

and/or simultaneous occupation of both frequency bands.
Events historymemory: 200 ewvents (new ones substitute the old ones)
Timed operations: programmabl e delayed arming (ext time — 0-99 seconds) — entry delay programmable on every

single detector
3 minutes general alarmtime

Display: display 2 x 16 letters, with possibility of naming each single peripher al device (label)

Operations: 16-button al phanumerical keypad

Built-in siren and buzzer: 106 db alarm siren— buzzer for | ow intensity warning purpose

Radio receiving-transmitting: quartz-controlled simultaneous DualBand frequency— digital codes with default codification and with
self-learning ability from microprocessor —frequency and power in accordance with the law.

Radio range: 100 minopenair and without any noise on the band

NOTE: the range cover can be slightlyreduced inindoor use accor ding to the position of devices in
connection to building structure

DIMENSIONS: 310x214x91mm WEIGHT: 3Kg BOX: white/grey ABS TEMPERATURE: working and stoc ki ng -25°+55°C

2. FEATURES OF THE PSTN PHONE DIALLER

Programmab le numbers: 63 users + 1 SIM card administr ator
Vocal messag es: 6 for alarm+ 1 for guide: total 120 seconds for recording directly on the control panel
Phone line control: yes: control panel is warned in case of lack of tone

3. FEATURES OF THE optional GSM MODULE

Type: dual band Telit GM862

Antenna: planar type, with rapid connection cable

SMS messag es: 6 programmable, for various use - 8 not modifiable, for tec hnical infor mati on

Controls: SIM expirydate —remaining credit - periodical SMS for supervision

Answer possibility: yes, protected by security code and/or direct answer (in case numbers on the phone book hawe

been enabled to)
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P.C.B. - Printed circuit board
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NOTE:

- Control panel substitution: in case of control panel failure
it is possible to save all the system programming, with the
exception of the recorded wvocal messages: disconnect the
control panel, take the p.c.b. out and take the little Eprom
card off (on the bacK); this little card can be put inside the
new control panel, thus saving all the programming already
carried out.

- Connection in parallel of a telephone: in case it is
necessary to connect atelephone device on the same phone
line where the control panel is connected, use the additional
connector part.no. 5983, as described inthe picture.

- Addition of the GSM module: lift the p.c.b. up as
described in the picture and put the GSM module inside.
W arning: use only SIM at 3-5V

Ll
(o= | cuick!
a

o H H
antenna

cod. 5885 |
GSM module L™
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UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG: Hiermit erkért SILENTRON AG, dass das beschriebene Material den grundlegenden
Anfor derungen ents pricht und mit den anderen diesbez uglichen, durch die Richtlinie 1999/5/CE, die Norm EN 50131-1 Stufe 2 ,

UmweltKasse 2, festgelegten Vorschriften tbereinsti mmt.

ALLGEMEINE HINWEISE - VOR INBETRIEBNAHME DER GERATE BITTE SORGFALTIG LESEN
Installation: Alle Installations- und Wartungsarbeiten, sowie Anderungen am System miissen won technisch qualifiziertem Fachpersonal
durchgefihrt wer den. Diese Gerédte kdnnen besonderen technischen Normen unterliegen, die zu beachten sind. Das Geratist ausschlie3lich fir

den Einsatz im Inneren von Geb&duden vorgesehen.

Elektrisch e Anschliisse: Alle elekrischen Anschlisse missen ausnahmslos fachgerecht durchgefiihrt sein und alle Drahte mit Kabelbindern
befestigt werden, um ein unbeabsichtigtes Losl6sen zu vermeiden. Gehaduse der Gerate ei nwandfrei schlieen. Vor Offnen der Gehduse wonin

Betrieb befindlichen Geraten, alle elekirischen Anschliisse Uber 25V abstecken.

Versorgung durch Batterien: Batteriepack ausschlie3lich durch gleichwertige Modelle ersetzen, Anbringung und Anschluss unter Beachtung
der worgeschriebene Polung der Steckverbindung. Erschépften Batteriepack gemal den giltigen Vorschriften fir alkalische Batterien
entsorgen und im Falle der Verschrottung der Geréte vorher herausnehmen. Bai Austreten wvon Flissigkeit, Hande durch Silikonhandschuhe

schitzen.

Haftung: Der Hersteller lehnt jede Verantwortung infolge von unsachgeméfR er Installation und/oder Wartung, unsachgeméfRer und/oder nicht

erfolgter Benutzung des gelieferten Ger ats ab.

Gewdhrleistung: 3 Jahr e (siehe Bedingungen im Katal og), ausschlief3lich Installation und Batterien.

INHALTSVERZEICHNIS

1. Teil fir Errichter und Benutzer — Funktionsaspekte der Zentrale

A) Allgemeines Funkiionshaupteigensc haften — Aufsc haltung auf Bereitsc haftszentren —Hei mfunktionen

B) Systemgestaltung
C) Betrieb der Zentrale

D) Vorgehen Scharfsc halten — Unscharfschalten

E) Vorgehenbei Alarm
F) Verhalten bei Alarm
G) Speichern der Ereignisse

Akustische Anzeigen - Telefonanrufe
Ortliche und T elefonal arme bei Zentrale unsc harf, teilscharf und gesamtsc harf gesc haltet
Lesen des Ereignisspeichers

Herkdmmliche Gestaltung — Gestaltung mit AuRenalarm zum Uberfallschutz
Benutzercode — Vom Benutzer durchfihrbare Programmier- und Kontrollmanahmen

H) Einsatz der Heimfunkiionen Interne U hr - Bidirekti onal e telefonische Verbindungen zur Zentrale

2. Teil fur Errichter — Installationsvorgehen

1) Planung des Systems Allgemeine Regeln
J) Programmierungsvorgehen

K) Programmierung der Meldungen

L) Programmierung Telefonr ubrik

M) Programmierung Fernbedienungen und Mel der (Instrumente)

N) Programmierung Hilfsfunktionen (Einstellungen)
O) Programmierung Fernsteuerung Tel eservice

P) Programmierung Alar mmittel

Q) Technische Eigenschaften

R) Steuerplatine — G SM-Montage
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A) ALLGEMEINES

Ergebnis der jungsten und innovativsten Forschungen Silentron, stellt die Zentrale 5404F Phone Free die beste Lésung dar zur Installation
ohne Kabelwerlegung, von Alarmsystemen mittlerer oder groRRerer Ausmal3e, integriert durch Heimautomatisierungsfunktionen und durch die
Moglichkeit der Fernsteuerung Uber Telefonfestnetz (TELESERVICE). Die beachtliche Leistungsfahigkeit des verwendeten Mikroprozessors
gestattet eine groRe Einsatzflexbilitdt, die Bordtastatur und das hintergrundbeleuchtete Display erleichtern die MalRnahmen der
Programmierung und Ereignisuber prifung und ver mitteln dem Benutzer das Verstandnis der verschiedenen, von den Geraten gesteuerten
Vorgénge. Der funkionsiiber wac hte Funksendeempfang in Doppelfrequenz DualBand und die Antiscanner-Vorrichtung machen dieses Gerét
zu einem der sichersten und zuverlassigsten im Handel.

Ein Teil dieser Anleitung beschreibt den allgemeinen Betrieb der Zentrale (folglich der Anlage), der allerdings sehr von den bei der Installation
durchgefihrten Programmierungen abhéngt, es ist daher Aufgabe des Systemplaners und/oder des Errichters, dem Kunden die vorgesehenen
Funkiionen und die entsprechenden Auswirkungen in den verschiedenen Kontroll- und Alarmsituationen zu erlautern . Gleichermaflen ist es
Pflicht des Kunden, vorliegende Anleitungen zu lesen und, falls etwas unKar ist, den Errichter um Auskunft zu bitten, um das System in aller
Sicherheit und ohne Stérungen benutzen zu kénnen.

Der andere Teil ist haupts &chlich fir professionelle Errichter von Sic herheitssystemen bestimmt, die fahig sind, das Alarmsystem so anzul egen,
dass die \elseitigen Moglichkeiten der Zentrale aufs Beste genutzt werden. Silentron AG steht per Telefon, Fax, E-Mail und Web immer zur
Verfugung, um eingehende, auf eine korrekte Installation orientierte Ratsc hlage zu erteilen.

Die Mdglichkeit, das Gerét fernzusteuern (Teleservice), erlaubt es dem Errichter, jederzeit Karende und operative Malnahmen durchzufihr en,
einfach infolge der Telefonverbindung der Zentrale mit dem eigenen Telesernvice-Empfanger (siehe C8).

1. Funktion shaupteigen schaften:

SiilenyaPhone Free erlaubt die VerwirKichung elektronischer Schutzsysteme wllkommen per Funk, mit bis zu 99 ,drahtlosen* Meldern. Die
Zentrale kontrolliert unbegrenzte, drahtlose Innensirenen und verschiedene, selbst versorgte drahtlose Auf}ensirenen, sowie unbegrenzte
Funkalar msteuerungen RX2. Durch fachgerechte Anbringung won Funksensoren ist aulerdem die Kontrolle und Anzeige rund um die Uhr von
gefahrlichen Situationen, wie das Auftreten eines Brandbeginns, einer Uberschwemmung oder eines Gasaustritts und jeglicher anderer
Schadensursac he moglich.

SilenyaPhone Free gestattet durch das integrierte Wahigerat die Ubertragung won 6, direkk auf das Gerat aufnehmbaren
Alarmsprac hmeldungen, sowi e Anrufe von AuBen mit Moglichkeit, ortliche Verbraucher zu steuern und Bestatigung der M aRnahme zu erhalten.
Des weiterenist es moglich, das GSM-Modul (Code Silentron 5985) hinzuz ufigen, wodurch die Sicherheit der Telefonibertragung nach Aul3en,
die auf Festnetz und Mobilnetz erfolgen kann, verdoppelt wird. Hinzu kommen alle typischen SMS-Uberragungen der G SM-Telephonie.

Bei Einbruchalarm, Sabotage, technischen Alarmen und Kontrollmeldungen sind die Telefonanrufe nach AulRen automatisch. Sie erfolgen
manuell ber Fernbedienung oder Tastatur des Systems bei Panik, Raub, Ubelkeit und sonstigen Programmierungen, manuell ist auch der
Direktanruf an den Kundendienst T eleserice des Errichters.

2. Aufschaltung auf Bereitsch aftszentren (W achdienste) : SilenyaPhone Free gestattet die digitale Ubertragung an Wachdienste durch die
Protokolle Contact ID und Cesa 200 baud. Diese Unterlage beinhaltet keine diesbezlglichen Programmierungsanleitungen, die jedoch auf der
Webs eite www.silentron.com, bei den offiziellen Vertriebsfir men oder bei Silentron AG (E-Mail: silentron@sil entron.it) erhéaltlich sind.

3. Heimautomatisierungsfunktionen Die Zentrale verfigt Uber 16 Funksteuerungen, um 16 ortlich installierte (drahtlose) Funkempféanger
RX2 zu steuern, zum Einschalten von Lichtquellen oder anderer elekrischer Verbraucher. Diese Funkempfanger kdnnen auch tber zum
System gehdrende Mel der, Fernbedienungen und Tastatur en angesteuert werden.

B) GESTALTUNG DES AL ARMSYSTEMS SILENYAPHONE FREE

Das Werk des Errichters ist grundlegend zur geeigneten Gestaltung des Systems gemaR den Anforderungen des Kunden, durch die
entsprechende Programmierung von Meldern und Alar mmitteln, da die Zentrale die VerwirKichung von 2 unterschiedlichen Schutzlésungen
zuldsst, und zwar durch geeignete Verteilung der Einbruchmel der auf die verfugbaren Zonen A, B, C.

1. Herkdmmliches Innenraum- und Aul? enhautalar msystem zum Einbruc hschutz, mit Kontrolle durch AuRenhautmelder an T Uren und Fenstern
und Innenliber wachung der entsprechend in die 3 verflighbaren Zonen AB C aufgeteilten R aume. Der Hauptzweckbesteht darin, bei Eindringen
bei gesamtscharf oder teilscharf geschaltetem System einen allgemeinen Alarmzustand auszuldsen, mit Abschreckwirkung und
Benachrichtigung nach Auf3 en.

2. Voralarmsystem Uberfallschutz im AuRenbereich (siehe N3), integriert durch Eindringschutz-AuRenhaut-Innenraumalarm. Ideale Lésung fir
allein stehende Wohngebdude, werwirKicht durch entsprechende, auf Zone A programmierte AulRenraummelder und integriert durch
Aufenhautsc hutzmel der an Tur en und Fenstern (Zone B) und Innenraummelder (Zone C) mit doppeltem Ziel:

2.1 Voralar m: Warnen der Personenim Rauminneren durch optisch/akustische Anzeige (ohne Sirenen) Gber das durch die AuRenmelder
der Zone A erfasste Annahern von Eindringlingen, bevor diese die Raume erreichen, umeine R eakiion zu gestatten.

2.2 Einbruc halar m: Bei Abwesenheit von Personeninden Raumen oder bei Beharren auf besagtem Einbruch, Auslésen des allgemeinen
Alarms durch die AulRenhautmelder in Zone B oder die Innenraummelder in Zone C oder auch durch manuelle Steuerung des Benutzers

Achtung: Die auRerhalb der Rdume befindlichen Melder kdnnen — in Abhangigkeit von unver meidlichen Naturerscheinungen, die auf die
Gerate einwirken — falsche Alarme auslésen.. Durch sorgfaltige, wvorhergehende Wahl der Gerate, ihre korrekte Installation und die
Programmierung von 2 Meldern in ,UND" auf dem gleichen Alarmkanal werden falsche Alarme auf unbetrachtliche AuRergewbdhnlichkeiten
beschrankt, das direkie Auslésen des allgemeinen Alarms durch AuRenmelder ist jedochimmer zu vermeiden.

SILENTRON - ITALIA C e COPYRIGHT SILENTRON 5404F BD D 0610256M | -0




ARBEITSWEISE DER ZENTRALE
Fir Benutzer und Errichter

C) SICHERHEITSSCHUTZ -BENUTZERCODE UND VOM BENUTZER DURCHFUHBARE / VERANDERBARE PROGRAMMIERUNGEN
Die Zentrale verfugt Gber einen Werkscode " 0 0 0 0 ", der den Zugriff zum Programmierungswvorgang zulasst. Bei der Installation muss dieser
Code geandert und zwei programmiert werden: Benutzercode und Errichtercode. Bei Vergessen der Codes gibt es nur die Moglichkeit, die
Zentrale zu 6ffnen, was einen Sabotagealarm auslést und diese durch Eingeben des Werkscodes neu einzustellen. Dieser Vorgang l6scht nicht
die durchgefiihrte Programmierung.

1. BENUTZERCODE : Numerischer Code won 4 bis 8 Zahlen, die der Benutzer jederzeit selbst &ndern kann, umdie Teilscharf-, Gesamtscharf-
und Unscharfschaltung der Zentrale fir den Errichter unzugdnglich zu machen. Dies erlaubt folgende Funkiionen (im Beispiel ist der
Benutzercode 1 11 1 verwendet — das erste Mal muss natirlich der vom Errichter eingestellte C ode benutzt wer den) :

2. SCHARFSCHALTUNG [ 111 [1 [1][EC] Dpisplay" ZONEN EINSCHALT.ABC " - dricken, um die gesamte Anlage scharf
zuschalten oder durch Dricken von [ 112 [ 3 ] eventuelle Zonen ausschiieR en. Aufdem Display Uberpriifen und bestétigen 4]

3. UNSCHARFSCHALTUNG [T 11 ][ 1 [ 1 JEANC]

4.TEST DER ZENTRALE [T 11 111 *] pisplay "TEST ZENTRALE" — durch bestatigen und Test durchfihren, indem Alarm bei
allen Meldern, bis maximal 50, ausgeldst wird. Die Zentrale gibt ein akustisches Signal fur jeden Alarm aus. Am Ende durch Bewegen von
Uberprifen, dass alle Alarme empfangen wor den sind. Bei mehr Meldern Test in zwei Phasen durchfihren.

ANMERKUNGEN: 1) Bei Einsteigen in TEST werden die Sirenen gesperrt, die durch akustische Signale bestétigen. Sie |6sen wahrend der
gesamten Testdauer nicht aus. Diese Sperre ist auch niitzlich, um eventuelle Batterien in den Meldern zu ersetzen, ohne Sabotagealar m bei
Offnen der Gehause. 2) Die Innenraummelder haben normalerweise eine Sperrzeit nach jedem Alarm, daher darf, mindestens 2 Minuten lang,
keinerlei Bewegung im geschutzten Bereich erfolgen, damit das Gerét einsatzbereit ist. Es empfiehlt sich daher, den Bereich zu werlassen,
einen Alarmauszuldsen und nach 2 Minuten zuriic kzukehren.

4.1 TEST DES INTEGRIERTEN TELEFONW AHLGERATS [1 1 1 [T ][ T[] pisplay TEST WAHLGERAT

Durch bestatigen und die Telefonnummer fir den Probeanruf eingeben, durch bestatigen und mit die Art der zu
sendenden Nachricht wahlen (wird auf Display angez eigt), dann Wahl treffen, ob die Sendung per Festnetz oder GSM (wenn die Zentrale tber
GSM-Modul verfugt) erfolgen sall, durch bestétigen: Die Zentral e kehrt auf UNSCHARF zurtick und fuhrt den Anruf wie gewinscht durch.

5. LESEN DES EREIGNISSPEICHERS [ 11 11[1 [ 1] ¥ ] Auf dem Display erscheint das | etzte Ereignis mit Uhrzeit und Datum.
Alle Ereignisse durch D urchlaufen des Displays mit den Tasten anzeigen, amEnde durch Dricken von abspringen.

6. UHR DER ZENTRALE
Die Zentrale verfligt Gber eine interne Uhr, die bei der Installation akiualisiert werden muss, um eine korrekie Speicherung mit Uhrzeit und
Datum zu erhalten.

7. FUR DEN BENUTZER ZUGANGLICHE PROGRAMMIERUNGEN UND ANDERUNGEN

Durch den Benutzercode hat man Zugriff zu einigen Programmierungen, die das System andern. Es ist gro3e Sorgfalt nétig, da ein Vorgehen
ohne die erforderliche Kenntnis die Wirksamkeit der gesamtem Anlage einschrdnken kann, es ist daher immer ratsam, diese Mal3nahmen vom
Errichter durchfiihren zu lassen, der diese direk durch Fernsteuerung Giber den Teleservice vor nehmen kann.
Der Zugriff zu diesen Programmierungen erfolgt durch Eingeben des Benutzercodes gefolgt von der Taste ,Enter* LTILT LTI 1 [ auf

dem Display erscheint das erste Meni ,RUBRIK* , durch kdnnen die verschiedenen Menis durc hlaufen werden.

Menii RUBRIK : Eingabe und Andern von Telefonnummern: Den Nachrichten zuordnen, die bei Alarm an diese Nummer (bertragen werden
sollen

Menit NACHRICHTEN: Aufnehmen und Andern von Sprachnachrichten und/oder SMS, diese den verschiedenen Ereignissen zuordnen

Menll IN STRUMENTE: Hinzufligen und/oder Léschen von Handsender n und numerischen Scharf-/Unscharfschaltc odes tiber Fer ntastatur
Menii EINSTELLUNGEN: N eupr ogrammierung der Uhr — Andern des Benutzercodes —Ausschlie en eines oder mehrer er Melder (Sensor en)
Menii FERNSTEUERUNG: Anderung Zugriffscode Fernsteuerung. Das Andern oder Annullieren dieses Codes untersagt dem Errichter, bei
scharf geschalteter Zentrale FernmaRnahmen vorzunehmen (siehe Absatz Fernsteuerung).

Durch Bestéatigen mit eines der Menus erfolgt Zugriff zu diesem, was oben genannte Mal3 nahmen auf die gleiche, fur die Programmierung
der Zentrale vorgesehene Art erlaubt (siehe Absétz e Programmierung des spezifischen Mens).

8. FERNSTEUERUNG

Wenn der Errichter mit entsprechendem Modem TELE SERVICE ausgerustet ist, kann er Uber Telefon die Zentrale kontrollieren, auch wie vor
Ort eingreifen und eventuelle Probleme analisieren und 16sen, ohne sich zum Kunden zu begeben. Der Benutzer kann durch Einblick in die
Zentrale die laufenden MaBnahmen tber Display nachpr tfen, darf jedoch wahrend der Ver bindung nicht ei ngreifen, um Konflikke zu vermeiden.

Die Verbindung wird ausdriicKich vom Benutzer bewilligt, der seine Zentrale automatisch mit dem Modem des Errichters verbindet, indem er
Uber 5 Sekunden die Taste drickt : Die Zentral e ladt die Daten an den Errichter herunter, der den Ereignisspeicher Uberpriifen und/oder,
falls erfor derlich, auf der Zentrale selbst eingreifen kann. Das Herunterladen der Daten kann wiederholt erfolgen (z.B. einmal pro Woche), auch
bei Abwesenheit des Errichters, wahrend bei notwendigen MaR nahmen die Anwesenheit des Errichters beim Modem TELESERVICE im
Firmensitz erforderlichist, um auf , direktem Wege“ zu handeln.

8.1 ACHTUNG: Fir den Errichter ist durch einen entsprechend bei der Installation programmierten Zugriffscode (siehe C7 — Menu
Telesteuerung) auch eine selbstandige Verbindung mit der Zentrale eines Kunden méglich. Dieser Eingriff weist heide Aspekte und objektive
Verantwortlichkeiten auf, da die solcherart durchgefiihrte Verbindung das System voribergehend unsc harf sc haltet, obwohl dies in Abwes enheit
des Benutzers zur Lésung von Problemen sehr niitzlich ist. Der Hersteller lehnt in dieser Hinsicht jegliche Verantwortung ab und empfiehlt eine
vor herige, schriftliche Vereinbarung zwischen Benutzer und Errichter zur Verwendung der Fer nsteuerung in Abwesenheit des Benutzers, der
diese Verbindung jedoch jederzeit durch Annullierung des Zugriffscodes aufheben kann.
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D) STEUERUNG: SCHARF-/UNSCHARFSCHALTEN DER ZENTRALE

AuBBer der direkten, unter Absatz C 2 und 3 beschrieben Eingabe, kann die Zentrale durch Handsender und/oder Tastaturen scharf geschaltet
werden. In diesem Fall muss zuerst der programmierte Code eingegeben werden. Die Zentral e, eventuelle PA, die Tastaturen und Sirenen des
Systems bestatigen die Vorgange durch schwache Téne oder Sprachnachrichten. Diese Bestatigungen kdnnen eingestellt oder ausgeschloss en
und aufdas erforderliche Minimum besc hréankt werden.

2023 DB 5028 5428V s034 SR-P

5430
_— 5426 PABT
| qum® & #
o an #
FHES - 8 E‘:—’ﬂ :
i1 L =
w e |
- . il
Handsender Tastaturen I PA ISirenen
1. Gesamtscharf: Rote T aste Code eingeben, dannrote Taste Akustisc he/ optische Bestétigung Akustische/optische Bestatigung
4 Piepténe 4 Pieptbne
2. Teilscharf Zonen A+B Teilscharf Zone nach W ahl Akustisc he/ optisc he Bestéatigung  Akustische/ optische Bestétigung
WeilRe T aste driicken Code eingeben, dann gewlinschte Langer Piepton 4 Pieptdne
Zonen durch Dricken vonA BC
ausschlieen, rote Taste dricken
3. Unscharf: Grine Taste Code eingeben, danngrine Taste 1 Piepton bestatigt 1 Piepton bestétigt

Das System ist nach der bei der Installation eingestellten Ausgangszeit akiiv. Wer ksseitig vorgegeben sind 60 Sekunden, es empfiehlt sich,
keine Anderung vorzunehmen, da wahrend dieser Zeit eventuelle Stérungen gemeldet werden (offen gebliebene Tir en/F enster, leere Batterien,
Schaden) mit Anzeige des entsprechenden Elements (Absatz G). Eventuell laufende Alarme werd en immer durch Unsch arf ausg es chaltet.

ANMERKUNG: wenn man unter Sprache ,,0 sterreich“ wihlt, gibt es folgend e 2 Unterschieden im Vergleich zur Sprache ,,Deutsch*:

- die Anlage kann nicht scharf gesch altet werden, wenn Tiiren/F enster offen geblieb en sind.

- es ist moglich in den geschiitzten Raumen wahrend d er Ausgang szeit wieder eintreten, ohne die Anlag e unscharf zu schalten, da die
Ausgang szeit sich in diesem Fall auf Null stellt und fahrt wieder ab.

E) BETRIEB BEI ALRM
Die Zentrale steuert die Alarme gemaf Gestaltung (Absatz B1 oder B2) des Systems, der Art der Teilscharf- oder Gesamtsc harfschaltung und
der installierten Sirenenart. Jeder Alarm erzeugt akustische Meldungen mit Hoch stdauer von drei Minuten und eventuell ja nach Fall Anrufe.

1. Akustische Meldungen
Die Zentrale werfugt Uber einen Piepser BZ fur Meldungen mit schwacher Lautstarke und eine Sirene SIR, beide intern. Des weiteren ist es
mdglich, drahtlose Innensirenen SR-P und AulR ensirenen SRA zu installieren.

ACHTUNG: Die Sirenen stellen das wichtigste, ortliche Abschreckmittel dar, daher muss ihre Anzahl dem U mfang des Systems angemessen
und ihre Anordnung so geplant sein, dass sie schwer erreichbar und auRerst hérbar sind. Es wird daran erinnert, dass die Sirenen im Inneren
der R&ume den Hauptabschreckeffek gegen Eindringen erzeugen.

Die akustischen Alarmmeldungen sind allgemein von niedriger Lautstarke bei Anwesenheit von Personen (teilscharf und unscharf) und von
hochster Lautstérke bei deren Abwesenheit oder durch Direktsteuerung des Benutzers, um den hdchsten Abschreckeffekt zu erhalten. Dieser
kann auch durch gleichz eitiges Einsc halten von Lichtern, gesteuert von der Zentrale durch Empfanger RX2, noch verstérk werden

2. Telefonanrufe

Die Zentral e Gibertragt i m Alar mfall Sprachmeldungen tber Telefon. Falls ein zus atzliches GSM-Modul vorhandenist, Gbertrégt sie auch SMS, in
diesem Fall kannder Vorrang fur die Sprachmel dungen zwischen F estnetz oder GSM gewahlt werden. Die SMS-Nachrichten werdenimmer per
GSM ibertragen. Die Anrufe werden nach 3 Minuten und bis 3mal wi eder holt, wenn der Angerufene besetzt ist oder nicht antwortet.

Es empfiehlt sich, die Tabellen auszufillen, um einen Gesamtiiberblick iber die Nummern und die zugeordneten Nachrichten zu erhalten

3. Digitale Telefoniibertragungen an Wachdienste: Die Zentrale \erfligt Uber digitale Standardprotokolle, die per Telefon an berechtigte
Dritte Ubertragen werden kdnnen. Achtung: Die digitale Ubertragung per GSM kann durch vom GSM-Netz-Betreiber durchgefiihrte
Signalumwandl ungen ungenau s ein, wofiir d er Her steller vorlieg ender Zentralen keinerlei Haftung libernimmt.

F) VERHALTEN DER ZENTRALE IN DEN VERSCHIEDEN EN AL ARMSITUAT IONEN

1. System unscharf geschaltet: In diesem Zustand ergibt sich Folgendes:

e Sabotageschutz 24/24h: Bei Sabotage der Zentrale, der Melder, der Sirenen und bidirektionalen Tastaturen I6st 3 Minuten lang der inter ne
Piepser aus und es wird die Sprac hnachricht/SMS Nr. 2 an die zugeor dneten Nummern ges endet.

e Technischer Alarm 24/24h: Bei Anzeige eines technol ogischen Melders (Rauch, Wasser, usw.) l6st der interne Piepser 15 Sekunden lang
aus und es wird die Sprac hnac hricht/ SMS Nr. 5 an die zugeordneten N ummer n gesendet.

e Panik Durch manuelle Betétigung dieses Alarms Uber Handsender oder Tastatur | 6sen nur die FunkauRensirenen SRA 3 Minuten lang aus
und es wird die SprachnachrichYSMS Nr. 3 an die zugeordneten Nummern gesendet.

e Uberfall: Bei manuellem Ansteuern dieses Alarms (ber Handsender oder Tastatur wird kein Tonsignal ausgeldst, es wird jedoch die
SprachnachrichYSMA Nr. 4 an die zugeordneten Nummern gesendet. Auf Wunsch kann diese Steuerung durch Abéandern der Nachricht fiir
Notrufe verwendet werden
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2. System teilscharf geschaltet:

Der Betrieb hangt wvon der Anlagengestaltung (B1 — B2) ab und demzufolge von der bei der Installation durchgefuhrten Programmierung.
Eventuell mit Eingriffsverzogerung programmierte Melder I16sen Alarm nach der eingestellten Verzégerung aus: Wahrend dieser Zeit erfolgt ein
akustisches Signal der Zentral e (anhaltende Pieptdne). Die Unsc harfschaltung sperrt denlaufenden Alarm.

2.1 Gestaltung des Alarmsystems auf herk6mmliche Art (Absatz B1 — In diesem Zustand ergibt sich:

e Allgemeiner Alarm, wenn ein Melder in einer scharf geschalteten Zone angespr ochen wird. Alle Sirenen lésen 3 Minuten lang aus und die
Sprachnac hricht/SMS Nr. 1 wird an die zugeordneten Nummer n gesendet. Alle weiteren, bei unscharf geschaltetem System vorgesehenen
Meldungen/Funktionen blei ben aktiv.

2.2 Gestaltung mit AuBenmeldung Uberfall (Absatz 2) —In diesem Zustand ergibt sich:

e Voralarm Uberfall, wenn ein AuRenmelder (Zone A) angesprochen wird: Es erfolgt die 3 Minuten lange Meldung des Piepsers in der
Zentrale, die wahrend der Anrufe an die der Nachricht 1 zugeordneten Nummern unterbrochen wird. Die Sirenen SRA-Top 5430, sowie die
PA 5026B geben anhaltende Piepténe mit niedriger Lautstarke aus und blinken 3 Minuten lang. Die Sprachtastaturen 5429V geben die
aufgenommene AuRRenalarmnac hricht aus.

e Allgemeiner Alarm, wenn ein Melder in einer andere scharf geschalteten Zone (B) angesprochen wird: Alle Sirenen lésen 3 Minuten lang
aus und die Anrufe/ SMS an die der Nachricht 1 zugeordneten Nummern gehen heraus. Alle weiteren, bei unscharf geschaltetem System
wvorgesehenen Meldungen/Funktionen bleiben aktiv.

3. System gesamtscharf gesch altet:

Der Betrieb hangt wvon der Anlagengestaltung (B1 — B2) ab und demzufolge von der bei der Installation durchgefiihrten Programmierung.
Eventuell mit Eingriffsverzégerung programmierte Melder I6sen Alarm nach der eingestellten Verzégerung aus: Wahrend dieser Zeit erfolgt ein
akustisches Signal der Zentral e (BZ = anhaltende Pieptone).

3.1 Gestaltung herkdmmlicher Art (Absatz B1) — In diesem Z ustand ergibt sich:

e Allgemeiner Alarm, wenn ein Melder einer scharf geschalteten Zone angesprochen wird: Alle Sirenen Iésen 3 Minuten lang aus und die
Sprachnac hricht/SMS Nr. 1 wird an die zugeordneten Nummern gesendet.

e Sabotage 24/24h: Bei Sabotage der Zentrale, der Sirenen und bidirektionalen Tastaturen|dsen alle Sirenen aus und die Anrufe/ SMS an die
der Nachricht 2 zugeordneten Nummern gehen heraus.

e Panik Uber Handsender und Tastaturen lésen alle Sirenen 3 Minuten lang aus und die Anrufe an die der Nachricht 3 zugeordneten
Nummern gehen heraus.

e Alarm Stérung (Antiscanner — Funkstorungen) : Die Sirene der Zentrale I6st 3 Sekundenlang aus

e Alleweiteren, bei unscharf geschaltetem System worgesehenen Meldungen/F unktionen bleiben aktiv.

3.2 Gestaltung mit AuBenanzeige Uberfall (Absatz B2). In diesem Zustand sollte iberlegt werden, ob es angemessen ist, das System
gesamtsc harf zu schalten, da somit der Uberfallschutz akiiv wére, der mit kurzen und andauernden Pieptonen jeden anzeigt, der sich in den
Aktionsbereich der entsprechenden Melder begibt. Der Benutzer sollte abwagen, ob in seinem Fall effekiv niemand Grund hat, sich in diesem
Bereich zu bewegen. Wenn dies nicht der Fall ist, empfiehlt es sich, nur die Zonen ,Eindringschutz* (B+C) scharf zu schalten.

4. SelbstausschlieBung der Meld er
Wahr end jeder fortlaufenden Scharfschaltperiode schlief3t sich jeder Melder nach 3 erfassten Alarmen selbst aus, wahrend die anderen Melder
aktiv blei ben.

G) SPEICHERN UND KONTROLLE DER EREIGNISSE

Die Zentr alen speichern bis zu 200 vorgefallene Ereignisse (Scharf-, Unscharfschaltung, verschiedene Alarme) mit Anzeige von Datum, Uhrzeit
und dem entsprechenden Anschlussgerét; die Ereignisse sind immer in Reihenfolge, das 201. 16scht das erste und so fort. Zum Lesen des
Speichers siehe Absatz C5. Aufgrund der MalRe des Displays sind die gespeicherten Schriften abgekirzt, das Lesen der Ereignisse wird
folgendermafd en vorgenommen (Beis piel).

a) Anruf mit Sprachn achricht an Teilnehmer Marco b) Anruf zur Fern steuerung an den Teleservice des Errichters
Display Z entr ale Display Z entr ale
— 13/04/06  19:30V — 130406 19304
MARCO O IMNSTALLATORE O

Abkiirzungen: «— :ausgehender Anruf  — : eingehender Anruf V : Sprac hnachricht S:SMS  D: Digitales Protokoll

OK : Anruf erfolgreich OC : besetzt KO : Anruf erfolglos NO : Keine Antwort
c) Scharfschaltsteuerung T eilnehmer Marco d) Meldung Sabotagealarm Tor 1
Display Zentrale Display Z entr ale
13/04/06  19:31 13/04/06 1931
INSER MARCO MBI PORTA 1
Abkiirzungen:
SCHARF : Gesamtscharf AB,C EIN : Teilscharf UNSCH. : Unscharf EXT.AL: AuBenalarm
OFFEN: Eingang offen zur Eingabe SABOT. : Sabotage ALARM : Alarm PROGR. : Programmierung
UEBERW : Systemiiberwachung fehlt SCANN. : Funkstérung BATT. : Leere Batterie LOESCH : Léschen
FERNANR : Eingriff von Ferntelefon ETIK. : Name Peripheriegerét UNAKTV: AuRBer Betrieb AKTIV : InBetrieb
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INSTAL : Zugriff zum Menu Errichter TEL : Handsender COD : Code T astatur
BENUTZ : Zugriff zum Menu Benutzer DET : Sensor
KEINE LINIE: Festnetzlinie fehlt

H) VERW ENDUNG DER HEIMAUTOMATISIERUNGSFUNKTIONEN
1. Interne Uhr: Diese Zentrale g estattet keine Automatisierung durch die interne Uhr.
2. Fernsteuerung der Zentrale und anderer Geréte auf Entfernung iiber Telefon

2.1 Anleitungsnachricht 7: Bei Anrufen der Zentrale hért man automatisch diese Nachricht, die vom Errichter so aufgenommen werden muss,
damit der Benutzer daran erinnert wird, wie die Fer nsteuerungen durchgefihrt werden, wie hier in der Folge beschrieben (siehe auch Absatz K).

2.2 Anruf an die Zentrale auf Festlinie (durch Eingeben d er Telefonnummer d er verwendeten F estlinie)

Achtung: die Antwort an die kommenden Anrufe auf Festnetz ist der Anwesenheit der Anleitungssprachnachricht Nr.7 und/oder des
Zugriffscodes fir die Fernsteuerung tGiber PC untergeordnet

Zentrale anrufen und nach zwei Klingelzeichen einhdngen, dann erneut anrufen: Die Zentrale antwortet mit der Anleitungsnachricht oder mit
einem akustischen Signal, wenn keine Nachricht aufgenommen ist. Auf Tel efon Benutzerc ode eingeben gefolgt von # (auch beim Abhoéren) und
mdgliche Funkiionen durchfihren.

e Scharf-/Unscharfschaltung: 0 # eingeben, um den Zustand der Zentrale zu erfahren (3 Pieptone = scharf, 1 Piepton = unscharf, langer
Piepton = teilscharf). Zum Scharfschalten der Zentrale 0 * 1 # eingeben, zum Unscharfschalten 0 * 0 # : Die Bestatigung erfolgt durch
akustische Signale wie oben am Ende des Vorgangs. Wenn die Zentrale Gber GSM-Modul verfigt, erfolgt auch eine SMS-Nac hricht zur
Bestatigun:

e Durch %ing?abe einer Nummer von 1 bis 16, gefolgt von * 1 # werden 1-16 Scharfsc haltfunksteuerungen an ewentuelle ortliche Empfanger
RX2 gesendet.

e DurchEingabe einer Nummer von 1 bis 16, gefolgt von * 0# werden 1-16 Unsc harfsc haltfunksteuerungen an eventuelle értliche Empfanger
RX2 gesendet.

2.3 Anruf an GSM-Bordmodul: Da normal erweise ausgeschaltet, um den Stromwerbrauch zu beschréanken, ist es nicht moglich, das G SM-
Modul auf Entfernung anzurufen, es ist jedoch moglich, durch dieses auf die gleiche, oben vorgesehene Weise vorzugehen, wenn man infolge
eines Alarms angerufen wird.

. Benutzer wird von Zentrale ang erufen
e Bei Alarm und folgendem Telefonanruf, kann der Angerufene mit dem Apparat zusammenwirken, zum Beispiel, die Zentrale durch
Eingeben oben beschriebener Steuerung unscharf schalten. Achtung: Diesen Vorgang bei effekiivem Eindringen nicht vornehmen
e Wenn ein Anruf wvon der Zentrale eingeht, kdnnen die folgenden Anrufzykden nach Abhdren der Nachricht und dem Piepton fir ,Ende
Nachricht* durch Dricken von # auf dem eigenen Telefon unterbroc hen werden.

4. Andern von gesp eich erten Telefonnummern auf Entfernung: MaRnahme nur maglich in Fernsteuerung Teleser vice

5. Andere Funktionen der Zentrale:

Die Zentral en verfugen Uber andere nitzliche, automatische, wahrend der Installation zu programmierende F unkti onen:

e SMS-Ubertragung Exstenzzeichen der Zentrale (sieche Absatz N8)

e Mitteilung Félligkeit SIM- Karte (es empfiehlt sich, SIM- Karten ohne Falligkeit zu ver wenden)

o Mitteilung Restkredit der SIM- Karte (es empfiehlt sich, SIM- Karten mit automatischer Aufladung zu verwenden - Info beim Betreiber des
GSM-Netzes.
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INSTALLATIONSVORGEHEN - Fiir den Errichter

Es wird daran erinnert, dass der hauptsdchlich dem Benutzer gewidmete Text auch fiir den Errichter niitzliche Hinweise zur
Installation enthélt, in Anbetracht des Gesamtumfangs der Zentralen empfiehlt sich daher eine aufmerksame Lektiire auch des
vorhergehenden Teils. GleichermaBen kann es fiir den Anwender niitzlich sein, die betrachtlichen, operativen Moglich keiten von
Silen ysPhone zu vertiefen.

1) ENTWURF UND INBETRIEBNAHME DES SYSTEMS

SilenyaPhone Free ist eine Funkalar mzentrale auf héchstem technologischem Stand: Ihre Flex bilitdt gestattet es, Keine, mittlere und grof3e
Alarmanlagen, auch mehrfachnutz bar, zu verwir Kichen. Dies erfordert eine griindliche Kenntnis des Produkts und Erfahrung des Errichters, um
dessen Eigenschaften aufs Beste nutzen zu kdnnen. Die Lektire folgender Absétze ist unerlasslich, um die gesamte Leistungsfahig keit des
Gerats und die verschiedenen, moglichen, prakiischen Anwendungen zu \erstehen. Es empfiehlt sich, diese Lekilre durch Proben am Produkt
zu begleiten.

Silentron AG empfiehlt daher eine worhergehende, angemessene Planung der Anlage, indem die verschiedenen Funkiionen mit dem Kunden
vereinbart werden, um fiir jede einzelne Installation ein Héchstmald zu erhalten und zwar einen, im Interesse des Kunden auf die Immobilie
zugeschnittenen ,MaR anz ug“.

Die Produktion Silentron umfasst Europas breiteste Palette an drahtlosen Innen- und Au enmeldern, Alar mmitteln, Steuergeréten, elekirischen
Antrieben. Diese missen korrekt gewahlt und eingesetzt werden, um das vom Kunden gewiinschte Endziel:: Schutz, Warnung, Absc hrec kung
zu erreichen.

Vor der Programmierung mussen alle Funkiionen der Zentrale und der Anschlussgerédte (Handsender, Tastaturen, Funkmel der, Funksirenen,
ferngesteuerte Antriebe RX?2) vorgesehen, sowie die Texte der aufzunehmenden Sprachnachrichten und der zu schreibenden SMS mit den
entsprechenden Telefonnummern, an die sie gesendet werden sollen, vorbereitet werden. Es empfiehlt sich das vorherige Ausfillen der
verschiedenen T abellenseiten , di e eventuelle werksseitige, gebrauchliche Einstellungen angeben, die auf Wunsch geandert werden kdnnen.

Die Programmierung der Zentrale muss am Schreibtisch vorgenommen werden, bevor die Gerate effektiv installiert wer den: Dies gestattet die
reelle Probe aller drahtlosen Geréte des Systems vor i hrer endgltigen Befestigung und eine effektive Bestatigung der Funkreichweite.

TELESERVIC E: Wenn der Errichter Uber ein Modem Teleservice verfugt, kdnnen alle Daten hinsichtlich der Anlagenprogrammierung nach der
Endpriifung, einfach durch Freigabe der Fernsteuer verbindung (siehe Absatz C8) herunter geladen und automatisch an den Sitz des Errichters
Ubertragen werden, der sie auf seinen PC herunter laden kann und somit {iber ein Datenblatt des eingerichteten Systems verflgt.

J. Programmierungsverfahren — Sorgfiltig zu lesen

Die Programmierung der Zentrale ist einfach, mit sehr &hnlichem Vorgehen wir bei Handys, und wird direkt von der Tastatur der Zentrale
durchgefihrt, unter Beachtung des Displays und Vorgehen wie angezeigt und unter Befolgung dieser Regeln:

- Alle Programmierungen mussen mit der Taste (Enter) bestétigt werden. Bei Abspringen von einem Feld ohne Bestétigung ist der
Vorgang ungliltig.

- Wenn das Display Symbol e wie oder anzeigt, kann man nach oben, nach unten laufen oder bestatigen.

- Wenndas Display "Y" [(ff oder " N " (No) anzeigt, liegt diese Funkiion vor oder nicht: Andern durch oder wiederholtes
Drucken der Nummern wo auf dem Display mehr Y oder N erscheinen.

-Taste beniitzen, um von einer Programmierungssituation abzus pringen.

- Taste beniitzen, um eine gesamte Programmierung zu léschen, wie einen Mel der, einen Handsender, eine T elefonnummer.

- Taste benitzen, um einen Teil der Programmierung wahrend der Eingabe zu léschen.

- Wiederholt numerische Tasten von 1 bis Null driicken, um die Tel efonnummern den Sprachmeldungen/SMS jeder Art zuzuordnen oder nicht.

- Numerische Tasten zum Schreiben von Uhrzeit, Datum, Minuten, Sekunden,, wo erforderlich..

1. Programmierungsfehler: Bei falscher Eingabe ereignet sich weiter nichts, aulBer dass das Gerat den Fehler mit 1 oder 3 Pieptdnen
anzeigt (Programmierung Handsender/Melder), es ist daher moglich nach Versuchen vorzugehen. Einzige Achtung ist auf die Funktion
L,LOSCHEN" zurichten, die gefolgtist von ,LOSCHEN" —BESTATIGEN?" : Durch Best dtigen wird die gesamte Programmierung gel6 scht !

2. Zentralen mit GSM-Modul: Falls ein GSM Modul benutzt wird, soll die PIN Nr. der SIM-Karte immer ,1234" sein.
.Dann SIM-Karte vor Versorgen des Geréts in das GSM-Modul einstecken: Bei Mangel erscheint ,SIMKARTE EINGEB."

3. Achtung — Nahe liegende Anlagen: Zwei oder mehr Anlagen koénnen problemlos nahe liegend installiert werden, es missen jedoch
unterschiedliche BENUTZERCODES programmiert werden, da Zentralen mit gleichem Benutzercode alle SRA, SR, PAund RX2 steuern, diein
Funkreichweite liegen und in den werschiedenen Systemen Verwirrung stiften. Diese Eigenschaft ist einsetzbar, wenn mehrere Anlagen
gemeinsame Sirenen haben sollen. In diesem Fall ist es besser, die Meldung scharflunscharf an der gemeinsamen Sirene null zustellen, mit
anderweitiger Bestatigung an die Benutzer

4. Programmierung der Funkvorrichtungen - Aligemeine Kriterien

SilenyaPhone funkiioniert mit Satellitenvorrichtungen tber Funk, d.h. Handsender, Melder, T astaturen, Sirenen, usw. Jedes Funkgerat kann
senden (Handsender, Melder) oder empfangen (PA, Innensirenen und Steuerungen RX2) oder Sendeempfénger sein, d.h. bidirektional
(Zentralen, AuRensirenen, Sprac htastaturen).

Jedes Sendegeréat \erbreitet per Funk einen eigenen eindeutigen ,,Code", der von allen Empfangsgeraten in Funkreichweite empfangen wird
(ca. 100 m in freien Bereichen). Das Empfangsgerdt kann den Code (Programmierungsphase) eines oder mehrerer Sender speichern: In
diesem Fall wird es zukiinftige Ubertragungen mit Identifizierung des einzelnen Senders erkennen. Die Sendeempfangsvorrichtungen miissen
gegenseitig programmiert werden, Sendeteil des einen auf Empfangsteil des anderen oder umgekehrt.

Die Sendegerate missen, nach Vorbereitung des Empfangsgeréts auf die Lern- und Speicherphase des Codes, eines nach dem anderen auf

Empfanger programmiert werden. Der Vorgang ist einfach und unmittelbar und ist immer von einer optischen oder akustischen Bestatigung
gefolgt.

5. Programmierung der Zentralen - Anfangsphase

SILENTRON - ITALIA C e COPYRIGHT SILENTRON 5404F BD D 0610256M |21




Anmerkung: Alle Programmierungen sind bleibend auch im Fall von Abstecken der Versorgung, auer Uhr/Datierung, die nach jeder
Versorgung des Gerats aktualisiert werden mussen. Das Léschen der Programmierung kann einzeln (ein Melder, ein Handsender, eine
Telefonnummer) Uber die spezifischen Menus oder insgesamt (siehe Absatz J2) erfolgen.

6. Zugriff zu den allgemeinen M eniis:

Zentrale 6ffnen und versorgen : Es erscheint die angewendete Firmwareedition 3011 H (und f&lur fernsteuerbare Zentralen — dricken.
Sprache wahlen und mit bestatigen — Es wird WERKSCODE angezeigt : (0] [0] eingeben. Uhrzeit/D atum eingeben: Uhrzeit
schreiben und bestatigen , dann das D atum und bestéatigen (wesentlich zur Datier ung des Ereignisspeichers).

Benutzercode programmieren: Eine Zahl von 4 bis 8 Ziffern eingeben und bestatigen (Zugriff zu den Funkionen BENUTZER).
Errichtercode programmieren: Ein Zahl von 4 bis 8 Ziffern eingeben. Dieser Code gestattet alle Programmierungsmaf3 nahmen, jedoch nichtden
Telefonzugriff, das Unscharfschalten der Zentrale, das Andern des Benutzercodes. Durch Driicken von Einsteigen ins erste Meni, d.h.
TELEFONBUCH. Durch Bewegen mit erscheinen die anderen Menis wie folgt:

TELEFONBUCH Programmierung der Namen und ents prechenden Telefonnummern zur Sendung der diesen zugeor dneten
Sprachnachrichten/SMS

NACHRICHTEN Aufnahme der 6 Sprachnachrichten, der Antwortnac hricht bei Anruf und Schreiben von 6 SMS.

TOOLS Programmierung der Handsender, der Steuercodes Uber Tastatur, der Melder der verschiedenen Zonen

EINSTELLUNGEN Programmierung der verschiedenen Betriebs- und Kontrolloptionen der Zentr ale

DIGITALE PROTOKOLLE Programmierung der digitalen Ubertragungen an den Wac hdienst —siehe spezifische Anleitungen

FERNSTEUERUNG Programmierung der Nummern fir den Kundendienst T eleser vice und der Identifizier ungsdaten des Benutzers

Durch Bestétigen eines Menis mit Taste erfolgt Zugriff zu den Untermenis und es kdnnen die nacheinander auf dem Display
angegebenen Programmierungsmanahmen durchgefilhrt werden. Programmier ung unter Ber licksichtigung der Angaben unter Absatz J 1 und
2 vornehmen, beginnend beim Menu NACHRICHTEN.

K) Menii NACHRICHTEN Optionen des Meniis :SPRACHNACHRICHTEN - SMS-N ACHRICHTEN
1. Aufnehmen - Schreib en — Serienzuordnung

Das Meni NACHRICHTEN gestattet es, 6 Alarmspr achnachrichten aufzunehmen, sowie den Text von 6 verfigbaren Alarm— SMS (nur Zentrale
mit GSM-Modul). Zur Steuerung der Zentrale Uber Telefon ist es aul? erdem erforderlich, die Nachricht 7 aufzunehmen (siehe Absatz H 2.1 und
ff.). Die 6 + 6 Nachrichten sind jede einem Ereignis bez liglich des Systems zugeordnet und miissen daher auf geeignete Weise aufgenommen/
geschrieben werden, um dieses Ereignis zu beschreiben. Es empfiehlt sich, die Tabelle RUBRIK/NACHRICHTEN ausz ufullen, um eine Spur
der durchgefiihrten Programmier ungen zu hinterlassen..

Sprachnachricht 1 - SMS 1 = Allgemeiner Eindringalarm - Zone ABC Benutzername und kompl ette Adresse aufnehmen

Sprachnachricht 2 - SMS 2 = Sabotage der Zentral e und/oder Anschlussgeréte Benutzernamen und komplette Adresse aufnehmen
Sprachnachricht 3 - SMS 3 = Manueller Panikalarm mit Auslosen der Sirenen Benutzernamen und komplette Adresse aufnehmen
Sprachnachricht 4 - SMS 4 = Manueller Stillalarm bei R aub/Uberfall Benutzernamen und komplette Adresse aufnehmen
Sprachnachricht5 - SMS 5 = Automatischer techn. Alarm (Rauch, Wasser, usw.) Benutzernamen und komplette Adresse aufnehmen
Sprachnachricht 6 - SMS 6 = Meldung Batterie leer (Zentrale, Melder, usw.) Benutzernamen und komplette Adresse aufnehmen

Sprachnac hricht 7 - Anleitung = Alle erfor derlichen Informationen zur Steuerung der Zentral e per Telefon auf Entfer nung aufnehmen

Anmerkung: Die Nachricht 6 ist wichtig fur die Zentralenmodelle, die nicht Uber GSM-Modul verfigen. Die damit versehen sind, Ubertragen

jedenfalls eine technische SMS Batterie leer (1). In diesem Fall kénnen die zusammensetzbaren Nachrichten 6 (Sprache + SMS) zu anderen
Zwecken verwendet werden.

2. Technische, nicht verdnderbare SMS : Die Zentrale mit GSM-Modul kann SMS hinsichtlich wichtiger Aspekte des Systems und des
Installations orts senden. Um diese Nachrichten zu empfangen, genigt es, sie bei der Programmierung der Tel efonnummer zuzuordnen.

1= Leere Batterie Zentrale: Achtung, diese Meldung kiindigt ei ne mdgliche Funktionseinstellung des Systems an'!

2 = Leere Batterie Anschlussgeréte: Je nach Modell haben die Melder eine Restautonomie von mehreren Tagen (siehe spezifische Anleitung)
3= Ausfall Systemiberwachung und/oder Funkstérung —Sendung der Nac hricht nur bei eingesc halteter Kontrollfunktion (EINSTELLUNGEN)

4 = System scharf geschaltet —Sendung der Nachricht nur als Bestétigung bei F ernscharfschaltung des Systems per Tel efon

5= System unsc harf gesc haltet — Sendung der Nachricht nur als Bestétigung bei F ernunscharfschaltung des Systems per Telefon

6 = Kein erfolgreicher Anruf auf Festlinie — Diese Nachricht verweist auf mdgliche Unterbrechungen der Telefonverbindung (Festnetz)

7 = Periodische Existenzmeldung der Zentrale: Alle soundsovielte Stunden/Tage (EINSTELLUNGEN) meldet das Systemden korrekien Betrieb
8 = Mitteilung Falligkeit SIM- Karte: Bei vorausbez ahlter SIM- Karte nachste Félligkeit programmieren (EINSTELLUNGEN)

3. Vorg ehen zur Aufnahme von Sprachnachrichten wie folgt:

NACHRICHTEN SPRACHNACHRICHTEN - BESTATIGEN SPRACHNACHRICHT 1 BESTATIGEN SPRACHAUFNAHME 1
J ZUM AUFNEHMEN — Wahrend der Aufnahme Taste gedrickt halten und den Text deutlich und laut nahe am Mikrofon sprechen; die
Zahlen auf dem Display geben die restliche Gesamtaufnahmezeit an, angefangen von 120 Sekunden. Durch Loslassen won erscheint
SPRACHAUFNAHME 1 HOREN, zumnochmaligen Héren , Loschen [BA%] und Neuaufnehmen oder bei guter Aufnahme abspringen LESC
Es erscheint die Schrift VOK.EREIGN. 1 - ALARM ZONE A B C: Durch Bestatigen mit (< wird die wer ksseitige Gestaltung beibehalten und es
erscheint SPRACHNACHRICHTEN - BESTATIGEN. Durch Driicken von erscheint erneut SPRACHNACHRICHT 1 BESTATIGEN:

Durch auf Sprachnachricht 2, 3usw. Ubergehen bis 7 und alle Sprac hnac hrichten aufnehmen.

Vorhandene Sprachnachrichten: Falls SPRACHAUFNAHME HOREN erscheint anstatt SPRACHNACHRICHT AUFNEHMEN, bedeutet das
eine schon aufgenommene Nachricht: Sie kann abge hort , geloscht und neu aufgenommen werden, Abs pringen durch .

Schreiben von SMS-Nachrichten: Auf SPRACHNACHRICHTEN - BESTATIGEN zuriickkehren und durch SMS-NACHRICHTEN
aufrufen, dann wie flr Sprachnachrichten vorgehen, SMS schrei ben anstatt aufnehmen und bei korrekter Aufnahme bestétigen =1}

4. ERWEITERTE PROGRAMMIERUNG NACHRICHTEN
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Die Zentrale gestattet es, sowohl Sprach-, als auch SMS-Nachrichten firr spezifische, an einem einzelnen Melder oder an der Zentrale selbst
vorgefallene Ereignisse zu senden. Wahrend der Programmierung auf dem Display erscheinende Schriften weisen auf folgende Optionen hin:

- VOK.EREIGN. 1 (2,3 usw.) ALARM ZONE A B C : Durch Dricken der Nummern 1(A), 2(B), 3(C) werden Alarmzonen ausgeschl ossen, die
Nachricht wird daher nur bei Alarm aus einer nicht ausgeschlossenen Zone gesendet. Bei Verwendung der Gestaltung mit Uberfallalarm
(Absatz B2) ist es gut, keine Alarmnachrichten der Zone A (Aul enmel der) zu Ubertragen, vorher sollte Gberprift werden, dass es sich nicht um
Falschalarm handelt. Bei Uberfallbestatigung kann der Notruf tber fir die Funkion PANIK oder RAUB programmierte Handsender oder
Tastatur Ubertragen werden.

- VOK.EREIGN. 1 (2,3 usw.) ALARM ZONE A B C : Unter Verwendung von erscheinen verschiedene Kombinationen (Sabotage,
Panik, usw.) : Durch Bestatigung [ ] einer derselben wird die Wer ks einstellung geandert. Unter anderen Klartexten erscheint auch ,
__ _:Dies gestattet eine spezifische Nachricht fir einzel nes Ereignis und einzelnen Melder, d er schon programmiert sein muss.

Art des Ereignisses im ersten Teil schreiben und genau eine Abklrzung aus dieser Liste kopieren: ALARM = Alarm, UEBERW = Alarm
Systemiiberwachung, SCANN = Alar m Funkstorung, BATT = schwache Batterie, OFFEN = Tir offen, SCHARF = Zentral e scharf, AEIN, B EIN
usw. = spezifische Zone scharf, UNSCH. = unscharf, ALAUS = Ende Alarm, SABOT. = Sabotagealarm,, dann bestétigen

Im zweiten Teil den dem Mel der zugeordneten “Namen” schreiben (A 02, B 04 oder , Tur", wenn der Mel der bei der Programmierung so genannt
wurde. Durch Bestatigen mit wird diese Nachricht im Anschluss an die Handlung des Melders an die zugeordneten Telefonnummern
gesendet. Wenn sich die Handlung auf die Zentrale bezieht, ZENTRALE schreiben: z.B. UNSCHARF, ZENTRALE, um alle
Unscharfsteuerungen zu erhalten.

- KEIN EREIGNIS : Durch Zuordnen einer Nachricht an KEIN EREIGNIS erfolgen keinerlei U bertragungen

5. Nummerntabelle / N achrichten (Bei mehr als 15 Nummern auf andere Art vorgehen)

Name des Angerufenen Nummer des Angerufenen Posit. Zugeordnete Zugeor dnete SMS Zugeordnete Direktzugriff
(1-63) Sprachnac hrichten (hervorheben) technische SMS
(her vorheben) (herwvorhebe)
1 123456 123456 12345678910 Yes No
2 123456 123456 12345678910 YesNo
3 123456 123456 12345678910 Yes No
4 123456 123456 12345678910 Yes No
5 123456 123456 12345678910 Yes No
6 123456 123456 12345678910 Yes No
7 123456 123456 12345678910 Yes No
8 123456 123456 12345678910 Yes No
9 123456 123456 12345678910 Yes No
10 123456 123456 12345678910 Yes No
11 123456 123456 12345678910 Yes No
12 123456 123456 12345678910 Yes No
13 123456 123456 12345678910 Yes No
14 123456 123456 12345678910 Yes No
15 123456 123456 12345678910 Yes No
GSM —Netzbetreiber . .. .................. 64
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L) Menii TELEFONBUCH

Nach Aufnahme der verschiedenen N achrichten gemafd vorgesehener Verwendung ist zu entscheiden, an wen sie gesendet werden sollen: Bei
Alarmnachrichten an die Familienangehdrigen des Benutzers, an ewentuelle Wéchter, an Polizeidienstellen, bei technischem Alarm (leere
Batterie) an den Errichter und den fir das System zustandigen Benutzer, bei Notruf an den Arzt und/oder an Personen, die helfen kdnnen, usw.
Da bis zu 63 Telefonnummern ges peichert werden kdnnen, bestehen keinerlei Einschrankungen zur Sendung von Nac hrichten.

Optionen des Mens . SPEICHER Erste Programmier ung von Namen und N ummer n, Angaben auf Display befolgen
NAMEN AUFRUFEN Aufruf nach Namen zu Kontrolle/Anderung von Namen und Nummern
POSITION AUFRUFEN Aufruf nach Position (1,2,3,4 usw.) zu Kontrolle/Anderung von Namen und Nummern

Die Programmierung beginnt mit Position 01 und erlaubt bis zu 63 Positionen, d.h. 63 Namen und Nummern, je bis zu 16 Zahlen:
Folgender maRen vorgehen:

SPEICHER NAMEN EINGEBEN (schreibem NUMMER EINGEBEN (digital) Es erscheint NAME - NUMMER - Pos. 01
es erscheint digitale Nummer GESPEICHERT SPRACHNACHRICHTEN gewlinschte Sprachmeldungen von eins bis sechs der gerade
gespeicherten Nummer durch Eingeben der entsprechenden Zahlen zuordnen. Bei Fehler, Eingabe wiederholen, die Zuordnung verschwindet.
Nach beendeter Zuordnung bestétigen . Es erscheint SPEICHER BESTATIGEN - dricken und folgende Nummer programmieren.

W enn die Zentrale liber GSM-Modul verfiigt, erscheint SMS nach Zuordnung der Sprachnachrichten (auch SMS der gespeicherten Nummer
wie oben zuordnen und bestatigen) [] TECHNISCHE SMs (zuordnen und bestatigen) DIREKTZUGRIFF N (siehe Absatz H 2.3: Zum
Andern von N/Y wiederholt dricken — gewiinschten Zustand bestatigen) - Mit diesem letzten ,Enter* sind die Nummer und die
Zuordnungen gespeichert: Fir eventuelle Anderungenins Menii NAMEN oder POSITION AUFRUFEN einsteigen. Durch erneutes Driicken von
Ubergang auf Position 2 und so fort.

1. ANMERKUNGEN :

Zuordnung Nummern/Nachrichten: Achtung ! Ohne Zuordnungen Ubertragt die Zentrale keinerlei Nachrichten !

Gestorte Telefonverbindung: In diesem Fall jeder programmierten Nummer (gleichwertig mit %) voransetzen.

Einfiigen von Absténden: Falls zwischen Vor wahl und Tel efonnummer ein Abstand gewlinscht ist, eingeben.

Achtung: Bei Abspringen von der Programmierung durch Dricken von ESClvor dem Ietzten bleibt diese Programmierung nicht gespeic hert!
Zentralen mit GSM-Modul - Restkredit SIM -Karte: Telefonnummer des Infor mationsdienstes fiur Restkredit SIM auf Position 64
programmieren. Der Benutzer er halt automatisch Anr uf und Sprac hnachricht durch sekundenlanges Driic ken von bei unscharfer Zentrale,

M) Menii TOOLS : Programmierung d er Handsender, Tast aturen, Meld er und entsprech ende Betriebsoptionen
Optionen des Menii s :Handsender — Codes — Alarmzonen AB C - 24h Panik - 24h Raub - 24h technologisch

1. HANDSENDER (siehe auch Absatz D) : Es kdnnen bis zu 32 Handsender vom Typ 5023P PCK 4P e 5423P PCK 4P DualBand
(empfohlen) programmiert und verwendet werden. Jeder Handsender kann die Zentrale je nach Programmierung gesamtscharf oder teilscharf
schalten: Die Programmierungsvelseitig keit der Handsender ist grundlegend, um eine unterschiedliche Nutzung des Systems zu erlauben, bis
zur unabhangigen Steuerung jeder Zone. Zur Programmierung der Handsender bei HANDSENDER beginnen und wie folgt vorgehen:

HANDSENDER 01 BESTATIGEN TEL 01 A BC EIN A B C AUS (Betriebsart des Handsenders durch Tasten
[(1]2]31[4][5]6] wanlen - Siehe Anmerkung a) dann bestatigen mit - Es erscheint SPEICH.HANDS. 01 TASTE ROT+GRUEN:
Die zwei Tasten auf dem zu programmierenden Hands ender gleichzeitig dr icken: Es erfolgt ein Piepton (Anm. b) und das Displayzeigtan TEL
01 A B C EN A B C AUS GESPEICHERT (siehe Anm. a) — Durch Bestatigen mit erscheint ETIKETT 01 (Namen des
Hands enderbenutzers schreiben) und mit bestétigen. Es erscheint HANDSENDER 02 BESTATIGEN, dann zum néchsten Handsender
tibergehen, usw. Am Ende durch Driicken von [ES€|vom Menii abspringen.

Anmerkung a: Jeder Handsender kann personlich gestaltet wer den, um die Zentrale gesamtscharf (rote T aste) oder teilscharf (grine Taste) zu
schalten: Das wiederholte Dricken der Nummern von 1 bis 6 zeigt auf dem Display die Kombi nationen zum Scharf-/Unscharfschalten an, z.B.:

- Handsender schaltet A + B scharf, aber nicht C, 3dricken: Es wird angezeigt ON A B -- EIN : bestatigen mit

- Handsender schaltet nur C unscharf, 4 und 5 dricken: Es wird angezeigt OFF -- -- C AUS : bestatigen mit

- Handsender schaltet alles scharf/unsc harf, direkt drucken.

W eie Taste: Bei Programmierung eines Handsenders, der nicht A und B oder weder A noch B scharf schalten kann, funktioniert die weil3e
Taste nicht oder funktioniert teilweis e, infolge der Programmierung, die gegentiber den allgemeinen Eigensc haften tiber wiegt.

Anmerkung b: Wenn die Zentrale beim Programmieren eines Handsenders mit 3 Pieptonen antwortet, hei3t das, dass er schon programmiert
wurde. Diese Anmerkung gilt auch bei Programmierung von CODES uber Tastatur und Melder.

2. Loschen von Handsendern : Dieser Vorgang kann auch vom Benutzer wie folgt durchgefuhrt werden:

BENUTZERCODE eingeben [<4 ], Ment TOOLS suchen , durch Bestatigen erscheint HANDSENDER HANDSENDER XX,
durch zu l6schenden Handsender suchen (01, 02, 03, usw.) und bestatigen . Es erscheint die Gestaltung des aufgerufenen
Handsenders TEL.OX ABC EIN ABC AUS: Durch Dricken von erscheint LOSCHEN ? mit bestétigen.

3. Hinzufiigen von Handsendern : Dieser Vorgang kann auch vom Benutzer durchgefiihrt werden. Wie oben vorgehen bis TEL.OX ABC
EIN A B C AUS : Handsender gestalten (siehe 9.1 und Anmer kungen) und Programmierung wie unter Absatz 9.1 beschrieben ver vollstandigen.

4. CODES (sieche auch Absatz D) : Uber eine oder mehrere Ferntastaturen KEYPAD werden bis zu 32 werschiedene Codes zum
Gesamtscharf-/Teilscharf-/Unsc harfsc halten der Zentrale programmiert und verwendet. Die Programmier ung in der Zentrale tberwiegt Uber die
mit der Tastatur durchgefuhrten Malnahmen. Zum Programmieren bei CODES beginnen und genauso vorgehen, wie fir Handsender, jedoch
wvor gleichz eitigem Driicken der Tastenrot/griin fir die Programmierung, 4 Zahlen (Tastatur 5028 Keypad) oder 5Zahlen (5429V Keypad Vocal)
eingeben. Andere Codes kdnnen uber die gleiche Tastatur programmiert und auf anderen Tastaturen verwendet werden. Am Ende zum
Abspringen und zum Meniwechsel (BSC] driic ken. Zum Léschen und Hinz ufigen von Codes wie fir Hands ender vorgehen.

Um die Funktionen ALARM PANIK zu erhalten und den Schutz SABOTAGE, missen die Tastaturen wie ein normaler Melder auf die Zone
PANIK programmiert werden (siehe Absatz P und s pezifische Anleitungen der verwendeten T astaturen).

SILENTRON - ITALIA C e COPYRIGHT SILENTRON 5404F BD D 0610256M |24




5. EINBRUCHMELDER - ALARMZONEN AB C

Es kdnnen bis zu 99, nach Belieben aufdie 3Zonen A B C \erteilte Melder programmiert werden, umdie gewlinschten Scharf-/Unscharfschalt-
/Alarmbedingungen zu erzielen (siehe Absatz F). Fiur Anlagen, wo ein AuRRentberfallschutz vorgesehen ist empfehlen wir, die Zone A als
AuBenzone zu verwenden, die Zone B fir AuR enhautmelder (Turen und Fenster) und C fur Innenraummelder. Da die Handsender PCK P die
Teilsteuerung A + B gestatten, dient dies zur Erleichterung des Benutzers, der nachts den Umgebungsschutz einsetzen wird (nur Alarm mit
niedriger Lautstérke) und den AuRenhautschutz (allgemeiner Alarm) durch Driicken einer Taste.

6. Sonderfunktionen

- Eingangsverzéogerung / UND: Fir jeden Melder kann eine Eingriffsverzégerung EIN.VERZG. Y (Y=yes) eingestellt werden oder die UND-
Funktion mit einem anderen Mel der (UND Y): Diese Funktion ergibt einen Alarm nur dann, wenn die zwei so programmierten Mel der i nner halb
won 30 Sekunden (fest) einer vom anderen Alarm ausldsen, wodurch die Moglichkeit falscher Alarme in schwierigen Situationen eingeschr ankt
wird, besonders auBerhal b der R&ume, wo die Einwirkung durch von Tieren und Witterungseinflissen ver ursachten Alarmen hdher ist.

- AuBenalarm: Siehe Absédtze B2und F 2.2.

7. Programmierung ALARMZONE Ausw.

Menii TOOLS ALARMZONE A AUSSENALARM N (nach Erfordernis von N=no auf Y=yes andern) bestatigen
ANSCHLUSSGER AT A 01 (erster Melder oder Sensor) ANSCHLUSSGERAT A01EIN.VERZG N UND N

- 1drucken, dann , Einstellen einer Eingangsverzodgerung von 1 bis 99 Sek., gewlnschte Sekundenzahl eingeben, dann bestatigen ]

- 2drucken, dann , Programmier en von zwei Melder nin UND (in diesem Fall erscheint 2mal BATT.EIN LEGEN).

Bei Aufforderung BATT.EINLEGEN, diese korrekt in den Melder einlegen: Es erfolgt ein Bestatigungspiepton (siehe Anm. 2 Abs. 9.1), auf dem
Display erscheint die durchgefiihrte Programmierung (Beispiel: KONT.O.T. A01 EIN.VERZG. N UND N, d.h. Sensor Tur/Fensterkontak mit
Meldung offene Tir - P.A. — ohne Eingangsverzégerung und nicht in UND mit anderem Sensor programmiert); falls korrekt, bestétigen (L]
andernfalls driicken, dann zum Loschen und Neueingabe. Nach Bestatigen erscheint ETIKETT A0l (mit 9 Buchstaben beste
Soforti dentifikation des Melders schreiben, z.B. PANZERTUR fiir gepanzerte Tir oder HAUPTEING fiir Haupteingang). Durch Besté&tigen
Ubergang zu ANSCHLU SSGERAT A 02, zweiter Mel der der Zone A: Auf gleiche Art vorgehen, am Ende ESC zum Abspringen dricken.

8. Programmierung anderer Zonen: Nach Erscheinen von ALARMZONE A auf dem Display mit auf andere Zonen (bergehen und
wie vorher vorgehen. Aufden Zonen PANIK (allgemeiner Sofortalarm) und RAUB (nur U bertragung T elefonnachrichten) werden normaler weise
Hands ender fir manuelle Steuerung programmiert: Z.B. kann die gelbe Taste der PCK fir eine di eser Funkiionen programmiert werden.
Die Programmierung di eser Hands ender erfolgt durch mindestens 10 Sekunden langes Driicken der fir die Steuerung gewahlten Taste.

9. Fehler/ Léschen: Bei Zonenwechsel eines M elders oder neuer Zeiteingabe, diesen nach Bestimmung und Bestétigung der Zone, wo er
programmiert ist, mit aufrufen, bis zum Ersc heinen von (zum Beispiel) SENSOR P.A. AO1RIT.INGR.N UND N . Durch Dricken von
LANC] erscheint LOSCHEN ? Mit bestatigen . Es ist eine Programmierung in einer anderen Zone und/oder mit anderen Eigensc haften
erforderlich Eventuell schon eingestellte Zeiten kénnen dagegen einfach durch Neuschrei ben mit den numerischen T asten geéndert werden.

N) Menii EINSTELLUNGEN

Programmierung der Sonderfunktionen der Zentralen. Durch entsprechende Verwendung der Tasten und Uberpriifung auf dem
Display werden die Funktionsoptionen der Geridte des Systems bestimmt. Eventuelle Funktionen hinsichtlich von GSM-
Telefonanrufen sind natiirlich nur bei Modellen mit GSM-Modul einsetzbar.

Optionen des Meniis : 1 AUSSCHL. SENSOREN 2 FUNKSTEUERUNG 3 GSM / TEL .LINIE 4PERIOD.NACHR.
5 FALLIGKEIT SIM 6 UHRZEIT/DATUM 7 TEL.ZENTRALE 8 ERRICHTERCODE
9 ANTISC ANNER 10 UEBERWACHUNG 11 AUSGANGSZEIT 12 NORMZEIT AUTO

13 VERSION FIRMW . 14 LOSCHEN (gesamt)

1. Sensoren/Melder ausschlieBen — Dieser Vorgang kann auch vom Benutzer durchgefiihrt werden Ins Menii AUSSCHL. SENSOREN
einsteigen Melder suchen und die Anzeige AKTIV (Betrieb) in UNAKTV (auBer Betrieb) umwandeln, dricken. Auf

gewlinschtem Zustand zum Abspringen driicken. Die Melder auBer Betrieb I6sen keinen Alarm aus.

2. Funkst euerungen: Die Zentral en kénnen bis zu 16 Funksignale tUbertragen, um Empfanger Typ RX 1 und RX 2 Silentron sc harf-/unscharf zu
schalten und gestatten verschiedene Mdglichkeiten ortlicher Heimautomatisierung. Diese Signale FUNKSTEUERUNG 1 (2,3,4 usw. )
werden von Aul3en Uber Telefon angesteuert und kdnnen IMPU LSIV oder bistabil ON-OFF programmiert werden . Danach missen ein
oder mehrere Empfanger zur Programmierung vorbereitet werden (siehe Anleitungen des Geréts): Durch Dricken von erfolgt dann die
Ubertragung der Steuer ung der Zentr ale.

3. GSM - Telefonlinie: Bei Vorhandensein sowohl von GSM-Modul, als auch von Festnetzverbindung kann mit die vorgezogene
Ubertragungsart der Anrufe in Abhangigkeit von den niedrigeren Kosten gewdhlt werden. Bei unméglicher Ubertragung auf die gewéhite Art tritt
natUrlich die andere ein, wodurch die Sicherheit der Alarmibertragung verdoppelt wird.

4. Periodische Nachricht: Mit Taste Funktiion freigeben (PERIOD.NACHR Y = yes). Es erfolgt im Abstand je nach Anzahl der
eingestellten Stunden (01— 999) eine SMS zur Bestéatigung der Einsatzbereitschaft der Zentrale.

5. Félligkeit SIM- Karte: Durch Eingeben des Falligkeitsdatums der SIM- Karte verstandigt eine SMS-Nachricht an die zugeordneten
Nummern, die Verlangerung vorzunehmen.

6. Uhr/Datum: Uhrzeit und D atum zur Durchfiihrung von Z eitsteuerungen akiualisieren. Es erfolgt Anzeige im Ereignisspeic her.

7. Telefonzentrale: Bei Installationen mit Telefonlinie Uber eine Vermittlung (zu vermeiden, wenn die Zentrale von AuBen angerufen
werden soll), kann durch Freigabe der Funktion eine Zahl von 0-9 zum Zugang an die odrtliche T elefonleitung eingegeben werden

8. Errichtercode: Die Funkion ermdéglicht die Anderung des Codes. Achtung: Die Kenntnis aller Zugriffscodes zum Gerét ist gesetzliches
Recht des Kunden, falls er der Inhaber ist. Die Anderung der Codes verbl eibt im Ereignisspeicher.
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9. Antiscanner und 10. Systemiib erwachung: Die Funktionen erlauben die Freigabe von zwei Funkibertragungskontr ollen (Y = yes),
die normaler weise gesperrt sind. Der Antiscanner ermittelt gleichzeitige Funkstorungen auf beiden Banden, die das System behindern kdnnten
(Uber 1 Minute der Totalsattigung). Die Systemilberwachung ist die Meldung der Einsatzbereitschaft, die jedes Anschlussgeréat ca. alle 20
Minuten Ubertrégt: Das Fehlen von 8 aufeinander folgenden Signalen (Uber 3 Stunden) eines Anschlussgerats verursacht die Meldung des
Vorkommnisses bei jedem Sc harf-/Unsc harfsc halten des Systems.

11. Ausgangszeit: Werksseitig 60 Sekunden, kann durch Schreiben der gewiinschten Z eit von 00 bis 99 geandert werden. Achtung: Zu kurze
Zeiten erlauben keine Anzeige von offenen T Uren/F enstern, die die Zentrale wahrend der Ausgangszeit beim Blinken von SCHARF anzeigt.

12. Automatische Sommerzeit: Normalerweise aktiv, auszuschlieRen in Landern, wo nichtin Kraft befindlich.

13. Version Firmware: Erlaubt das Lesen der Version fir eventuellen technischen Beistand.

14. Léschen: Die Bestatigung der Funktion fuhrt zur totalen Léschung der gesamten, durchgefiihrten Programmierung und des
Ereignisspeichers. Vor Bestéatigen d es Vorgangs Vorsicht anwenden.

O) Menii FERNSTEUERUNG : Programmierung der Nummern zum B eistand T eleservice und der Identifikationsdaten des Benutzers

Optionen des Meniis : 1 ZUGRIFFSCODE
4NR.KUNDENDIENST

2NAME ERRICHTER
5 ANRUF KUNDEND.

3 NR.ERRICHTER
6 REGISTER

1. Zugriffscode: Ins Menu einsteigen, Zugriffscode, den der Errichter zur Freigabe fir Anrufe in Fernsteuerung benétigt, eingeben und
bestatigen (siehe C8 , C 8.1) : Er kann gleich wie der Errichtercode sein. N.B.: Dieser Code muss sich vom “Benutzercode”
unterscheid en.

2. Name Errichter: Ins Menu einsteigen, Namen des Errichters eingeben und mit bestatigen.

3. Nummer Errichter: Ins Meni einsteigen, die Telefonnummer vom T eleservice des Errichters eingeben und mit bestatigen.

4. Nummer Kundenbeistand: Ins MenU einsteigen und Nummer von Silentron Teles er\ice ei ngeben, xxxyyy

5. Anruf an Kundendienst: Einfach durch Bestéatigen mit setzt sich SilenyaPhone in Verbindung mit Silentron Tel eser\ice, tatig an allen
Wer ktagen von 09,00 bis 12,30 und von 14,00 bis 17,00 Uhr. Der telefonische Kundenbeistand muss worher mit der technischen Abteilung
Silentron vereinbart werden, unter Nummer 0039 011 7732506 und D urchwahl 24 (oder 20 - 22 - 54 - 23) bei der Antwort..

6. Kundendaten: Ins Menu einsteigen und durch die verschiedenen Felder mit den Kundendaten ausfillen (Vor- und Nachname,
Adresse, Wohnort und Telefon) die eingegeb enen Dat en imm er mit bestétig en.

Achtung: Silentron AG bietet dem Errichter diesen Service kostenlos an, unter dem Zeichen der guten Zusammen arbeit, ohne
Haftungsiibernahme g egeniiber dem Benutzer, der anonym bleibt. Die Anrufe Teleservice sind an die zwei program mierten Nummern
adressierbar (Errichter und Kundendienst): Der Errichter ist allein verant wortlich fiir die korrekte Programmierung der Nummern.

P) PROGRAMMIERUNG DER SIRENEN, DER STATUSANZEIGER (P.A.)) UND DER MONO- UND BIDIREKTIONALEN TASTATUREN

1. Monodirektionale Sirenen 5030-5830-5034-5834 und Statusanzeiger

Um Gerate dieser Art zu programmieren, mussen diese entsprechend befestigt (wo erforderlich), wversorgt und bei der ersten
Unscharfiibertragung der Zentrale geschlossen werden. Die Programmier ung erfolgt automatisch, Bestatigung durch sechs akustische Signale
(siehe auch spezifische Anleitungen).

2. Bidirektionale Sirenen 5430

Die Programmierung der Alarmsignale an die Sirenen erfolgt wie fur die worherigen Modelle. Zuerst muss die Sabotageiibertragung an die
Zentrale programmiert werden, die auf irgendeiner Alarmzone oder auf die Zone PANIK erfolgen kann, wie fir einen normalen Melder: Siehe
spezifische Anleitungen.

3. Tastaturen jeder Art

Vorausgesetzt, dass die schon programmierten Codes zum Scharf-/Unscharfschalten auf allen Tastaturen verwendet werden kdnnen, missen
die Sabotageubertragung und der Panikalarm an die Zentrale programmiert werden. Panikzone verwenden, siehe spezifische Anleitungen.

Q) TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Versorgung : Super Power Pack9 V 12 Ah (Code 861010)

Stromaufnahme : Max. 200 uAin Standby — mit zeitweiliger Hintergrundbeleuchtung + 35 mA — Bei Alarm 200-400 mA.
Durchschnittliche 3 Jahre bei 4mal Scharfschalten pro Tag und 10 Alarmen pro Jahr

Autonomie: Achtung: Haufige Teleservice-MalRnahmen reduzieren die angegebene Autonomie.

Alarmeing dnge Bis zu 99, unmittelbar, verzégert oder in UND programmier bare Mel der auf 3 Sc harfsc haltzonen A-B-C

oder auf die 24-Std.-Zonen Panik, Raub, technischer Alar m.

Sabotageschutz

Ausging e AuBenalarm :

Alarmausg édnge:
Funkstorungen :

Ereignisspeicher :

Empfang des Sabotagesignals von jedem einzelnen Melder.

Empfang der Signale Einsatzbereitschaft und leere Batterie (SYSTEMUBERWACHUNG).

Digitale, kodifizierte U bertragungen 72 Bit zur Steuerung unbegrenzter Alar mmittel 2

Digitale, kodifizierte Ubertragungen 72 Bit zur Steuerung unbegrenzter Alarmmittel und 16 Antrieben
Kontrolle der zwei Arbeitsfrequenz en mit Meldung von Stérungen

und/oder gleichzeitiger Belegung beider Frequenz bande

200 Ereignisse i m Kreislauf

Zeitgebungen : Programmierbare Scharfschaltverzégerung 0-99 Sekunden — Programmierbare Eingangsverzégerung fir jeden
Mel der — Zeit allgemeiner Alar m 3 Minuten.

Anzeigen : Display 2 x 16 Zeichen, mit M 6glichkeit, jedes einzel ne Ansc hlussgerét zu bezeichnen (Eti kett)

Steuerungen : Alphanumerische T astatur mit 16 Tasten

Innensirene / Melder: Alarmsirene 106 dB — Piepser mit Funktion der Mel dung mit niedriger Lautstérke

Funksendeempfang : Quarzgesteuerte, gleichz eitige Doppelfrequenz DualBand — Digitale Codes werksseitig kodifiziert und durch
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Mikroproz essor in Sel bsterlernung gesteuert - Frequenz und Leistung gemaR gesetzlichen Vorschriften
Funkreich weite: 100min offenen Bereichen und ohne jegliche Bandgrundstérungen - Die Funkreichweite kann durch die
Position der Ger ate im Verhéltnis zur Raumstruktur erheblichen Minderungen unterliegen. i

ABMESSUNGEN: 310x214X91mm GEWICHT: 3Kg GEHAUSE: ABS weiRgrau = TEMPERATUR: Betrieb/Lagerung -25°+55°C

2. EIGENSCHAFTEN DES TELEFONISCHEN UBERTRAGUNG SGERATS UBER FESTNETZ (Modell 5404 F)

Programmierbare Nummern : 63 Verbraucher + 1 SIM -Betreiber

Sprachnachrichten : 6 fur Alarm+ 1 Anleitung fir insgesamt 120 Sekunden Aufnahmet

Kontrolle der Linie : Ja, mit Meldung an die Zentrale bei Fehlen von Ton

Freigabe zur Antwort : Ja —Geschutzt durch Sicherheitscode und/oder direkt fiir anséssige Nummern

Moglichkeit Steuerung von Lasten : 16 per Funk durch Empfanger RX 2

3. EIGENSCHAFTEN DES GSM-MODULS - Option

Ty : Telit GM 862 Doppelband

Antenne: Flacher Typ, Anschluss durch Schnellverbindungskabel
Programmierbare SMS-Nachrichten : 6 fir verschiedene Verwendungen

Anséassige SMS-Nachrichten: 6 fur tec hnische I nfor mati onen

Kontrollen : Falligkeit SIM- Karte — R estkredit — Periodische SMS Exstenzzeichen
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